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INTEODUCTION 



Theodor Woldsen Storm, the author of this charming 
little story, was born September 14, 1817, at Husum, a 
small city in the duchy of Schleswig. His parents were 
in comfortable circumstances, so that they could well afford 
to let their son have a liberal education. After the boy had 
graduated from the common schools of Husum he went first 
to a " Gymnasium " at Lübeck, and later studied law (his 
father's profession) at the universities of Kiel and Berlin. 
After he had practiced as attorney in his native town for 
several years, he was obliged to leave the country, because 
he made himself obnoxious to the Danish authorities 
by his sympathy for Germany in the Schleswig-Holstein 
question. He was received in a friendly manner by the 
Prussian government, where he entered the state service. 
He was first appointed assessor in Potsdam, and later dis- 
trict judge in Heiligenstadt. After the Schleswig-Holstein 
war (1864) he returned to his native country, now annexed 
to Prussia, where he filled various important government 
positions. He was married twice, the first time in 1847 and 
the second time in 1866, — his first wife having died the 
year before. Both unions were very happy ones. In 1880 
he was pensioned and retired to Hademarschen, Holstein, 
where one of his brothers was in the lumber business, 
and a fine large house awaited him. Here he spent tK<^ 
remainder of his days, acitYNr^\7 ^x^^^s^i^^ \ts. \>^««>k^ "^^^^^^^ 
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He died July 4, 1888, and was laid to rest in the family 
vault at Husum. 

In this story Storm adopts the name St. Jürgen as that 
of his native town, Husum, about which he wrote the 
following affectionate little poem: 

3Cm grauen ©tronb, am grauen SWeer 
Unb feitab liegt bie @tabt ; 
S)er 9{ebe( brüdt bie ^äc^er fc^wer 
Unb burc^ bie ©tiUe brauft baä 9Keer 
(Sintbnig urn bie ©tabt. 

(&^ raufd^t lein 3Sa(b, ed fc^lögt im 3Rai 
ilein S'ogel o§n' Unterlag ; 
S)ie SBanberganS mit partem ©d^rei 
^uv fliegt in §erbftegnac^t t)orbei, 
9lm (Stranbe n^e^t baS ©raS. 

2)oc^ ^ängt mein ganaeS ^erj an bir, 
SJu graue ©tabt am SWeer ; 
SJer Sugenb Sauber für unb für 
fHuf^t läd^elnb bodj auf bir, auf bir, 
^u graue @tabt am 9Reer. 

Although an extensive writer of both poetry and prose, 
he gained the greatest popularity through his famous short 
stories, which possess a peculiar charm. They are told with 
great skill and are full of deep feeling. Almost all of them 
are home productions ; only rarely is an excursion made to 
flouthern Germany. He does not pursue the so-called prin- 
ciple of ideal distance. He so vitalizes his characters that 
the reader actually lives and feels with them. 

Benjainin W. Wells says, " Storm deserves a better fate 

^Jion has hefaWen him in America, where he is mainly 

^nojvn as the author of ImmenseeP In St. Jürgen e,et\ajflv\^ 
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deserveis a place beside Immensee. It is a story suited for 
the present century as well as for the century in which it 
was written. It gives us an excellent lesson of how envi- 
ronment influences human life. Hansen and Harre, the 
two chief characters in the story, spend their childhood 
days in common, full of joy and happiness, not even think- 
ing that the happy dreams of their youthful days will not 
be realized. Later their environment changes ; honor is at 
stake, they must adapt themselves to the new conditions. 
They make the best of it and part, hoping that conditions 
may soon change and allow them to be together again. But 
when Harre is finally allowed to return it is "by fifty 
years " too late. All through the story our sympathy rests 
primarily with Hansen ; yet we cannot help but feel for 
Harre also. If we were to blame any one, it would be 
Agnes Hansen's father. But can we blame him when we 
consider all the circumstances and see with what childlike 
devotion Agnes, a typical character of deep affection and 
firm confidence and faith, stands by him? The tone of the 
story is sweet, although somewhat sad and melancholy, and 
it will hold the pupil's interest from beginning to end. 

J. H. B. 
Lincoln, Neb., 
June 3, 1904. 
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(£ö ift nur ein fd^mucflofc^ ©täbtd^en meine SSaterftabt; 
ftc liegt in einer baumlofen Slüftenebene unb i^re |)äufer finb 
alt unb finfter. S)ennocl^ l^abe id^ fie immer für einen ange^ 
nel^men Ort gehalten, unb jttjei ben SKenfd^en l^eilige SBögel 
fd^einen biefe SKeinung jw teilen. S8ei l^ol^er ©ommerluft 
fd^tpeben forttüä^renb ©törd^e über ber ©tabt, bie it)re SRefter 
unten auf ben S)äd^ern l^aben ; unb iüenn im Slpril bie erften 
Sfifte auö bem ©üben toetien, fo bringen fie getüife bie ©d^njat 
ben mit, unb ein ^adjbax fagt'^ bem anbern, bafe fie gefom^ 
men finb. — ©0 ift e§ eben je^t. Unter meinem g^nfter im 10 
©arten blül^en bie erften SBeild^en, unb brüben auf ber $ßlanfe 
ft^t aud^ fd^on bie ©d^tpalbe unb 5tt)itfd^ert il^r alteö Sieb ; 

unb je länger fie fingt, je met)r gebenle id^ einer längft SSer^ 
ftorbcnen, ber id^ für mand^e gute ©tunbe meiner Sugenb ju is 
banlen l^abe. 

SRcine ©ebanlen gefien bie lange ©trafee l^inauf bi§ jum 
äufecrften Snbe, tüo ba^ ©t.=^Sürgen§:=©tift liegt; benn aud^ 
unfcre ©tabt l)at ein fotd^e^, tüie im Sßorben bie meiften 
älteren ©täbtc Don einiger Sebeutung. S)a§ je^ige §au^ ift 20 
im fcd^jel^nten Sat)rt)unbert Don einem unferer ^erjöge erbaut 
unb bur^ ben aSo^Itätiateitö^vuw \>^x %u\^^x ^\el^v^ -^ 

\ 
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einem getüiffen 9?etd^tum gebielien, fo bafe e^ nun für alte 
SKenfd^en, bie naä) ber 9?ot beö Seben^ nod^ öor ber etpigen 
9?ul|e ben ^rieben fud^en, einen gar be^agUd^en Slufentliateort 
bilbet. — 3Kit ber einen ©eite ftredt eö fid^ an bem ©t.* 

6 Sürgenö=^Sird^l|of entlang, unter beffen mäd^tigen Sinben 
fd^on bie erften ^Reformatoren geprebigt l^aben, bie anbere 
liegt nad^ bem innern ^ofe unb einem angrenjenben fd^malen 
Oärtd^en, au§ bem in meiner Sugenbjeit bie $ßfrünbnerinnen 
fid^ il^r ©träufed^en jum fonntäglid^en ©otte^bienfte pflüdften. 

10 Unter jtoei fd^njeren gotifd^en ©iebeln füt)rt ein bunf(er 2:or- 

toeg Don ber ©trafee l^er in biefen ^of, Don toetd^em an^ man 

burd^ eine Sieil^e öon Xüren in ba^ Snnere beö §aufe^, ju ber 

geräumigen SapeÖe unb ju ben Q^Um ber ©tift^Ieute gelangt. 

S)urd^ jenes 2:or bin id^ afö S!nabe oft gegangen; benn 

lö feitbem, lange öor meiner Erinnerung, bie große ©t.'2)?arien= 

Sird^e toegen SaufäHigfeit abgebrod^en loar, tourbe ber affge- 

meine ®otteSbienft öiele Saläre Ijinburd^ in ber Äapeffe beS 

©t.=^SürgenS==©tifteS getialten. 

SBie oft jur ©ommerjeit, cl^e id^ in bie ÄapeHentür trat, 

20 bin id^ in ber ©tiHe beS ©onntagmorgenS äögernb auf bem 
fonnigen §ofe ftel^en geblieben, ben Don bem nebenliegenben 
OärtdEien l^cr, je nad^ ber Sa^reöjeit, ©olbladE^ Sßelfen^ ober 
9?efebabuft erfüllte. — Slber bieS toar nid^t baS ©injige, toeS- 
l^alb mir berseit ber Äird^gang fo lieblid^ fdE)ien ; benn oft^ 

25 mate, befonberö toenn id^ ein ©tünbd^en frütjer auf ben 
Seinen toar, ging ic^ loeiter in ben ^of l^inab unb lugte nad^ 
emem öon ber SKorgenfonne beleud^teten genfterd^en im obem 
©todt an beffen eine ©eite jloei ©d^toalben fid^ it)r 9?eft 

^e^au/ J^atten. !S)er eine genfterflüftel \tatvb md\Uw§ o^eu ; 
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rnib tocnn meine ©d^ritte auf bcm ©teinpflafter laut tpurben, 
fo bog fid^ toof)l ein grauenlopf mit grauen glattgefd^eitelten 
^ar unter einem fd^neetoeifeen ^äubd^en barauig ^eröor unb 
nidtte freunblid^ ju mir ^erab. „®uten SKorgen, ^nfen," 
rief id^ bann; benn nur bei biefem it)rem g^miliennamen 6 
nannten toir Äinber unfere alte grcunbin ; toir itjufeten laum, 
bafe fie aud^ nod^ ben njotjlflingenbcn 9?amen „Signed" fülirte, 
ber einft, ba i.^re blauen Slugen nod^ jung unb baö je^t graue 
^ar nod^ blonb tear, gar tool^I ju it)r gepafet l^aben mod^te. 
@ie Iiatte öiele Sa^re bei ber Orofemutter aU §auöl^älterin lo 
gebient, unb bann, id^ mod^te bamate in meinem jtuolften 
Sal^re fein, afe bie 3^oc^ter einc^ SBürger^, ber ber ©tabt 
Saften getragen, im ©tifte Slufnatjme gefunben. ©eitbem 
toar eigentlid^ für un^ auö bem grofemütterlidEien ^aufe bie 
^uptperfon t)erfd^tüunben ; benn Raufen toufete un^ alle^ 10 
jeit, unb ot)ne bafe tüir eö merften, in beljaglid^e 2!ätigfeit ju 
fe^en; meiner ©dinjcftcr fd)nitt fie bie SWufter ju neuen 
?ßu))))enfleibern ; n)ät)renb id^ mit bem SBIeiftift in ber ^nb 
nad^ il^rer Slngabe allerlei Ittnftlid^e $ßrcnbe(fd^rift anfertigen 
ober aud^ tpof)! ein jc^t feiten genjorbeneö 83ilb ber alten 20 
Äird^c nad^jeid^nen mufete, baö in it)rem SBefi^e tpar. 9?ur 
cine^ ift mir fpäter in biefem SBcrfe^r aufgefallen ; niemafe 
l^at fie un^ ein 3Kärd^en ober eine ©age eräät)lt, an tod6)m 
beiben bod^ unfere ©egenb fo reid^ ift, fie fc^ien e§ t)ielmet)r 
afö ettoaig Unnü^eö ober gar ©d^äblid^eö ju unterbrüdfen, 20 
toenn ein anberer t)on fold^en ©ingen ant)e6en njoHte. Unb 
bod^ toar fie nid^t^ toeniger ate eine falte ober pl^antafielofe 
S?atur. — S)agegen t)atte fie an allem 2iettc&^v.>&5ut^^e;^^\ 
befonbevg liebk fie bie ©d)töa\fem uxfe >c«i>x^\}t'^^ÄQc^^^^^ 
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erfolgretd^ gegen ben Se^rbefen ber ©rojsmutter ju üerteibtgen, 
beren faft I)oIlänbifd^e ©auberteit fid^ nid^t tt)oI)I mit ben Kei^^ 
nen ©inbringlingen vertragen !onnte. Slud^ f(^ien fie bo^ 
SBefen biefer SSögel genauer beobad^tet ju I)aben. @o ent* 

6 finne iä) mid^, bafe id^ ifyc einft eine Surmfd^njalbe brai^te, 
bie iä) tok leblo^ auf bent ©teinpflafter be^ §ofe^ gefunben 
I)atte. „!J)aö f(^öne Jier n)irb fterben," fagte xä), inbem i(^ 
traurig boo glänjenbe braunfd^toarje ®efieber ftreid^elte ; aber 
Raufen f^üttelte ben So^jf. ,,S)ie ?" fagte fie, „bag ift bie 

10 Königin ber fiuft; i()r fe()It nid^tö alö ber freie §immeU 
S)ie Slngft t)or einem ^abid^t mirb fie ju S3oben genjorfen 
I)aben ; ba I)at fie mit ben langen @d^n)ingen fid^ nid^t t)elfen 
tonnen." S)ann gingen tt)ir in ben ©arten; i(^ mit ber 
©d^toalbe, bie rul)ig in meiner §anb lag, mid^ mit ben großen 

lö braunen Slugen anfel)enb. „9iun toirf fie in bie Suft!" rief 
^anfen. Unb ftaunenb fal) id^, toie, t)on meiner §anb 
genjorfen, ber fi^einbar leblofe SBogel gebanfenfd^nell feine 
©d^n)ingen ausbreitete unb mit IjeCem 3^itfd^crföut tok ein 
befieberter 5ßfeil in bem fonnigen ^immelSraum ba()infd^oJ5. 

20 „SSom Surm auS," fagte §anfen, „foKteft bu fie fliegen 
feilen ; baS ()eifet, üon bem Xurm ber alten Siird^e, ber nod^ 
ein 2:urm ju nennen toar." 

S)ann, mit einem ©eufjer meine SBangen ftreid^etnb, ging 
fie inS §auS jurüd an bie gen)ol)nte Slrbeit. „SBeSt)aIb 

25 feufjt benn ^anfen fo ? ** badete id^. — S)ie Slntmort auf 

biefe S^age erhielt id^ erft üiele Sal)re f|)äter auS einem mir 

bamalS gönäfid^ frembcn SKunbe. 

9iun toot fie in ben 9iul)eftanb üerfefet, aber i()re ©d^toalben 

pa/te/r fie ju finben gelou^t, unb auä) töVx ^\xvW xöu^I^u 
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ftc ju finbcn. SBenn id^ om ©onntagmorgen t)or ber Äird^* 
jcit in bcu§ faubcre ©tübd^en ber alten Sungfrau trat, ))flegte 
ftc fd^on im feiertägli(^en Slnjuge üor i^rem ®efangbud^c gn 
fi^en. SBoUtc id^ bann neben i^r auf bent Keinen ^anoptt 
^la^ nel^men, fo fagte fie n)oI)I : „(Si toa^f ba fiel^ft bu ja 5 
bie ©d^tpalben nid^t ! " S)ann räumte fie einen ©eranien^ ober 
einen SRelfenftodt t)on ber genfterbanf unb liefe mi(^ in ber 
tiefen genfternifd^e auf i()rem ScI)nftu()Ie nieberfifeen. „Slber 
fo fed^ten mit ben Slrmen barfft bu nid^t/' fügte fie bann tt)oI)I 
läd^elnb (linju ; „fo junge muntere ®ef eilen fel)en fie nid^t alle 10 
2;age ! ** Unb bann faß id^ rut)ig unb fa() tpie bie fd^Ianfen 
SSögel im ©onnenfd^eine ab unb ju flogen, i()r 9ieft bauten 
ober il)re Sungen fütterten, toälirenb Raufen mir gegenüber 
Don ber ^errlid^feit ber alten Qdi erjälilte : t)on ben geften 
im ^ufe meinet Urgrofeüaterö, t)on ben Stufjügen ber alten 10 
@d^ü|engilbe ober — unb ba^ toax ii)x fiiebtingö^SIiema — 
t)Ott ber S3itber== unb Slltar^jratfit ber alten ^rd^e, in ber-fie 
felbft nod^ jur @n!elin ht^ legten Jürmerö ®et)atter geftanben 
l^atte ; bi^ bann enblid^ t)on ber ^aptüt t)er ber erfte Drget 
ton JU ung Ijerüberbraufte. S)ann ftanb fie auf, unb toir 20 
gingen mit einanber burd^ einen fd^malen enblofen Sorribor, 
toeld^er nur burd^ bie üerljangenen 2:ürfenfterd^en ber ju 
bciben Seiten liegenben QtUm ein fargei^ !J)ämmerIid^t emp^ 
fing. $ier unb bort öffnete ftd^ eine biefer 2:üren ; unb in 
bem ©d^ein, ber einige Slugenblidte bie S)un!el^eit unterbrad^, 25 
fal) id^ alte feltfam gefleibete SKänner unb grauen auf ben 
®ang Ijinauöfd^lurfen, t)on benen bie meiften n)ot)I fd^on üor 
meiner ®eburt aui^ bem Seben ber ©t<Äl ^^^^&^^^ss^'^2ö^^Ä^2^^ 
&em ^ätte id) bann ble^eS o\)tx \^m^ ^*,^^*^ ^^^ ^&S\^"^^ 
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SBcgc jur Äird^e Iiattc id^ üon §anfen leine Slnttport ju er* 
tparten; unb fo gingen toir benn f(^n)eigenb njeiter, am 
@nbe be^ ®angeö §anfen mit ber alten ©efeUfd^aft auf einer 
|)intertre))t)e nad^ unten ju ben 5ßläfeett ber ©tift^leute, iä) 

5 o6en auf bag ©l^or, too id^ tröumenb bem fid^ bre()enben 
©lodEenf^jiel ber Drgel jufal), unb, toenn unfer 5ßropft bie 
Sanjel beftiegen I)atte, — iä) toiH eö geftel^en — feine getoijs 
tootjtgefe^te 5ßrebigt meift nur toie ein eintönige^ SBeHenge- 
räufd^ unb toie auö toeiter gerne an mein O^x bringen füllte > 

Lo benn unten mir gegenüber I)ing baö leben^grojse 5ßortrait 
eineö alten 5ßrebigerö mit langen fd^toarjfraufen paaren unb 
feltfam gefd^orenem ©d^nurrbart, baö balb meine ganje Stuf- 
merffamfeit in 2lnf|)rud^ ju net)men ^jflegte. SRit ben melan- 
df)oIifd^en fi^toarjen 2lugen blicfte e^ fo red^t toie au^ ber 

Lö bumpfen 3BeIt beö SBunber* unb ^ejengtaubenö in bie neue 
3eit l)inauf, unb erjätilte mir toeiter üon ber ©tabt SSer== 
gangenl)eit, tt)ie eö in ben 6()ronifen ju lefen ftanb, bug tjinab 
ju bem böfen ©tegreifjunfer, beffen lefete Untat einft ha^ 
@t)ita|)I)ium be^ ©rmorbeten in ber alten Äird^e beri(^tet 

» l)atte. — greilid^, toenn bann ^jlöfelid^ bie Orgel ba^ „Unfern 
Sluiggang fegne ®ott" einfette, fo fd^lid^ id^ mi^ meift üer^ 
ftoljlen toieber in^ greie; benn e§ toar fein ®pa% bem 
©jamen meiner alten greunbin über bie ge()örte 5ßrebigt 
ftanb()alten ju muffen. 

» Sßon ilirer eigenen SSergangent)eit ^jflegte Raufen nid^t ju 
crjälilen ; id^ toar fd^on ein paar Saläre lang ©tubent ge^ 
ti)efm, afe id^ bei einem gerienbefud^ in ber §eimat barüber 

^u/u erftenmat etwaS Von ii)X erfuhr. 
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®^ toax im 5l))ril, an itiretn fiiitfunbfed^jigften ©eburtötage. 
aSie in frül^eren Salären, fo I)atte id^ t^r aixä) I)eute bte beiben 
^crgcbrad^ten 2)ufaten üon ber ©rojsmutter unb einige fleine 
©efd^enfe t)on unö ®efd^tt)iftern überbra^t, unb toar t)on il)r 
mit einem ®Iäigd^en SRalaga betpirtet toorben, ben fie für 5 
fotd^e Sage in il^rem aBanbfd^ränfc|en aufbetoal^rte. Siad^bem 
toir ein SBeildien ge))taubert, bat id^ fie, mir I)eute, toie id^ 
fc^on lange getpünfd^t, ben geftfaal ju jeigen, in bem feit 
3al)rl)unberten bie 3SorfteI)er ber Stiftung na(^ ber jä^riid^en 
'Slcd^nung^ablage i^re ©df)mäufe ju feiern <)flegten. ^anfen 10 
toiHigte ein, unb n^ir gingen miteinanber ben bunflen Äorri^ 
bor entlang; benn ber ®aal lag jenfeitö ber ^aptUt am 
anbem @nbe be^ ^ufei^. Site iä) beim |)inabfteigen ber 
$intertre|)|)e ausglitt unb bie legten ©tufen ()inabfto(t)erte, 
tpurbe unten auf bem gtur eine Sfir aufgeriffen, unb ber 10 
un^eimlid^e nadte ^op\ eine^ neunäigjä^rigen SRannei^ 
redEte fid^ barau^ t)ert)or. Gr murmelte ein paar ^albüer- 
ftänblidie ©dieltmorte unb'ftierte un^ bann, bi^ toxi burd^ 
bie %vx ber SapeKe traten, mit ben öergtaftcn Slugen 
nadf). 20 

Sd^ lannte il)n tootjl; bie ©tiftöleute t)ieJ5en i^n ben 
„©pölenfiefer" ; benn fte be()aupteten, er fönne „n^asg fel)en/' 

„!J)ie Slugen fönnten einen fürd^ten madjen," fagte id^ ju 
. Raufen, afe toir burd^ bie ÄapeUe gingen. 

@ic meinte: „@r fief)t bid^ gar ni(^t, er ficf)t nur nod^ 25 
rüdfn^ärti^ in fein eigne<§ töridtjte^ unb fünbljafteö Scben." 
.. „3lber," ertoiberte id^ fdierjenb, „er fieljt bod^ bort in ber 
©dfe bie offenen ©arge fteljen, toö^renb, bie liaxxxx V^&s^s^,x^Ä^ 
khenh unter tnd) uml)ertt)anbctu." 
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„2)aö finb aud^ nur ©(fatten, mein Äinb ; er tut nid^tö 2tr 

me()r. greiüd^," fe^te fie I)inäu, „tn^ ©tift gef)örte er ni^ 

unb ^at aud^ nur ouf eine ber greiftcHcn be^^ Slmtmann^^ ^^ 

einfd)Ülpfen f önnen ; benn toir anbern muffen unfere bürgerlt., 

ö ^Reputation nad^njeifen, el^c toir t)ier angenommen toerben.'* 

SBir l^atten injtoifd^en ben ©d^lüffel bei ber SBirtfd^afterui 

abgelangt unb ftiegen nun bie Xxtppt ju bem geftfaat Ijinauf. 

— @ö toar nur ein ttläfeig großem, niebrigeiS ®emad), ba^ toir 

betraten. Wx ber einen 3Banb fa() man eine attertümüd^e 

10 ©tü^ul^r au^ bem Siai^Iafe einer l)ier SSerftorbenen, an ber 

gegenüberftetienben I)ing ha^ lebensgroße S5ilb eineiS SKanneig 

in einfad^em roten SBamö; fonft toar baS 3^^^^^ ^^^c 

©d^mudt. ,,S)aö ift ber gute ^erjog, ber baS Stift erbaut 

l)at," fagte ^nfen ; „aber bie SKenfd^en genießen feine ®aben 

15 unb beuten nid^t meljr an t()n, toie er eö ho6) bei feiner Sebjeit 

tooI)I getoünfd)t I)at'' 

,,Slber bu gebenfft ja feiner, |)anfen." 
©ie fal) mid^ mit il)ren f auf ten Slugen an. „^a, mein 
fiinb," fagte fie, „baS liegt fo in meiner 9iatur; id^ fann nur 
20 fd^toer üergeffen." 

S)ie SBänbe nadf) ber ©traße unb nadf) bem S!ird^i)ofe l^atten 
eine SReilie genfter, mit Keinen in S3fei gefaßten ©d^eiben, unb 
in jeber faft toar ein 9?ame, meift auS mir befannten ange^ 
feljenen Söürgerfamilien, mit fd^toarjer garbe eingebrannt; 
26 barunter : „©|)eifemeifter baljier anno — " unb bann folgte 
bie betreffenbe Sal^reöjaljL 

„©ieljft bu, baö ift bein Urgroßvater," fagte Raufen, inbem 

fie auf eine biefer ©df)eiben toieö ; „ben üergeffe id^ aud^ nid^t ; 

mem Sfater l^at bei ifim bie §ax\Muwo^ ojdravt \xwb ^tjäter oft 
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SRot uttb %at bet il)m geljolt ; leiber, in ber fd^njerften Qut, 
bo l^atte er fd^on feine Slugen jugetan." 

Sd^ lai^ einen anbem 9iamen : ,,ßiboriuS SKic^ael ^anfcn, 
©peifemeifter anno 1799. '^ 

,,S)aiS toar mein SSater !" fagtc ^anfen. 5 

„S)ein SBater ? SBie fam eö benn eigentlid) ? ** 

„S)a6 id^ mein l^atbe^ ßeben gebient I)abe, meinft bn, »öl^* 
rcnb id^ bod^ jn ben ^noratioren'2:öd^tem geprte?" 

,,Sd^ meine, toa^ toar eig eigenttid^, baö boiS UnglüdC über 
beine gamilie brad)te ?" 10 

^anfen l)atte fid^ auf einen ber alten Seberftüljle gefegt. 
„S)aiS toar ni^tö Söefonbere^, mein Sinb/' fagte fie; „eö toar 
anno fieben, jur Qdt ber Äontinentalfperre ; bamafö florierten 
bie ©pi^buben unb bie elirlid^en Scute gingen ju ®runbe. Unb 
ein elirlid^er SKann toar mein SSater ! — (£r l)at ben 9iamen 16 
aud^ mit in§ ®rab genommen," ful)r fie na(^ einem furjen 
©dfitoeigen fort, „^ä) fel^e e^ nod^, tt)ie er mir einft, ba toir 
miteinanber burd^ bie ^ämerftrajse gingen, ein altesg, nun 
längft oerfd^tounbene^ §au^ ä^igte. „SKerfe bir baö", fagte 
er ju mir, „l^ier tooljnte anno 1549, ba am ©onntage Subi- 20 
late bie grofee geuer^brunft au^brad^, ber fromme Saufmann 
SReinfe @rat)e(e^. 2)a bie glammen l^eranbrauften, f^^ratig er 
mit (£Ke unb SBage auf bie ®affe unb ftetjte ju ®ott, toenn 
er je mit SBiffen unb SBiKen feinen 9?äd)ften um dnt^ Sörn^ 
leinö SBert gefd^äbiget, fo möge fein §au!§ nid)t t)erfd)ont 20 
bleiben. Slber bie gtamme f^jrang barüber I)in, n)ät)renb 
aCeg ringg in 2lfd)e fiel" — 

„©ief)ft bu, mein Sinb," \e1jte mtm "ä^^V^x^^xx^^x'^^^^ 
feine ^nbe in bie pt)e t)o\), „\>oÄ \^mV^ w&i^^*«^^ '^^ 
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Quä) über unfcr ^au3 toürbc bic ©träfe beä ^erm Iiintoeg^ 
gelten." — ^nfen fal) mid^ an. „3)er SKenfd^ foH fid^ nid^t 
rfi^mert," jagte fie bann. „3)u bift nun alt genug, bafe td^ 
bir e8 »oI)I erjagten mag; bu mufet bod^ üon mir toiffen, 

toenn td^ nid^t mel)r bin. — SRein guter SBater I)atte eine 
©d^toäd^e ; er toar abergläubig. S)iefe ©dE)tt)öd^e brad^te i^n 
baf)\n, bafe er in ben Sagen ber äufeerften 9iot ettoaiS beging, 
baä il)m balb baä ^erj brad^; benn er !onnte feitbem bie 
(Befd^id^te öon bem frommen Saufmann ni(^t me^r erjälilen. 

IQ 3n bem ^aufe neben unS toolinte ein 2:ifd^Iermeifter. 2tte 
er mit feiner grau frül^äeitig üerftarb, tourbe mein SSater ber 
SSormunb feinet nad^gelaffenen ©ol^neö. §arre — biefen frie^ 
fifc^en SRamen fül)rte ber Snabe — la^ gern in ben S3üdE)ern 
unb »ar aud^ fd^on in ber 2:ertia unfcrer lateinifd^en ©d^ule ; 

15 aber bie SKittel reid^ten bod^ ni(^t jum ©tubieren ; unb fo 
blieb er benn bei bem ^anbtperf feineö SSater^. Site er 
\p&ttt ©efelle tt:urbe unb nad^ jtoeijaliriger SBanberung toie* 
ber eine 3^i^^ö^8 ^^^ ^^"^^ SKeifter gearbeitet ^atte, n^urbe 
e8 aud^ balb befannt, bafe er ju ben feineren Slrbeiten in 

20 feinem gad^ ein befonberei^ ®efd^id t)abe. SBir beibe tparen 
miteinanber aufgetpad^fen ; ate er no(^ in ber Se^re toar, 
laä er mir oft auö ben S3üd)ern üor, bie er ftd^ t)on feinen 
frfil^eren ©d^ulfameraben geliehen l^atte. 2)u n^eifet, toir 
»ol^nten am SKarft, in bem ®rfert)aufe bem SRattiaufe gegen^^ 

26 über; ba ftef)t no(^ je^t ein mäd^tiger Söud^öbaum im 

©arten. SBie oft I)aben toir mit unferm S3ud^ unter biefem 

SSaum gefeffen, toötjrenb über un^ bie Sienen in ben Keinen 

flrünen Sölüten fummten ! — Siad^ feiner SRüdtfefir n^ar ba^ 

nü^tanbevi^ geworben, er fam oft in uu^ex ^aaä\ xail^uvtm 
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SBott, mein lieber Sunge, toir beibe Iiatten vm8 gem unb 
fud^ten boig aud^ nid^t ju verbergen. 

SWeine SWutter lebte nid^t mel^r; tva^ mein SSater boju 
badete, unb ob er überhaupt ctooiS barüber gebadet, boä l^ab' 
id^ nie crfaliren. Slud^ !om e8 nid^t fo toeit, bo^ c8 ein 5 
red^tci^ SSerlöbni^ tourbe. 

©ineiS SRorgenS in ben erften grül^Iingötagen toax iä) in 
unfern ©arten gegangen ; bie ^otu^ unb bie roten fieber* 
blumen fd^idEten fi^ fd^on an ju btülien, e8 »ar aüt^ ring^ 
untl^er fo jung unb frifd^ ; aber mir felbft toar fd^toer ju lo 
©inne ; bie Sorgen meinet SSaterö brüdEten aud^ mid^, Db* 
tooI)l er niemafö über feine Slngelegenljeiten ju mir gerebet, 
fo fül)lte id^ bod^, bajs e^ immer fd^neHer abtoärtg ging. Sn 
ben legten äRonaten l)atte id^ ben ©tabtbiener oft unb öfter 
in bie ©d^reibftube gel)en feigen ; toar er fort, fo üerfd^Io^ 10 
mein SBater fid^ ftunbenlang; unb Don mand^em SKittagöeffen 
ftanb er auf, oljne bie ©peifen berül^rt ju l)aben. Sn ber 
legten SBod^e Ijatte er einen gangen Slbenb bamit jugebradit, 
fid^ bie harten ju legen; auf meine toie im ©d^erj I)inge* 
toorfene ^^^age, vorüber er benn 2lu^!unft üon feinem Drafel 1» 
ertoarte, Ijatte er ntid^ ftumm mit ber ^anb jurüdCgetoiefeUr 
unb toar bann fpöter mit einem furjen ,,®ute 9iad^t" in feine 
Äammer gegangen. 

3)aiS aKeö lag mir auf bem ^erjen ; unb meine Stugen, bie 
nadf) innen fallen, toujsten nid^tö üon bem ftaren ©onnenfd^ein, 25 
ber brausen bie gange SBett öerftärte. 2)a Ijörte id^ unten 
t)on ber SKarfd^ tjerauf bie Serd^e fingen ; unb bu toeifet c« 
ja tool)I, mein Sinb, in ber Su^etvb \\\. W^ ^^x•\^^^sÄis^^^-^^^^ 
ber ßemfte Soge! träftt e§ mvt txtOf^x. ^vx ^^^ ^^^^> 
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otö fä^c id^ über allen !J)unft ber ©orge (itntoeg in eine fon= 
nige 3w^u^ft; atö brandete xä) nur ben gufe Ijineinjufefeen. 
3d) tpeife nod^, n)ie id^ an ben Söeeten ^infniete unb mit 
toeld^er ^reube iä) nun bie ^nofpen unb ba§ junge ®rün 
6 betrad^tete, baiS überaE au^ bem ©d^ojs ber Srbe ^eröortrieb. 
3d^ badete aud^ an §arre unb jule^t, glaub' id), nur an i()n. 
Snbem I)örte i(^ bie Gartentür auffUnfen, unb n)ie id^ auffal^, 
fam er felber mir entgegen. 
Ob aud^ i()n bie Serd^e fro() gemad)t t)atte, — er fat) au^, 
10 n)ie bie Hoffnung felbft. „@uten SRorgen, Signet," rief er, 
„toeifet bu toa^ 9?eue^ ?" — 
,,Sft'^ benn m^ ®uteö, §arre ?" 
,,SSerftef)t fid^, n)a^ foEt' t^ fonft tüo^l fein! Sd^ n)ill 
SWeifter njerben, unb baig in allernäd^fter 3^it." 
lö Äannft bu n)o()I benfen, bafe id^ orbentlid^ erfd^ra! ! !J)enn 
id^ badete boä) gleid^ : „SKein ®ott, nun brandet er anä) bie 
grau SKeifterin!" 

Sd^ mag toot)! ganj oerbu^t au§gefet)en ^aben ; benn ^arre 
fragte mid^ : „gef)lt bir ettoa^, Slgnej^ ?" 
20 „9Kir, ^arre? 3d^ glaube nid^t," fagte id^. „S)er SBinb 
toef)t fo fül^t über mid^ f)in." — 2)a!§ toar nun mot)I gelogen ; 
allein ber liebe ®ott t)at e^ einmal fo eingerid^tet, ba'^ tvxx in 
fold^em gälte nid^t fagen fönnen, toa^ ber anbere eben t)ören 
toiü. 
25 ,r2lber mir fe^It nun etnjaö," fagte §arre; ,,ba^ SlUerbefte 
fepmir!" 

Sd^ antwortete nid^t^ t)ierauf, fein SBörtlein. Slud^ §arre 

ging eine SJSeile fd^toeigenb neben mir; bann fragte er auf 

eZ/rmar: ^^Wa^ mein ft bu, ?(gneö, ob eS too^l \ä)oxv ojt\%V'^ 
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tft, ba^ cine Srämcr^toditer einen 2:if(^Iermeifter gelieiratet 

Site id^ anf\ai) unb er ntid^ mit feinen guten braunen Singen 
fo bittenb anblidte, ba gab id) if)m bie §anb unb fagte ebenfo : 
„S)aig tüxxb tt)oi)i nun gum erftenmal gefd^e()ett." ß 

„Slgneö," rief ^arre, „n^aiS toerben bie Seute fagen!" 

„^ii) tütx^ nid^t, ^rre. — Slber toenn nun bie ^ixmtv^- 
tod^ter arm toäxt?" 

„Slrm, Signet ?'* unb er fafete mid^ fo re^t luftig bei beiben 
Rauben ; „ift benn jung unb \)nb)ä) no(^ ni(^t genug ?" — lo 

®ö tt)ar ein glüdlii^er 2:ag bamate; bie grüI)lingigfonne 
fd^ien, tt)ir gingen §anb in §anb ; unb n)ä()renb tpir fd^njiegen, • 
fangen über unö^ bie Serd^en an^ taufenb Ijellen ^etilen, ©o 
njaren toit unmerflii^ an ben Srunnen gefommen, ber an ber 
§olunbern)anb beö ®artenö bem §aufe gegenüber lag. 3d^ iß 
btidfte über bie Sörettereinfaffung in bie 2:iefe Ijinab. „SBie 
brunten baiS SBaffer gligert!" fagte xä), 

S)aö ®Iüdt mad)t mutujillig; §arre tpollte mid^ nedfen. 
,,S)a^ SBaffer?" fagte er. „2)a^ ift ha^ ®olb, bai^ auig ber 
2:iefe funfeit." 20 

3d^ tonnte nid^t, toa^ er bamit meinte. 

„SBeijst bu benn nid^t, bafe ein ©d^afe in eurem Sörunnen 
liegt ?" ful)r er fort. „®uc!' nur genau ju ; eö fi^t ein grauet 
SKänntein mit breiedKgem §ut auf bem ®runbe. 9Sie^ 
leidet ift'ö aud^ nur ba^ brennenbe Sid^t in feiner §anb, 25 
boig brunten fo feltfam gti^ert; benn er ift ber §üter be^ 
©d^a^eig.'^ 

2Kir flog bie 9?ot meinet SSattx^ \iMx^\^^^^'^^s>c;^- 's^^'«^ 
^b einen ©tein auf unb toax\ \\:>w^\m\^,>x^ ^^\.q»ksX^^^^ 
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SBcite, e^e ein bumpfcr ©d^aU ju irn^ jurfid fam. „^bv^t 
bu, Signed?'' jagte er, M^ traf auf bic Äifte,'^ 

„^rrc, rcb' öcrnfinftig !" rief id^, „toa^ treibft bu für 
Siarren^poffcn !'' 

6 „^ä) fpred^e nur naä), toa^ bie Seute üorf^jred^en !" ertoi- 
berte er. 

816er meine SReugierbe toax ge»edt, üiefleid^t aud^ bie 
Segierbe nac^ ben unterirbifc^en Sieic^tümern, bie aUer 9iot 
ein (Snbe madden fonnten. 

10 „SBo^er I)aft bu ba^^ ©erebe?" fragte ic^ noc^mafe, „id^ 
l^abe nod^ nie baüon gel)ört" 

^rre fal^ mid^ lad^enb an: ,,SBaö toeijs id^! üon ^an^ 
ober fiiinj ; id^ glaub', am lefeen ®nbe !ommt eS üon bem 
^lunfen, bem ®oIbma(^er." 

16 ,,SBon bem Ootbmad^er ?" — SKir !amcn allerlei Oebanlen. 
S)er ©olbmad^er tpar ein l)erabgefommener 2:röbler ; er tonnte 
fegnen unb raten, SKenfd^en unb SSiel^ bef^jred^en, unb alte bie 
anberen ®el)eimniffe, toomit berjeit no(^ bei ben Seid^tgläu^ 
bigen ein einträglid^e^ ©efd^äft ju madden tear. @ö ift ber^ 

20 felbe, ben fie je^t ben ©))öfen!ie!er nennen, toeldien 9iamen er 
gerabe fo gut toie feinen bamaligen üerbient I)at. @r toar 
in ben legten Sagen, ba id^ eben auf ber ?lufeenbiele ju tun 
l^atte, ein paarmal in meinet SBaterö ©dfireibftube gegangen 
unb Iiatte fi(^ bann, ol^ne auf fein bemütig gefprod)ene§ „^tn 

2s ^nfen bei ber §anb ?" meine Slnttport abjutoarten, mit 

fd^euem Solid an mir öorbcigefd^oben. ©inmal toar er faft 

eine ©tunbe brinnen gctocfen; furj t)or feinem gortgeljen 

Jotte id^ baiS mir n)oI)lbctannte 5ßutt meinei^ SSaterö auf* 

fi^lteßen J^ötett; bann toox mir fletoe^eu, aU t^ttrntjowi ^ 
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bag ÄKrrctt öon (Sclbftfidcn. 3)a5 ollcg fom mir jc^t in 
ben ©inn. 

Slber §arrc rüttelte mi^ auf. ,,2(gneg, träumft bu ?" rief 
er ; ,,ober »iUft bu ©d^äfee graben ?" Sid), er f annte nid^t 
bie 9iot meinei^ SSater^ ; i^m lag nur bie eigene ßwfunft in 
©ebanlen, in bie auc^ ic^ l^ineingel^örte. (£r ergriff meine 
beiben ^änbe unb rief fröljlid^ : ,,SBir braud^en feine ©d^ä^e, 
Signed ; mein Heiner ©rbteil l^at bein SSater fd^on für mid^ 
erI)o6en ; ba§ reicht I)in, um ^aui^ unb SBerIftatt einjurid^ten. 
Unb für baiS SBeitere," fügte er läd^elnb Iiinju, „la^ biefe nid^t 10 
gang ungefd^idtten ^änbe forgen !" 

SdE) üermod^te feine l)offnung!§reid^en SBorte nid^t ju ernji»* 
bern, ber ©d^afe unb ber Oolbmad^er lagen mir im ©inn ; id^ 
toeiß nid^t, toav t^ eine toKfül^ne Hoffnung ober ber ©d^atten 
eineg brolienben Unl^eilö, toa^ mir bie Söruft beflemmte. 10 
SSielleidfit aljnte e^ mir, bafe furj barauf ber ©d^a^ meinet 
gangen Seben^ in biefen Sörunnen fallen tpürbe. 

3lm anbern 2;age toar id^ nad^ einem benad^barten S)orfe 
]^inau^gefat)ren, too bie un^ üertoanbte 5ßrebigerfrau fid^ 
toegen @rfran!ung eineö Sinbejg meine ^ülfe erbeten Iiatte. 20 
Stber id^ l)atte !cine SRuIje bort; mein SSater toar in ben 
legten 2;agen fo ftiH unb bod^ lieber fo unruf)ig getoefen ; 
id^ l^atte x^n im ©arten auf- unb abrennen, bann toieber am 
Srunnen ftelien unb in bie 2:iefe ()inabftarren felien; mir 
tourbe angft, er !ßnne fi^ ein Setbei^ antun. Slm britten 25 
Sage glaubte id^ mid^ ju entftnnen, ba§ er mid^ auf eine felt^ 
fam Iiaftige SBeife ju ber SReife f)ingebrängt tjatte; je mel^r 
eig gegen bie Siad^t ging, je befforwxvtxvtx 'wö.^'t ^J^^x. ^^^ 
gegen je^n U^x ber SKonb au^^vxv^, \t^ WV \4^x^5b.^«^^^^ 
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mid^ nod^ ^cutc jur ©tabt fal)rcn ju laffcn. Unb fo gcfd^al) 
ciS ; nad^bem er mir ücrgebenö meine Unrulie auöjureben 
gefud^t I)atte, tourbe angefpannt; unb ate e^ SKitternad^t 
öom 2:urme fd^tug, ()ielt ber SBagen üor unferm §aufe. (Si^ 

ö fd^ien aUe^ ju ftf)tafen; erft atö ttf) eine S^i^l^ng gef topft 
I)atte, n)urbe brinnen bie Sette abgeliaft, unb ber Se^rling, 
ber feine Sammer unten auf bem gtur ()atte, öffnete bie 
^u^tür. @ö n)ar alleö, tok e^ immer getoefen. „Sft ber 
^rr ju §au^?" fragte id^. 

10 ,,2)er ^rr ift f(^on um je^n UI)r f(^Iafen gegangen,'' toar 
bie Stnttüort. 

3d^ ftieg leii^teren ^erjen^ nad^ meiner Sammer I)inauf, 
bereu genfter na(^ bem ©arten lagen. — S)ie SWad^t brausen 
toar fo ()ell, bafe id^, o^ne fiid^t ju madden, nod^ einmal an^ 

lö genfter trat. 2)er SWonb ftanb über ber ^olunbertoanb, 
beren nod^ unbetaubte QtütxQt fid^ ftf)arf gegen ben SRad^t- 
l^immel abjeidineten ; unb meine (Sebanfen gingen mit meinen 
3lugen über biefe Srbe I)inau^ ju bem großen liebreid^en 
®ott, bem id) aH mein ©orgen anvertraute. — S)a, toie id^ 

20 eben in bog 3^"^^^^^ jurüdEtreten tüollte, fal) id^ |)Iö^Iid^ auö 
ber 9löl)re bt^ örunnenig, njetd^er bort im ©d^atten lag, eine 
rote ®tut emporlobern; iä) fal) bie am 9ianbe toud^emben 
©raöbüfd^el, unb bann barüber l^er bie QtotiQt ht^ ®ebüfd)eiS, 
toie im golbenen geuer fd^immern. 9Kid^ überfiel eine aber- 

25 gläubige gurd^t, benn id^ badete an bie Serje be^ grauen 

äKännleinjg, baö brunten auf bem Orunbe Ijodfen foKte. Site 

id^ aber fd^ärfer I)inb(idtte, bemerfte id^ eine Seiter an ber 

SBrunnentoanb, üon ber jcbod^ nur ha^ oberfte Snbe oon t)ier 

ax^ frdßtßar war, 3m fetben Slugenbllde t)&tt^ v4> <t\u<iu 

k 
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©d^rct au^ bcr 2:iefe ; bann ein (3tpolttx ; unb ein bumpfeiS 
®etöfc t)on aWenfd^enftimmen fd^oH Ijerauf. 2Kit einem SKale 
eriofd^ bie ^eKigfeit ; unb id^ l^örte beutüd^, toie e^ fproffen^ 
toeife an ber Seiter emporHomnt. 

3)ie ®eft)enfterfurc^t verliefe mic^ ; aber ftatt beffen befd)Iic^ 
mic^ eine unHare Slngft urn meinen SBater. 9)iit äittemben 
fiitieen ging ic^ nad^ feiner ©dE)Iaffammer, bie neben ber 
meinen lag. SH^ xä) be()utfam bie Oarbine üon feinem Söette 
jurüdtjog, ba befd^ien ber SRonb bie leeren Siffen ; fein armer 
Äo^jf l^atte tt)oI)I f(^on längft ni(^t mel^r bie SRuIie barauf 10 
gefunben; je^t tparen fie gänjUd^ unberülirt. 3n 2;obe^^ 
angft lief id^ bie 2:reppe I)inab nad^ ber §oftür; aber fie 
toar üerfd^Ioffen unb ber ©d^Iüffel abgejogen. 3d^ ging in 
bie Äüdie unb jünbete Sid^t an ; bann nac^ ber ©d^reibftube, 
bie ebenfalls i^re genfter nad^ bem ©arten Iiatte. (Sine QdU lö 
lang ftanb id^ ratloö am genfter unb ftarrte Ijinaug; id^ 
I)i)rte 2:ritte jtoifd^en ben ^olunberbüfd^en, aber i^ !onnte 
nid^tg unterfd^eiben, benn bie ba()inter fteljenbe 5ßlan!e öer^ 
breitete tro| beö SRonbfd^einö tiefen ©d^atten. 2)a I)örte id^ 
brausen bie §oftür auffd)Iiefeen, unb balb barauf tourbe aud^ 20 
bie ©tubentür geöffnet. SKein SSoter trat l)erein. — 3d) bin 
fo alt geworben, aber id^ l^abe t^ nid^t üergeffen ; fein langes 
graueig ^ar triefte t)on SBaffer ober ©d^tpeijs ; feine Sleiber, 
bie er fonft fo peinlid^ fauber I)ielt, toaren überall mit grünem 
©df)Iamm befubelt. 25 

@r fu^r fidfitbar jufammen, ate er mid^ erblidEte. „^cS 
ift baiS ! SBie !ommft bu I)ierl)er ?" fagte er Ijart. 

„2)er SSetter liefe mid^ Ijerfa^ren, Sßatetl" 
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Sti^ fol^ meinen SSater an; er Iiatte bie ?(ugen riteber^^ 

gefd^Iagen unb ftonb unbeitjeglid^. „68 liefe mir feine SRu^e,'' 

fagte id^; ,,mir tear, id^ fei l^ier nötig, ate muffe iä) 

ju bir.*' 
Ö 3)er alte SKann liefe fid^ auf einen ©tul)l finfen unb bebedte 

fein (Sefid^t mit beiben ^änben. „®t^ auf beine Sammer,'' 

murmelte er ; ,,id^ toiH allein fein." 
3lber id^ ging nid^t. „Safe mid^ bei bir bleiben," fagte id^ 

leife. SWein SSater l)ßrte nid^t auf mid^ ; er erI)ob ben Sopf 
10 unb fd^ien nadf) braufeen I)injul)ord^en- 5ßlöfelid^ ft^rang er 

auf. „©tilt !" rief er, „l)örft bu'8 ?" unb fa^ mid^ mit toeit 

offenen Slugen an. 
Sd^ toax ax\^ genfter getreten unb fal) l)inau8. (£8 toar 

aUeg tot unb ftiKc; nur bie |)oIunberätt)eige fd)(ugen t)om 
15 SRad^ttoinbe belegt gegeneinanber. „^ä) l^öre nid^t^!" fagte 

SKein SSater ftanb nod^ immer, ate Ijöre er auf ettoaö, baiS 
il^n mit ©ntfefeen erfüllte. „3d^ meinte, e8 fei feine ©ünbe," 
^ptaä) er öor fic^ I)in, „eig ift fein gottlofe^ SBefen babei, unb 

20 ber Sörunnen ftef)t, bi^ |e|t toenigftenö, auf meinem ®runb." 
S)ann toanbte er fid^ ju^mir. „3d^ toeife, bu glaubft nid^t 
baran, mein Äinb," fagte er, „aber eg ift bennod^ genjife ; bie 
SRute I)at breimal gefd^Iagen, unb bie 9iad)rid^ten, bie id^ nur 
ju teuer f)abe bejaliten muffen, ftimmen alte übercin ; eS liegt 

26 ein ©d^afe in unferm Sörunnen, ber jur ©d^njebenäcit barin 
öergraben ift. SBarum foKte id^ if|n nidE)t I)eben ! — SBir 
l^aben bie Quelle abgebämmt unb ha^ SBaffer au^gefd^ö^jft, 
unb fjeute nadE)t f)aben toir gegraben." 
^£P/rP'' fragte id^. „fßon toeldt)em anbetn ^^tvö^^t bu ?" 



t 
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rt@8 ift nur einer in ber ©tabt, ber bog öerftel^t*' 
„^n meinft bod^ nid^t ben ©olbmad^er? ^cS ift fein 
fluter Reifer!" 

„(£3 ift nid^tS ®ottIofeig mit bem Siutenfd^Iagen, mein fiinb.*' 

„Slber bie ^ treiben, finb Setröger." 5 

SRein SSater t)atte fic^ »ieber auf ben ©tut)I gefegt, unb fal^ 
toie 5tt)eifelnb uor fic^ t)in. S)ann fd^üttelte er ben So))f unb 
fagte: ,,S)er ©^jaten Mang fd^on barauf; aber ba gefd^a^ 
ettoa^;'' — unb fid^ unterbrec^enb fut)r er fort: ,,8Sor ad^t^ 
jel^n 3at)ren ftarb beine abutter ; afe fie e^ inne tourbe, bafe lo 
fie ung uerlaffen muffe, brad^ fie in ein bitterliche^ SSeinen 
au^,. bog fein ®nbe net)men »oute, bi^ fie in it)ren Xobe^ 
fc^Iaf Verfiel S)a^ tt)aren bie legten Saute, bie id^ au^ beiner 
SRutter 3Runb uema^m." @r fc^ujieg einen SlugenblidE, bann 
fagte er jögernb, ate fd^eue er fid^ uor bem Saut feiner eignen 15 
Stimme : „§eute nac^t, nad^ ac^tje^n Satiren, ba ber ©paten 
auf bie Süfte ftiefe, t)abe ic^ e^ tt)ieber get)ört. (£^ toax nidjt 
blofe in meinem D^r, njie e^ all bie Satire t)inburd^ fo oft 
gett)efen ift ; unter mir, au^ bem ®runb ber @rbe fam eig 
l^erauf. — 2Ran barf nid^t f))rec^en bei fold^em SSerf ; aber 20 
mir tt)ar, ate fd^nitte ba^ ©fen in beiner toten SRutter ^erj. 
— 3d^ fc^rie taut auf,, ba erlofd^ bie Sam))e,unb — fietiftbu," 
fe^te er bumpf tiinju, „be^l)alb ift aUe^ lieber öerf^njunben." 
Sc^ toarf mi^ Uor meinem SSater auf bie Sniee unb legte 
meine ^änbeum feinen 9?aden. „Sc^ bin fein Sinb me^r," 20 
fagte i^, „lafe un^ jufammenlialten, SSater; id^ toeife, bag 
UnglüdE ift in unfer §aug gcfommen." 

@r fagte ni^tg ; aber er Iet)nte feine ^^\xj%, ^^e^::^ ^ssj^ 
meine (Spultet; eg toar baS a\te ^oi, ^^ ^^ wj.\^ns^^ss. 
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^nbe cine ©tüge fuc^te. SBie lange njir fo gefeffen f)abm, 
weife id^ nic^t. S)a füt)lte ic^, bafe meine Sffiangen t)on ^eifeen 
2:ränen nafe tourben, bie au^ feinen alten 3tugen floffen. 
3c^ Hämmerte mid^ an it)n. „SSeine nic^t, SSater," bat ic^, 

5 „toir njerben auc^ bie Slrmut ertragen fönnen." 

(£r ftric^ mit feiner jitternben ^nb über mein §aar unb 
fagte leife, fo leife, bafe id^ e^ faum t)erftet)en fonnte : „S)ie 
Slrmut n)ot)l, meinSinb; aber nic^t bie ©^ulb." 
Unb nun, mein Sunge, fam eine bittere ©tunbe ; aber eine, 

10 bie noc^ je^t in meinem Stlter mir ate bie troftüoUfte meineig 
Seben^ erfc^eint. S)enn jum erften 3Kale fonnte id^ meinem 
SSater bie ßiebe feinet Sinbe^ geben ; unb Don jenem Slugen^ 
blide an blieb fie it)m baö Xeuerfte unb balb auc^ ba^ Se^te, 
toa^ er auf ©rben noc^ fein nannte. SBäf)renb ic^ neben it)m 

15 fafe unb l^eimlic^ meine tränen nieberf^ludEte, fluttete mein 
SSater mir fein §erj au^. 3d^ toufete nun, bafe er t)or bem 
Sanferott ftanb ; aber baig toar ba^ ©c^limmfte ni^t. 3n 
einer f^laflofen 9?a^t, ba er üergeben^ auf feinem Ijeifeen 
Riffen nac^ einem Slu^toeg au^ bem ©lenb gefugt, toax it)m 

20 bie t)albt)ergeffene ©age t)on bem ©d^ag in unferem 93runnen 
lieber in ben ©inn gekommen. S)er ©ebanfe t)atte il)n feit^ 
bem verfolgt ; tagö, loenn er über feinen Sudlern fafe, beö 
^aä)t§f loenn enblid^ ein f^Ujerer ©c^lifmmer auf feiner S3ruft 
lag. Sn feinen 2;räumen i)aüt er baö ®olb im bunfeln 

26 SBaffer brennen fel)en; unb njenn er morgen^ aufgeftanben, 

immer Ujieber l)atte eö i^n ^inau^ an ben 93runnen getrieben, 

um lt)ie gebannt in bie geI)eimni^t)olle 2;iefe fjinabjuftarren. 

S)a I)atte er fi^ bem argen ®ef)ülfen anvertraut. Slber ber 

^ar feineßweg^ ßglei^ bereit getoe^eti, ^orfctxxv ^aVV^ "v^vi^x 
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aUem eine bebeutenbc ©ummc ju ben nottocnbigcn SJorbcrci* 
tungcn be^ SScrfe^ öerlaitgt. SKein armer SSater l^attc fc^on 
feinen SBiUen mel^r ; er gab fie t)in, unb balb eine jnjeite unb 
eine britte. S)a^ Xraumgolb üerfc^Iang ba^ toirftic^e, ba^ 
nod^ in feinen ^änben toaXf aber biefe^ ®oIb njar nid^t fein 5 
eigen; e^ toat ba^ anvertraute ®rbe feinet SKünbefö. Sin 
©rfafe toar nid^t 5U benfen ; toir rieten ^in unb lieber ; SSer* 
toanbte, bie uni§ ju Reifen öermoc^tenr t)atten toir nic^t ; bein 
®ro§t)ater toax mä)t met)r ; enblic^ geftanben njir un^, ba§ 

Uon aufeen t)er feine §ülfe ju f)offen fei. 10 

S)a^ ßi^t njar aufgebrannt, id^ ^atte meinen Sopf an 
meineiS 8Sateri§ 93ruft gelegt, meine |)anb ruf)te in ber feinen ; 
fo blieben toir im S)unfeln fi^en. SBaö bann toeiter im 
geheimen 3^i^fpi^ö<^ ^^^^^^ SRac^t jujif^en unö gefj)ro^en 
lüurbe, id^ lueife eö nic^t me^r. Slber niemals juöor, ba no^ iß 
mein SSater unfef)Ibar t)or mir ftanb, Ujie faft nur unfer 
Herrgott felber, l)abe i^ folc^ I)eilige ßörtti^^^i^ f"^ i^^ 
gefüf)It, tük in jener ©tunbe, ba er mir eine Zat vertraut 
l^atte, bie tool^t nic^t blofe t)or ben Slugen ber SWenf^en ein 
SSerbrec^cn toar. — SlUgemac^ erblichen am |)immet brausen 20 
bie ©terne, ein fleiner SSogel fang auö ben |)oIunberbüfc^en 
unb ber erfte ©c^ein bt§ SJWorgenrotö fiel in ba^ bämmcrige 
• 3itnmer. SRein SSatet ftanb auf unb trat an ba^ 5ßult, auf 
bem feine großen Sontobüd^er lagen. S)a^ lebensgroße 01== 
bilb beS ®roßt)aterSr mit bem §aarbeutet unb bem Ieber=^ 26 
farbenen Samifol, fc^ien ftrenge auf ben ©of)n ^erabjufefien. 
„Sd^ »erbe nod^ einmal red^nen," fagte mein SSater; „bleibt 
baig gacit baffetbe," fe^te er jögetub t^vxv^>x, vcfe^^^^"^^^^^^^ 
^etgebutiQ ffe^enb ju bem m'ö^ \^m% ^^^^^^ ^xSS^v^^^ 
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„bann toerbe id^ einen fd^toeren ©ang tan ; benn td^ bcbarf 
ber Sarmlieriigfeit ®ottc3 unb ber aRcnfd^cn." 

?luf feinen SBunfd^ öerliefe id^ jefet ba^ 3'"^^^^r unb balb 

tourbe eö laut im $aufe; ber %% toax angebrochen. Slfö 

6 id^ bie nötigen ®efc^äfte beforgt I)atte, ging id^ in ben ®arten 

unb burd^ ba^ Hinterpförtchen auf ben Sffieg t)inäu3 : ^rre 

pflegte l^ier öorbeiiufommen, toenn er morgen^ nad^ ber 

SBerfftatt ging, in ber er bi5 je^t nod^ arbeitete. 

3d^ brauchte nid^t lange ju toarten; ate bie Ut)r fed^^ 

10 gefd^Iagen, fat) id^ il)n fommen. rr^cirre, einen 3tugen* 

blid!" fagte id^, unb toinfte i^m, mit mir in ben ®arten ju 

treten. 

(£r fal) mid^ befrembet an ; benn meine böfe Sotfd^aft toar 
too^I auf meinem ®efi^t gefd^rieben ; aud^ ftanb id^, ate id^ 
lÄ il)n in eine ©de beö ©artend gejogen l^atte, eine ganje Qdt 
unb l^atte feine ^anb gefaxt, oI)ne bafe id) ein SBort l^eröor* 
bringen fonnte. ©nblid^ aber fagte i^ it)m aUe^, unb bann 
Bat i^ i^n : ,,9Kein SSater toxU ju bir gelten ; fei ni^t ju 
l^art mit it)m." 
«) @r toar totenblaß genjorben unb in feine Slugen trat 
ein Stuigbrud, öiellcic^t nur ber SSerjUjeiftungr ber mid^ 
crfd^redEte. 

„§arre, ^arre, toa^ toiHft bu mit bem alten 9Kann begin^^ 
neu ?** rief ic^. 
25 ©r brüdfte bie ^anb ö^gen feine ©ruft. ,Mä)tö, 3tgne^," 
fagte er, inbem er mi^ traurig läc^elnb anfal) ; „aber id^ mufe 
nun fort t)on ^ier." 

Sd^ crfd^raf. — „aBeöI)aIb ?'* fragte id^ ftammeinb. 
— ,,Sc^ barfbeinen ^attt nid^t toiebex \tV^," 



3n @t Sürflcn 28 

^3)u toirft il^m ja höä) hergeben, ^arrc !" 

„S)a^ tooljll, Signed, id^ fd^ulbe il)m mel)r ate bag ; aber — • 
er foil fein grauet ^uj)! uor mir itid^t bemütigen. Unb bann" 
— bag fe^te er »ie beiläufig nod^ tiinju — „xä) glaube aud^, 
eg get)t jefet mit bem SKeifter^erben nid^t" 5 

2Sd^ fagte nic^tg I)ierauf ; td^ fal) nur, »ie bag ®IüdE, nad^ 
bem ic^ geftem fc^on bie ^anb gcftredtt, in unfid^tbare gerne 
fd^n)anb ;. aber eg tear nic^tg mef)r ju änbern ; eg .tear je^t 
am beften fo, toie ^arre eg njoDte. 9?ur bag fagte ic^ nod^ : 
„Sffiann »irft bu ge^en, ^arre ?" 3d^ toufete fetbft faum, toaS 10 
id^ f^jrad^. 

„©orge nur, bafe bein SSater mic^ f)eute nic^t auffud^t," 
ern)iberte cr ; „big morgen frül) bin id^ mit aHem fertig, n)ag 
id^ nod^ l^ier ju tun f)abe. ^anfe bic^ aud^ nic^t um mid^, 
id^ finbe IeidE)t ein Unterfommen." 15 

9tad^ biefen SBorten trennten toir ung ; bag ^erj tear n)oI)I 
JU üoK, ate bafe toir SSeitereg l)aütn fpre^en fönnen." — 

S)ie (Srää^Ierin fc^loieg eine SBeile. S)ann fagte fie : „Sim 
anbern SWorgen fal^ id^ i^n nod^ einmal, unb bann nid^t me£)r ; 
bag ganje lange Seben niemate mel^r.'' 20 

©ie liefe ben So^jf auf il)re SBruft finfen ;, bie §anbe, bie 
-auf il)rem ©^ofe gcrut)t l^atten, toanb fie leife umeinanber, 
ate muffe fie bamit bag SBel) bef^wi^tigen, bag, toie einft 
bag ^rj beg jungen blonben 9J?äb^eng, fo noc^ je^t beii 
gebre^Ii^en Seib bcr ®reifin jittern machte. 25 

S)od^ fie blieb ni^t lange in biefer gebro^enen Stellung ; 
fid^ getoaltfam aufraffenb, ert)ob fie fic^ t)om @tut)l unb trat 
ong genfter. „SSag »iH id^ tta^txvV' \^^\Jt \vt nsc*^ -^^^^ 
mä bem gmfler auf bit ®e^dbt,:\ivt \Sc$t^ ^qNkä ^^ss»«ss 
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trug. „S)cr SRann I)at mc^r gelitten, al3 td^. Saft mid^ 
ttud^ ba^ bit noc^ erjälilen. 

^rre toax fort ; er l^atte öon meinem SJater in einem l^erj* 
lid^ guten ©riefe Slbfc^ieb genommen ; gcfel)en l^aben fie fid^ 

z mä)t mef)r. Salb barauf »aren bie legten geri^tlid^en 
©d^ritte gegen um^ getan unb bie ©röffnung beig Sonlurfeg 
foKte in näc^fter QÄt erfolgen. 

©^ toar bamate ©itte in unferer ©tabt, bafe aKe öffenfc^ 
Rd^en Sefanntmad^ungen, ni^t toie je^t bur^ ben 5ßrebiger 

10 in ber Sirene, fonbem au^ bem offenen J^^nfter be^ SRatfit«^ 
jung^faateiS burd^ ben ©tabtfefretör beriefen würben ; beöor 
aber bie^ gcfd^ol), tourbe eine !)aI6e ©tunbe lang mit ber 
Keinen ®Iode t)om 2;urm geläutet. S)a unfer §au^ bem 
8fiatl)aufe gegenüber lag, fo l^atte ic^ bieg oft beoba^tet, unb 

lö auc^r toie fic^ unter bem ©lodenf^aH ^inber unb müßige 
Seute t)or ben SRatliau^fenftern unb auf ber S^reppe über bem 
SRat^feÜer öerfammelten. S)aö nämlid^e gefd^al^ bei ber 
^ublisierung eine^ Sonf ur^urtefe ; aber bie Seute legten 
bann ber ©ad^e eine üble Söebeutung unter, unb baö SBort 

20 „S)ie ©lodEe ^at über if)n geläutet" galt für einen ©^intpf. 
— S^ ^atte aud^ in fold^en gäHen ol)ne üiel ®ebanfen 
l^ingeprt ; jegt gitterte i^ t)or bem (SinbrudE, ben biefer SSor^ 
gang auf ba§ ®emüt meineig ol^netjin tiefgebeugten SSaterig 
ma^en würbe. 

25 ®r I)atte mir t)ertraut, bafe er fidfi be^^alb bur^ einen 

befreunbeten 9?at^f)erm an ben SBürgermeifter geioanbt I)abe ; 

unb ber SRatigfierr, ein gutmütiger ©d^wä^er, I)atte il)m bie ßn- 

ffc^erung gegebtrif ha|& bie 5ßubfifation bie^mal o^ne bie ©lodfe 

gefd^e^en Würbe. 3d^ felbft aber tou^te a\x^ \\&^tx^t ^>x^^ijt, 
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bafe biefc ßufi^erung cine grunblofe toot, ^mnoä) liefe id^ 
meinen ißater in feinem arglofen ®Iauben unb bemül)te mi^ 
nur, tt)n fur biefen S^ag ju einer Keinen SRetfe aufö Sanb ju 
unfern SSernjanbten ju bereben. 3tber er tooUte, »ie er mit 
fd^merjlic^em Söd^eln fagte, fein finfenbc^ ©^iff nic^t uor « 
bem UöUigen Untergang öerlaffen. S)a, in meiner Slngft, 
fiel mir ein, bafe i^ in bem I)interften SSerfc^Iage unfere^ fet)r 
tiefen unb genjölbten Seiler^ bie ®lode niemafe I)atte f^Iageri 
l^ören. S)arauf baute id^ meinen 5ßlan. (£ö gelang mir 
aud^, meinen SSater 5U bereben, mit mir gemeinfd^aftli^ ein 10 
SJerjeid^ni^ über bie bort lagernben Sffiaren aufjunelimen, 
njobur^, njenn fpäter bie ®eric^t^perfonen jur 9lufnal)me be^ 
3nt>entarö fämen, eine Slbfürjung biefeg traurigen ®efd^äft^ 
]^beigefüt)rt njürbe. 

Site bie üertjängniiguolle* ©tunbe fam, toaxm toir f^on 15 
längft unter ber (Srbe bei unferer Slrbeit. SWein SSater for- 
tierte bie SEBaren, ic^ beim ©^ein einer ißaterne fc^rieb auf 
ein Statt 5ßapier, toa^ er mir bütierte. ©n paarmal toax 
mir tool)! geioefen, afe t)örte ic^ üon fem ba^ ©ummen einer 
©lodEe*; bann fprad^ i^ ein paar laute SBorte, biö baiS 20 
©d^ieben unb SRüdEen mit ben %ä\]exn unb fiiften allen 
üon aufeen einbringenben ©c^aH Ujieber üerfc^Iang. 3tIIe§ 
fd^ien gut ju ge^en, mein Sßater toar ganj in feine Slrbeit 
vertieft. S)a l^örte id^ plö^Iid^ broben bie ÄeHertür auf- 
reiben; bie alte SÄagb rief, id^ loeife nic^t mel)r meöl^alb, 25 
na^ mir, unb jugleic^ brangen aud^ bie Karen ©^aHmeöen 
ber ®IodEe ju unö I)erab. 50?ein SSater I)or^te auf unb fe^te 
bie Äifte, bie er in ben §änbeu fjatt^, a>x\ V\y. "^^^^^ 3^^ 
©c^anbglade!*' ftöf)nte et uub ^d m^ U^^^^ ^^^^^-^^ 
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Sffianb. ,,(£^ toirb mir nid^tö gef^jart." — Stbcr nur einen 
Silugenblid ; bann ri^tete er fid^ auf, unb et)e \6) noä) Qat 
befam, ein SSort 5U reben, I)atte er fc^on ben SRaum Der* 
laffen, unb gleid^ barauf t)örte i^ i^n bie S)ellertrep))e I)inauf* 

fteigen. Stuc^ ic^ ging je^t in ba^ ^an^ t)inauf unb fanb 
meinen SSater, na^bem 16) it)n öergebenö in ber ©d^reib== 
(tube gefuc^t, im SSot)njimmer mit gefalteten Rauben am 
offenen genfter ftei)en. 3n biefem Slugenblid ^örte baig 
©lodenläuten auf ; im 9iatt)au^ brüben, ba^ üon ber tieöen 

10 SRorgenfonne beleuchtet tear, njurben bie brei genfterflügel 
aufgeftofeen, unb id^ fat) ben ©tabtbiener bie roten 5ßolfter 
auf bie genfterbänfe legen ; an bem ©ifengetänber ber 9iat^^ 
treppe l^ing fc^on ein ganzer ©^marm t)on tialbermac^fenen 
SBuben. SJWein Sßater ftanb unbemeglid^ unb faf) mit gefpanm 

lö ten Slugen ju. Sc^ njollte it)n mit fanften SBorten fortjietien. 
Slber er tt)et)rte mir. „2a^ nur, mein Sinb," fagte er, „baig 
get)t mic^ an, id) mu^ ba^ t)ören." 

©0 blieb er benn. S)er alte ©tabtfefretär mit feinem 
toeifegepuberten Sopf erfcf)ien brüben in bem Sßittelfenfter, 

20 unb lüät)renb il)m jur ©eite jujei 9iat^t)erren auf ben roten 
Siffen lehnten, öerto er mit feiner f^arfen ©timme au^ 
einem Sölatt 5ßapier, ba^ er in beibcn ^änben t)or fid^ I)ielt, 
ba^ Sonfur^urtel. 93ci ber Karen grüt)ling^luft brang jebeö 
SBort öerftönblic^ ju un^ t)erüber. 911^ mein Sßater feinen 

25 öoHen 9?amen über ben SWarft t)inau^ fprec^en t)örte, fat) id^ 

\f)n jufammenäuden ; aber er t)ielt benno^ ftanb, biö aHeö 

vorüber Ujar. S)ann jog er feine golbene U^r, bie er toon 

feinem SSater ererbt t)atte, au^ ber 2;afcf)e, unb legte fie 

a/// ben Zifd^. „(Bie gehört jut Äoul\xt^ma\\^," Sfw^t^ et, 
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„fd^ücfec fic in bic ©d^atuHc, bamit fic morgen mit öcrficgelt 
tücrbe." 

Slm anbcrn ^^agc f amen bte ^crrcn jur SScrfiegelung ; aber 
mein SSater fonnte ba^ 93ctt ni^t öerlaffen ; er toax in ber 
Siac^t uom ©^lage getroffen toorben. — Sllö einige SRonate 
fpäter unfer §au^ öerfanft n^ar, n)urbe er in einem 3;ragforb, 
ben n)ir au^ bem Äranfent)aufe geliehen, na6) ber flcinen 
3BoI)nung gebraut, bie toir am ®nbe ber ©tabt für nnö 
gemietet l^atten. ©ort i)at er nod) neun 3al)re gelebt, ein 
gelät)mter unb gebrod^ener SWann. 3n feinen guten ©tunben 10 
beforgte er Heine 9iecf)nungen unb ©d^reibereien für anbere ; 
ba^ meifte I)a6e i^ mit meiner §änbe 3trbeit öerbienen 
muffen. S)ann aber ift er in fefter |)offnung auf bie SSarm- 
Iierjigfeit ®otte^ in meinen 3trmen fanft uerfc^ieben. — 9ta^ 
feinem 2;obe fam ic^ ju guten Seuten; e^ njar ba^ §au^ 10 
beiner ©rofeeltern." 

SWeine alte greunbin fdjioieg. 3c^ aber backte an §arre. 
— „Unb f)a\t bu benn," fragte id^, ^^loäl^renb ber gangen Qeit 
auä) ntemafe eine Siac^rid^t t)on beinem 3ugenbfreunbe 
erl^alten?" 20 

„9?iemate, mein Äinb," ernjiberte fie. 

„SBeifet bu, Raufen," fagte ic^, ,,bein §arre gefällt mir 
nid^t, er toar fein 9Kann t)on SBort!" 

©ie legte bie |)anb auf meinen Slrm. ,,©0 barfft bu 
ttid^t fpred^en, Äinb. 3d^ ^cAt it)n gelaunt; e^ gibt no^ 25 
anbere Singe, ate ben 2;ob, bie beö SÄenfc^en SBiUen 
gtüingen. — Slber toir Collen nad^ meinem 3i^"i^^ S^^^" ? 
bu l^aft beinen ^ut nod^ bort, unb e^ twx^ ^^sS?^ ^^^^^Js.^^ 
Werben. " 
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©0 fd^loffen mr bcnn ben einfamen ^eftfaat toieber ab, 

unb gingen benfelben SBeg jurüd, ben njir gefommen »aren. 

S)iei8mal öffnete fic^ bie %nx bei8 ©pö!enfiefer^ ntc^t; nur 

l)inter berfelben, auf ben fanbigen S)ielen, t)örten toir feinen 

5 fc^Iurfenben ©d^ritt. 

2lli§ njir in ^nfeuj^ 3i^^^^^ njaren, njo noc^ ber le^te 
©trat)l ber SSormittag^fonne in bie genfter f^ien, jog fie eine 
©c^ublabe i^rer ©c^atuHe auf unb nat)m barau^ ein SAafia- 
gonifäftc^en, fauber poliert, aber im ®efcf)mad einer t)er= 
10 gangenen Qdt So mod^te einft ein ©efd^enf bei8 jungen 
2;ifd^Ier^ an einem ©eburtötage it)rer Sugenb geujefen fein. 
„S)a^ mufet bu auc^ noc^ fet)en," fagte Raufen, inbem fie 
ba^ Säft^en auff^Io^. (£^ tagen Sffiertpapiere barin, toelc^e 
fämttic^ auf §arre 3enfen, „®o\)n ht^ öerftorbenen ^ifd^Ier^ 
15 meifterö §arre ©^riftian Senf en bat)ier" lauteten, beren 3)atum 
aber ni^t liber bie legten jetin Satire t)inabreid^te. 
„SBie fommft bu ju biefen 5ßapieren ?" fragte id^. 
®ie lächelte. „3c^ t)abe ni^t umfonft gebient." 
„Stber bie 5ßapiere tauten nid^t auf beinen 9?amen !'' 
20 „@!8 ift bie @^ulb meinet SSaterig, bie ic^ jurüdEerftatte. 
S)eöt)atb unb meil mein 9?ac^la^, toie alter, bie l^ier öerfterben, 
an ba^ @tift fällt, ^abe id) ba^ ®etb fofort auf |)arre Senfeng 
9?amen f^reiben laffen." — ©nen Slugenbtid nodf|, ef)e fie eig 
lüieber einfd^tofe, tpog fie baö S!öft^en auf ber |)anb. „S)er 
26 (S^a| ift lüieber beifammen," fagte fie; „aber ba^ ®lüdE, 
mein Sinb, ba^ ®tüdE, baö einft barin geujefen ift, ba^ ift 
nic^t me^r barin." 
3tt^ fie biefe Sffiorte fprad^, f^ofe brausen ein ©dfinjatbenjug 
/?//? /ai//em &efditei tJ^riiber, unb glel^ baxau\ ^atttttexi ^toei 
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btefcr SBögcI bfe na!)c an bic ©Reiben unb festen fid^ bann 
jnjitfd^emb auf ben offnen genfterflügel. (£^ toaren bic erftcn 
©d^toalbcn, bic id^ in biefem grüt)iat)r fat). 

i^^örft bu bic ficincn ®ratulantcn, ^anfen ?" rief id^; „juft 
ju bcincm ©cburt^tag finb fie Iieimgefommen !" 

^anfen nidtte nur. Stire no^ immer fc^önen blauen Singen 
büdCten traurig auf bie Meinen fingenben greunbe. S)ann 
legte fie bie |)änbe auf meinen Slrm unb fagte freunblid^. 
„®et) nun, mein ^nb; i^ banfe aüeur bafe fie an mid^ 
gebaut 3c^ möchte nun allein fein." 10 



©^ njar mef)rere Sa^re fpäter, afe i^ mic^ t)on einer Sieife 
nac^ bem mittleren ©eutfc^lanb auf bem ^eimitjege na^ meiner 
Sßaterftabt befanb. Sluf einer §au))tftation bcr ©ifenba^n — 
benn bie Qtit be^ S)am:pfei8 toac bamafe fcf)on t)ereinge6ro^en 
— ftieg ein alter STOann mit tueifeem ^aar ju mir in bog 10 
©oupe, tüorin id^ mi^ biöl^er allein befunben l^atte. ®r liefe 
fi^ einen Meinen SReifef offer nac^rei^en, ben i^ it)m unter ben 
©ig f^ieben t)alf, unb fegte fid^ bann mit ben freunbU^en 
SBorten: „SBir I)aben au^ no^ nie beifammen gefeffen," mir 
gegenüber. Slfö er bie§ fagte, erfc^ien um ben SÄunb unb 20 
um bie braunen Singen ein Slu^brudE ber ®üte, i^ möd^te 
fagen ber S^eilnal^me, ber unnjiQfiirli^ ju traulid^em ©efpräd^e 
einlub. S)ie ©auberfeit feiner äußeren (Srfc^einung, bie fid^ 
nid^t blofe in bem braunen 2;ud^rodE unb bem toeifeen ^aU^ 
tu^ ausprägte, baö feinbürgerlic^e SBefen beiS aRanneö, aUeig 20 
l^eimelte mid^ an, unb ei§ bauerte m*jt lawsjjt, \^ \^i5issc^ ^j«^ 
ujtß in gegettfeitiie SRitteiluxifteu \v\>tx \xwVx^ ^ivcsv^ ^sssi 
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gamiUcnt)erI)äItniffc vertieft. 3^ crfut)r, bafe er ein Älauicr- 
mac^er unb in einer mittelgroßen ©tabt ©^toaben^ önfäffig 
fei S)abei fiel mir eineö auf: mein SReifegefät)rte f^jrad^ 
ben fübbeutf^en S)ialeft, unb bod^ t)atte id^ auf feinem Soffer 
ö ben 9?amen „Senfen" getefen, ber meinet SBiffenö nur bem 
nörbtid^ften S)eutfc^tanb anget)örte. 

9lfö ic^ it)m baö bemerfte, täfelte er. „^ä) mag fd^on 

jiemli^ eingefc^wäbelt fein," fagte er, „benn id) n)ot)ne nun 

feit über t)ierjig Satiren in biefem guten Sanbe unb tjabe e§ 

10 in biefer Qdt niemals öerlaffen ; meine §eimat aber liegt im 

9?orben unb bat)er ftammt benn auc^ mein 9?ame." Unb nun 

nannte er. mir meine eigene 9Saterftabt aU feinen ®eburtöort. 

„©0 finb njir Sanb^Ieute, fo fel)r ate möglich," rief id^, 

„bort bin au^ id^ geboren unb eben im Segriff, bat)in 

15 äurüdäufef)ren.'' 

S)er alte §err ergriff meine beiben §änbe unb fat| mid^ 

liebeöoH an. „S)ai8 t)at ber liebe ®ott gut gemalt," fagte 

er, „fo reifen toir, toenn ei8 St)nen recf)t ift, jufammen. 9lud^ 

mein Qkl ift unfere SSaterftabt, i^ t)offe auf ein SBieberfetien 

20 bort, — njenn ®ott eö julößt." 

3^ nat)m mit greuben biefen SSorfc^Iag an. 

9?acf)bem toir ben berjeitigen 6nbpun!t ber ©ifenbalin 

erreicf)t l^atten, lagen no^ fünf 3Reilen SBege^ t)or unö, unb 

batb fafeen toir jufammen in ben bequemen SÜffen eine^ 

26 J^^bertoagen^, beffen Sebad^ung loir bei bem fc^önen |)erbft^ 

toetter jurüdgefc^Iagen ^atkn. 35ie ®egenb tourbe aömät)^ 

li^ l)eimatlic^er ; bie SBätber t)erfc^tt)anben, balb auc^ bie 

lebenbigen Sännt jur ©eite be^ SBegeö, ja fogar bie SBäÜe, 

a/// benen fie ftanben, unh bie toeite t)aum\o\t ®i^m tat ^^ 



i 
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t)or un§ auf. SRctn ®efä^rtc blirftc fttll t)or fid^ I)inau^. 
„Sd^ bin biefer UnenbUc^feit beig 9iaumci§ fo tnttdSii)nt/* 
fagte er einmal, ,,mir ift |e^t f)ier, al§ fäf)e i^ nad^ aöen 
©eiten in bie Smigfeit." S)ann fd^tüieg er njieber, unb ic^ 
ftörte i^n nic^t. 5 

9II0 njir etwa auf ber SWitte beig SEBege^, auö einem großen 
S)orfe, bur^ ha^ bie ßanbftrafee füt)rte, lüieber inö greie 
fctmen, bemerfte ic^, bafe er ben Sopf Vorbeugte unb eifrig 
au^äulugen f^ien. S)ann bef^attete er bie Stugen mit feiner 
§anb unb njurbe ficf)t6ar unrutjig. „^ä) fel^e bod^ fonft 10 
nod^ gut in bie gerne," fagte er enblid^, „aber i^ bemül^e 
mid^ umfonft, unfern 3;urm t)on I)ier in ©id^t ju befommen, 
unb bod^ ^ab* id^ il)n in meiner Sugenb t)on t)ier auö immer 
juerft begrübt, ujenn ic^ t)on einer SBanberung I)eimfe^rte." 

„®ie muffen fi^ irren," ermiberte ic^, „ber niebrige 2;urm 10 
fann in folder ©ntfernung noc^ nic^t fid^tbar fein." 

„9?iebrig !" rief ber Sitte faft untoillig, „ber 2;urm f)at feit 
Sal)rl)unberten auf Diele 50?eifen in bie @ee l^inauö ben ©c^if- 
fem jum SBaI)räeic^en gebient !" 

35a fiel eö mir bei. „©ie beuten am @nbe," fagte i^ 20 
jögcmb, „nod^ an ben 3;urm ber alten Sürc^e, bie t)or rei^:= 
li^ öierjig Satiren abgebrochen tourbe." 

S)er Sitte fall midfi mit feinen großen Singen an, aU ob i^ 
f afette, „©ie Sir^c abgebrod^en — unb t)or über öierjig 
Satiren! äKein ®ott, Ujie tauge bin i^ fort getoefen; ic^ 20 
l^abc niematö ettoaig baüon erfaliren!" 

@r faltete feine §änbe unb fafe eine gange SEBeite Ujie 
mutlos in fi^ jufammengefunfen. ©ann ^a<jjÄ ^\.\ >?6j<5v 
jenem fd^önen Zutm, ber al^o nux m mtvcvsxv. %^^32*.<^ ^^^ 
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üorl^anben tuor, l^abc id^ t)or nun bau fünf jig Solaren bcr 
ba^ SBicbcrfommen toerfprod^cn, urn bcrcn n)tllcn ic^ jje^t bicfc 
»cite SReife mac^e*. 3d^ toiH 3t)ncn, tocnn ©ic f)ören mögen, 
bie^ ©tüd meineiS Sebcn^ mitteilen ; üieltei^t, ba§ ©ie mir 

Ö bann über bie Hoffnung, bie ic^ tjege, eine 5!lui§funft ju geben 
bermögen." 

^ä) öerfic^erte ben alten ^rrn meiner 2;eitna^me; unb 
tüäf)xmb unfer 5ßoftillon in ber itjarmen SRittagöfonne auf 
feinem ©ifee einnidte unb bie 9iäber langfam bur^ ben ©anb 

10 mahlten, begann er feine ©rjätitung. 

„3n meiner Sugenb t)ätte ic^ gern ben SBeg einer geleierten 
Silbung eingefd^lagen ; ba aber na^ bem frütijeitigen Xobe 
meiner ©Item bie SJWittel baju ni^t öor^anben toaren, fo 
blieb i^ bei bem ^anbnjerf meinet SSater^, baö l^eifet, \6) 

15 njurbe 3;ifc^ler. ®^on toä^renb id| afe ©efeHe auf ber 
SBanberfd^aft Ujar, t)atte id^ ni^t übet ßuft, mi^ brausen 
anjufiebelUr benn eö fel^lte mir nic^t ganj an äRitteln ; au§ 
bem Sßerfauf be§ Uäterlid^en ^aufe^ itjar mir ein runbeig 
©ümmd^en übrig geblieben, ba^ für ben Slnfang fc^on genügte. 

20 Slber ic^ fe^rte boc^ tüieber ^eim, unb ba§ gef^at) um eineig 

jungen blonben SÄäbc^en^ n^illen. — Sc^ glaube nic^t, bafe id^ 

jemals lieber fo blaue Slugen gefet)en l)abe. Sine greunbin 

. fagte einmal im ©d^erj ju il)r : „Signet, idf| pflüd' bir bie 

SBeilc^en au§ ben 2Iugen !" S)ie SBorte l^ab' ic^ nimmer t)er== 

26 geffen fönnen." — S)er Sllte f^toieg eine SBeile, unb blidtte 

t)erflärt t)or fic^ I)in, aU fel)e er nodfi einmal in biefe SSeil^en^ 

äugen feiner 3ugenb. S)arauf , toötirenb ic^ faft uniüiHfürfid^ 

ben 9?amen meiner alten greunbin in ©t. Sürgen bei mir 

/e/^er fpra^, Begann er tpteber : „©k tt)ax bie XodEjter eine^ 
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Srämerig, meinet SJormunbcig. SBir »ud^fen afö ^aä)bax^ 
finber miteinanber auf, toätircnb ba^ 3Räbd^en üon bcm frü^ 
toertoitoctcn SBater jicmlic^ ftrcng unb einfam crjogen würbe. 
S)at)er mag t^ gefommen fein, ba§ fie fic^ immer met)r bem 
einjigen Sugcnbgefpielen anfc^Iofe. Salb nac^ meiner fRM^ 
fe^r njaren toir unter un^ beiben fo gut toic uerlobt, unb e^ 
n)ar fc^on auögema^t, ba§ \6) in unferer SSaterftabt mein. 
®efc^äft begrünben foHte, ate i^ bur^ einen unerwarteten 
3ufall mein ganjeö Keinem Vermögen uerlor. — (£jg fam fo, 
bafe i^ wieber fort mufete. 10 

Slm legten 2;age t)atte 9lgnei§ mir öerfpro^en, abenbjg nod^ 
einmal auf ben SBeg f)inter it)rem ©arten I)inaui§äufommen 
unb bort ein lefete^ SBort mit mir 5U reben. Site ic^ mi^ 
aber mit bem beftimmten ©todenfc^Iage einfanb, war fie ni^t 
bort. 3^ ftanb laufc^enb an ber 5ßlanfe unter bem über== is 
!)ängenben Sinbenjweig, aber i^ wartete öergebeniS. S)ag 
^au^ il)re^ SSaterö fonnte ic^ bamate nic^t betreten; nic^t 
bafe ein ß^i^fp^ft jwif^en un^ gewefen wäre, id^ glaube im 
Gegenteil, t>a^ er mir bie §anb feiner 3;oc^ter gern würbe 
gegeben I)aben, benn er I)ielt etwaö auf mid^ unb war fein 20 
l^oc^mütiger 9Kann. ©^ t)atte einen anberen ®runb, ben id^ 
nid^t gern ber S?ergeffent)eit entreißen mö^te. — Sd^ weife eig 
nod^ gar wo^t. So war ein bunfter, ftürmifcf)er Stprilabenb; 
mel^rmate täufc^te mi^ bie SBetterfa^ne auf bem S)ac^e, bafe 
id^ glaubte, bie mir wo^lbefannte ^oftür öffnen ju I)ören, 25 
aber eig fam fein Schritt ben ®artenfteig f)erab. 

9?od^ lange Ief)nte ic^ an ber 5ßlanfe unb faf) bie fc^warjen 
SBoIf en am §immel uorüberfliegen ; enblid^ ftinq^ lc6^ ^^N^^^esc 
^etjeti^ fort. 
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Sim anbeten ÜÄorgen ^attc e^ eben fünf öom %wmt 
gcfrfitagcn, al^ trf) md) einer frf)Iaftofen SRad^t bic Zvcppt 
öon meiner Sammer ^inabftieg unb üon meinen §auigtt)irten 
Slbfd^ieb na^m. 3n ben engen, fd^ted^t gepflafterten ©trafen 

5 roax nod^ bie S)unfet^eit unb ber ©d^mu^ be^ 3Binteri§. S)ie 
©tabt fd^icn nod^ im ©rf)Iaf ju liegen ; üon allen befannten 
©efid^tern moHte mir feinö begegnen, unb fo ging id^ einfam 
unb trübfelig meinen 3Beg. S)a, al^ id) eben in ben Sürd^l)of 
einbiegen tüoHte, brad^ ein [rf|arfer ©onnenftra^t Iieröor, unb 

10 baö alte §au^ ber SRatöapot^efe, ba^ unten mit [einem 
Söwenfd^ni^bitb nod^ in bem S)unft ber ®a[fe ftanb, ttjar 
oben mit ber ©pifee be^ 3:reppengiebelö auf einmal toit in 
grü^tingöfrfiein gebabet. 3^9^^^^» ^^^ ^^ ^^^" auffd^aue, 
fd^aHt über mir I)orf) in ber Suft ein lang gejogener 3;on ; 

lö bann nod^ einmal unb norf) einmal, ate riefe eö toeit in bie 
SBett ^inau^. 

Sd^ tüar auf ben Äird^^of I)inau^getreten unb blidfte an 
bem 3;urm hinauf ; ba fa^ id^ oben auf ber Valerie ben 2;ür^ 
mer fte^en, unb fa^, tüie er fein langet §orn norf) in ber 

20 §anb ^iett. Stf) wufete e^ nun tool)! : bie erften ©rfimalben 
toaren gefommen, unb ber alte 3afob I)atte i^nen ben 3BiII=^ 
fommen geblafen unb c^ taut über bie ©tabt gerufen, bafe 
ber grueling in^ Sanb gefommen fei. S)afür befam er 
feinen S^rentrunf im SRat^weinfeHer unb einen blanfen 

25 SReid^^tater üom §erm SBürgermeifter. — Sd^ fannte ben 

ÜÄann unb toar oft broben bei if)m gewefen, aU Änabe, um 

öon bort au^ meine 3;auben fliegen ju fel)en; fpäter aud^ 

n)of)I mit Signet, benn ber Sitte l^atte ein Snfettöd^terd^en bet 

//ip, ju bem fie ^ate geftanben unb beteu \\t 'yvS:^ cax^ oSSsxl^\ 
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Slrt anjuncl^men pflegte. (Sinmal, am 6t)riftabenb, t)atte id^ 
tt)r fogar ein öoHftänbige^ a33eif)narf)tiSbäumd^en ben ^of)en 
Surnt i|inauffd^Iep))en f)elfen. — SRun ftanb bte lüol^Ibefannte 
(Sid^entür offen; uniüiüfürlid^ trat id^ f)inein, unb in ber 
ginfterntig, bie nüd^ ptö^Iid^ umgab, ftieg id^ langfam bie 
Zxtpptn unb, »0 biefc aufhörten, bie fd^maten leiterartigen 
Stiegen l^inan. SRid^tig ijörte id^ at^ ho^ SRaffetn ber großen 
3;urmui|r, bie ijier in ber ©nfamfeit if)r SBefen trieb. 3d^ 
tt)eiJ5 eö nod^ gar »o^I, mir graute bermalen üor biefem toten 
S)inge, unb id^ ijätte, ate id^ baran öorbeifam, in bie eifemen 10 
9iäber greifen mögen, nur um e^ ftiü ju marf)en. S)a l^örte 
id^ ben alten Safob üon oben iierabflettern. (£r fd^ien mit 
einem Äinbe ju f))rerf)en, ba^ er jur SSorfid^t ermal^nte. Sd^ 
rief if)m einen „guten äKorgen" in bie S)unfelt)eit f)inauf unb 
fragte, ob er bie Heine äKeta bei fid^ ^abt, 15 

„95ift bu'i§ benn, §arre?" rief ber Sitte jurüdE; „freilid^, 
bie mufe ja mit jum §errn Sürgermeifter." 

(Snbtid^ famen bie beiben ju mir ijerab, tt)äl)renb id^ feit* 
tt)örti§ in eine ©d^aHIufe getreten war. Site 3afob mid^ fo 
reifefertig neben fid^ fa^, rief er üertounbert : „SBai^ foH ha^ 20 
bebeuten, §arre? SBaö fteigft benn ba mit Snüttel unb 
3Barf)ötud^^ut in meinen Surm t)inauf?. 85ift bod^ nid^t 
lieber fremb geworben bei unö bal)eim ?" 

"(£ö ift nirf)t anber^, Safob," erwiberte id^, „'^ wirb \)o\^ 
fenttid^ nirf)t auf lange fein." 25 

„§att'ö mir ganj anber^ mit bir auögebad^t!" brummte 
ber Sllte. „9?un, Wenn'iS benn einmal fein mufe, bie ©d^wat 
ben finb Wieber ba ; eö ift je|t fd^on bie be^t^ 3^1 -^sks^'^^ssjc- 
bem. Unb t)ab' auä) S)ant, ba"^ bu uoä:^ xacxV ^ä^\oc\\^^'^'^^ - 
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„©0 lebt too^t, Sofob !" fagtc td^, „unb tocnn S^ mid^ 
t)on ©uretn 3;unn ^crab einmal im l^cHen ©onnenfd^ein toie? 
ber inig 3;or l^ineiittDaitbern fel^t, fo btaft aud^ mir einen 
SBiUfommen, tt)ie l^eutc @urcn ©d^toalben ! " 

5 5)er Sitte [d^üttette mir bie ^nb, inbcm cr [ein ©nfeld^en 
auf ben Slrm nat)m. „©oH gelten, äWeifter ^arre !" rief er 
löd^elnb ; er pflegte mid^ im ©d^er je fo ju nennen. Slli§ id^ 
mid^ aber anfd^idte, njieber mit if)m Ijinabjufteigen, fügte er 
nod^ l^inju : „SBenn bu einen „guten SBeg" öon ber Slgneig 

10 ^aben toillft, fie ift oben, fd^on feit frü^ ; fie ^at nod^ i^r 
Gefallen an ben SSögetd^en." 

3Bot)I niemate bin id^ fo fd^neU bie legten I)aföbredE)enben 
©tiegen I)inaufgefommen, obgteid^ mir ber ^rjfd^Iag faft ben 
Sltem öerfe^te. 311^ id^ aber oben auf bie $ßtattform unb in 

lö ben btenbenben ^immetefd^ein l^inau^trat, blieb id) unn)illfür== 
lid^ ftet)en unb tat einen 95tidE über baö ©fengetänber. 5)a 
fal) id^ unter mir in ber Siefe meine SSaterftabt im erften 
©d^mudE beg grü^tingg liegen ; überall in ben ®ärten jtoi- 
fd^en ben roten ©öd^ern ftanben bie ^rfd^bäume in Slüte, 

20 toeld^e ia^ toarme grü^jal^r fo jeitig I)ert)orgetrieben t)atte. 
S)ort ber ®iebel, bem Keinen 3:urme beö 9iatt)aufeg gegen- 
über, gel)örte bem ^aufe meinei^ SSormunbeö. Srf) fat) ben 
©arten, ben SBeg bat)inter ; mir quoH bag ^erj, unb ganj üon 
^eimtoet) übertoöttigt rief id^ taut: „Seb' tt)ot)I, leb' tootjt !" 

25 Stig id^ aufbtidEte, ftanb Signed üor mir. S)ie ©onnc 

gtänjtc auf i^ren btonben gted^ten, aber bie SSeitd^en in itiren 

5lugen toaren öor 3;ränen nid^t ju fe^en. „§arre,'' fagte fie, 

^fommft bu nod^ einmat !" — @g fd^ien il^r gar nid^t aufjU'^ 

/a//e/r, iaß id^ fie l^iet gefunbcn ^atte. 
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. „VLnb toeö^alb l)aft bu mtd^ geftcm fo ücrgcbem^ toartcit 
taffcn?'' fragte id^. 

„3d^ fonntc nid^t, §arrc; mein SSater tooHtc mid^ ntd^t 
Don fid^ laffen. ©pater bin id^ in ben ©arten l^inabgetaufen ; 
aber bu toarft fd^on fort, bu famft nid^t, ba bin id^ f)eute fru^ 
auf ben 3;urm geftiegen, — id^ badete, id^ fonntc bid^ bod^ jum 
%ov I)inauign)anbern fe^en.'' 

3d^ nat)m it)re §anb. — S)ie ^i^funft lag öemjorrcn t)or 
mir, aber bod^ iiatte id^ einen 5ßlan gefaxt, ©d^on früher 
njar id^ in einer Silaöierfabrif befd^äftigt gen^efen ; nun moHte 10 
id^ tüieber biefe Slrbeit fud^en, um bann mit ^ülfc be^ ju 
ernjartcnben SSerbienfte^ öielleid^t fpäter fetbft ein fold^e^ 
©efd^öft ju begrünben; benn biefe Snftrumente begannen 
fd^on bamalö eine grofee SSerbreitung ju finben. — S)aig allerg 
fagte id^ |e|t bem äKSbd^en unb aud^, tüol^in id^ junöd^ft mid^ 10 
JU »enben beabfid^tigte. 

©ie l^atte fid^ auf ba^ ®elänber gelernt unb toie abtoefenb 
in ben leeren ^immeteraum ijinauögebüdEt. Sefet »anbte fie 
langfam ben S!opf jurüdE. ,,^rre," fagte fie leife, ,,ge]^ nid^t 
fort, §arre!" 20 

Slfö id^ fie aber ot)ne Slntn^ort anbtidte, rief fie wieber: 
„SRein, l^ör' nid^t auf mirf): id^ bin ein Sinb, id^ »eife 
nid^t, toa^ id) rebe." 5)er SKorgentoinb l^atte ein paar ber 
blonben §ärd^en gelöft unb toe^te fie über i^r blaffe^g 
©efid^t. 26 

„SBir muffen toarten, SlgneiS,'' fagte id^, „bai§ ®IüdE liegt 
nun in toeiter gerne; id) toiH üerfud^en, ob id^ e^ toicber 
l^cimbringen fann. ©d^reiben h)erb' id^ ul4jt\ v&^\5!«s5css^^'n^* 
ber, )peitit eS^cit ift." 
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©ie [a^ mid^ eine SBcitc mit großen Slugcn an; batut 
brücfte fie mir bic ^nb. ,,3c^ »arte," fagte fie mit feftcr 
©timme; „gel^ benn mit @ott, §arrc!" 
3d^ fling nod^ nid^t. 3)er 3;urm, ber unö beibe trug, 

6 ragte fo einfam in ben btauen Stijerraum ; nur bie <Bii)XDaU 
ben, auf bereu ftaijlblauen ©d^tüingen ber ©onueufd^ein ttjie 
gunfen bli^te, fd^iuebten um uni§ t)er unb babeten in bem 
äJieer öon Suft unb Sid^t. — Sd^ I)ielt nod^ immer il)re 
§anb ; mir tvax, ate fönne id^ nid^t fort Don ^ier, ate tüären 

10 toir beibe, fie unb id^, fd^on je^t ]^inauögeI)oben über alle 9?ot 
ber SBelt. — 2lber bie Qcit bröngte ; unter unö fd^Iug bröl^* 
nenb bie SSierteteglodEe. SBäl^renb nod^ bie ©d^alltoellen ben 
2;urm umfluteten, fam eine ©d^toalbe geflogen, bafe fie un^ 
faft mit iijren glügeln ftreifte ; furd^tloö fe|te fie fid^ auf ben 

IÖ 9ianb beö ©elänber^, unb ba^ braune gtänjenbe Sluge auf 
un^ gerid^tet, fd^metterte fie mit gefd^toeHter Äet)te il)re griil)* 
ling^taute in bie Suft. Signed toarf fid^ an meine 95ruft. 
„SSergig baö SBieberfommen nid^t!" rief fie. S)a breitete 
ber SSoget feine ©d^wingen au^ unb ffog baüon. 

20 SBie id^ burd^ ben bunfein S^urm jur @rbe gefommen bin, 
baö toeife id^ nid^t. Site id^ brausen t)or bem ©tabttor auf 
ber Sanbftra^e toar, blieb id^ ftel^en unb blidfte juriidE. S)a 
erfannte id^ nod^ beutlid^ auf bem t)on ©onnengtanä umftof- 
fenen 5^urm i^re tiebe ©eftalt ; mir fd^ien, ate Iel)ne fie fid^ 

25 toeit über ben 9ianb be§ ®elänber^ l^inaug, fo bafe td^ unn^iff^ 
fürtirf) einen ©d^redfenöruf au^ftiefe. SIber bie ®eftatt blieb 
unbetoegtid^. 

Unb enbtid^ toanbte id^ mid^ unb ging, oI)ne nod^ einmal toic* 
^er xrmjufe^efT, mit vafd)en ©dE)rxttcn au^ b^x ftoxÄi\\xaV\^"t\..** 
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35er Sitte fd^tüieg eine SBeile. S)ann fagtc er : „©ie t)at 
toergebeitig auf mi(^ gewartet ; id^ bin niemate wieber l^eimge^ 
lommcn. — Sd^ toilt Sljnen nun erääf)len, toic bai§ gefd^el^en 
fonntc. 

SReinc erftc SIrbeit fanb id^ in SBien, h)o bamafö bie beften 
Slaüierfabrif en toaren ; öon ba tarn xä) naä) anbertf)alb Sat)^ i 
ren xn^ SBürttembergifd^e nad^ meinem je^igcn SBotinort. 
©in SJebengefeüe öon mir ^atte bort einen Sruber, üon bem 
er um bie 83e[orgung einei^ äuüerlä[figen ®ef)ü(fen gebeten 
xoav. — ©!§ toar ein nod^ junget @t)epaar, ju bem i^ in^ 10 
^auö fam. 5)a^ ®e[d^äft njar flein, aber ber 3nt)aber ein 
freunblid^er unb gefrf)idter SKann, bei bem id^ ba(b met)r in 
biefen S)ingen lernte, afe in ber großen gabrif, too id^ immer 
nur äu einjelnen 2lrbeitcn äugelaffen tourbe. S)a id^ mid^ 
ber ©ad^e nad^ Gräften annat)m unb bod^ aud^ auiS meinen 10 
SBicner @rfai|rungen manrf)eö l^injubrad^tc, fo getoann id^ 
batb baig SSertrauen biefcr guten Seute. Sefonbere grcube 
mad^te cö if)nen, bafe irf) in meinen greiftunben bcn ätteften 
il^rer beibcn Snabcn in ber bcutfrf)en ©prad)e unterrirf)tete ; 
benn i^nen gefiel meine bamal^ norf) norbbeutfd^e 2luöf))rad^e, 20 
uub fie toünfd^ten, ba§ bie ^inber aud^ einmal, toie fie mein= 
ten, fo reined S)eutfd^ fpre^en mörf)ten. 95alb njurbe aud^ 
ber jüngere ©ruber in ben Unterrid^t ^ineingejogen, unb nun 
blieb eö nirf)t bei ber trodfenen ©rammatif; id) tvu^tc mir 
JBüd^er ju öcrfd^affen, au^ benen id^ iijnen allerlei Unter^at= 25 
tenbe^ unb SBiffenigtoertei^ üorjulefen pflegte. ©0 fam eö, 
bafe aurf) bie Äinber mit grofeer Siebe an mir ijingcn. Site 
id^ nad^ Sa^re^frift jum erften 9Kat Q^yxt S^^c^ü^ ivc^'^^- 
t>ier van befonbexS fd)ünem ^lau<i ^\x\VQxfe^ ^^xq&^. >»^^> 
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gab c^ cine grcubc im ganjcn ^ufc, afe l^abc bcr Rcbfte 
Slngcliörigc fein SKeiftcrftüd gemacht. — 3d^ aber badete nun 
an bic ^eimfel^r. 
S)a erfranftc mein junger SWeifter. 2luö einer ©rfältung 

6 enttüidelte fid^ enblid^ ein ernfttid^e^ 95ru[tübet, beffen Äeim 
fd^on lange in il)m gelegen l^abcn mod^tc. 5)ie Seitung ber 
©efd^äfte fam toie [elbftocrftänblid^ faft gang in meine §önbe. 
3d^ fonnte je^t ntd^t fort. S)abei fa^ id^ tiefer in bie SSer^ 
I)ättniffe btr gamitie, mit ber mid^ eine immer innigere 

10 greunbfd^aft öerbanb. ©ntrad^t unb gleife tootjuten unter 
if)rem 5)ad^e. Slber e^ toar bennod^ ein böfe« S)ing ber 
britte §auögenoffe, ha^ biefe guten ©eifter nid^t ju ver- 
treiben öermod^t I)atten. 3n jebem SBinfel, tt)oI)in nid^t 
gerabe bie ©onne fd^ien, fa^ ber feanfe SKann eö fi|en. — 

15 S)iefeö S)ing toar bie ©orge. — „9?imm ben S!et)rbefen unb 
feg' eö n^eg," fagte id^ oft ju meinem greunbe; „id^ tüiH bir 
I)etfcn, äWartin !" S)ann brüdfte er mir too^t bie §anb, unb 
eine toe^mütige §eiterfeit flog für einen SlugenbtidE über fein 
blaffet ®efid^t, batb aber fal^ er toieber bie fd^toarjen ©^jinn- 

20 getoebe auf allen 5)ingen. 

fieiber waren ei§ feine bloßen §irngefpinfte. S)a^ S!a|)ital, 
toomit er fein ©efd^äft begonnen, »ar öon öorn^erein ju gc* 
ring gewefen. 3n ben erften Sauren ^atte er burd^ fd^ted^te 
Slrbeiter SSerlufte erlitten, bie nid^t in SRed^nung genommen 

25 toaren, unb aud^ ber Slbfa^ ber fertigen SBare wollte nid^t 

fo rafd^ erfolgen, wie eö fold^e Umftänbe erforberten; nun 

fam ein auöfidtjtölofer AranE^eit^juftanb nod^ baju. Stuf 

mir lag enbtirf) nid^t nur bie ganje ©orge für ben Unterfialt 

^er ß^amilie, id^ mu^te anä) nod) bet %tö\\.tx \i^ %^\>wÄs^\x 
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fein. S)tc Änaben tiefen meine §anb nid^t lo^, toenn toir 
am Sette bcig SSater^ fafeen, ba^ er balb nid^t mel^r öerlaffen 
fonnte. Sei biefem aber fd^ien baö (£rlö[rf)en ber ^bxptx^ 
fraft bie Unrnl)e beö ©eifte^ö nur ju fteigern ; grübetnb lag 
er auf feinem Äiffen unb baute $ßläne für bie 3w^nft- äKit 5 
unter, toenn bie ©d^auer be^ nat)enben 3;obei§ it)n antoel^ten, 
rid^tete er fid^ ))Iö|Iid^ auf unb rief : „^ä) fann nid^t fterben, 
td^ toitt nid^t fterben !" unb bann toieber teife mit gefalteten 
^änben : „SRein ®ott, mein ©Ott, id^ tüitl aud^, toenn bu 
toillft!'' 10 

Unb enblid^ fam bie ©tunbe ber (Sriöfung. SBir toaren 
alle an feinem Sette; er banfte mir, er naijm öon uni§ allen 
Stbfd^ieb. S)ann aber, ate fä^e er öor fid^ etma^, üor bem 
er fie befrf)ü^en muffe, rife er feine grau unb bie beiben 
Sinaben I)aftig an fid^, büdte fie mit troftlofen Singen an 10 
unb ftöijnte laut Unb ate id^ if)m jurebete : „SBirf beine 
©orgen auf ben §errn, SKartin!'' ba rief er öerjtoeif etnb : 
„§arre, §arre, ha^ finb nid^t met)r bie Sorgen, ba^ ift bie 
3trmut felbft ! SBalb tvxxi fie über meine fieid^e »egfrierfien ; 
mein SBeib, meine lieben Sünber, fie toerben it)r nid^t ent= 20 
rinnen !" 

G^ ift ein eigen S)ing um ein Sterbebett; id^ toeife nid^t, 
ob ©ie e!§ fennen, mein junger greunb. 2lber in biefem 
SlugenblidE berfprad^ id^ meinem fterbenben SJieifter, bei ben 
©einen au^ju^alten, bi^ ba^ ®efpenft, baö feine Ie|te ©tunbe 25 
ftörte, fie nid^t mef)r toürbe erreirf)en fönncn. Unb ate ic^ 
ba^ üerfprod^en, liefe aud^ ber 3;ob nirf)t me^r auf firf) n)arten. 
Seife frfiritt er jur Stüre l^erein. SKartin ^tt^<&t ^\^ ^»qsJ^ 
au^} läf meinte, ex tooUe ^le mit xvv^&i m&it\y., ^^^ '^^ "^^^^ 
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ber unfid^tbarc Sote be^ ^^>erm, ber fie ergriff; benn el^e 
i(]§ fie berührte, l^atte boig Seben meinet jungen aWeifterig 
aufgel)ört." 
SKein aietfegefäl^rte na^m feinen §nt ab unb legte tl^n üor 

6 fid^ auf ben ©d^ofe ; fein toeijjei^ §aar toe^te in ber lauen 
SKittag^Iuft. ©o fafe cr fd^toeigenb, afe toeil^e er biefe 
Slugenblide bem Slnbenfen be^ längft öerftorbenen greunbeg. 
— 3d^ aber mufete ber SBorte gebenfen, bie meine olte 
^nfen einft ju mir gefprorf)en : „&^ gibt nod^ anbere S)inge 

10 ate ben Sob, bie beö SRenfd^en SBiHen jtuingen." @^ tear 
bennod^ ber 3;ob getoefen, ber bie fiebenben getrennt l^otte. 
S)enn e^ öerftel^t fid^, ba§ id^ über bie 5ßerfon beffen, ber an 
meiner ©eite faJ5, nid^t met)r in 3^^if^t f^i" fonnte. SRad^ 
einiger 3^'^ begann ber Sllte feine ©rjäl^Iung n^ieber, inbem 

1Ö er langfam fein ^anpt bebedfte. 

ffSd^ l^abemein gegebene^ SBort gelialten," fagte er; „aber 
ba id^ e^ gab, brad^ id^ ein anberei^ ; benn id^ l^abe nun nid§t 
wieber fort gefonnt. 6^ jeigte fid^ batb, bafe bie S8ert)ättniffe 
nod^ jerrütteter tüaren, ate id^ b\8f)cv gewußt, ©nige SKonate 

20 nad^ bem 3;obe bei§ SRanneö tüurbe nod^ ein britte^ Äinb, 
ein ÜÄäbrfien geboren; unter biefen Umftänben eine neue 
Sorge ju ben alten. Sd^ tat baö SKeinige ; aber Sal^r; auf 
Sa^r verging, unb ha^ ®Iüd tooCte immer nod^ nid^t ein^^ 
fel)ren. Unerad^tet id^ nid^t nur meine gange S!raft, fonbem 

25 aud^ bie (Srfpamiffe ber legten Sa^re I)ingab, gelang eS mir 

nod^ immer nid^t, ben Äam^f mit jenem ©efpenfte ber Slrmut 

fiegreid^ ju beenbigen; id^ fa^ eö flar, n)enn eine aud^ nur 

ettoa^ toeniger treue unb forgfame §anb an meine ©teHe 

/ra/, fo Warm meine ©d)ufebe^ot)Utieu vi^m ti^t^atten. 
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Dft frctüd^ mitten in ber Slrbeit überfiel mid^ bag ^im^^ 
ttjel^ nnb nagte unb jel^rte an mir ; mel)r ate einmal, toenn ber 
SReijsel, ot)ne bag id^ barum gettja^r »urbe, müfeig in meiner 
^anb lag, bin id^ erfd^redft üor ber ©timme ber guten- grau 
jufammengef af)ren ; benn meine ©ebanfen tüQren fort in bie 6 
^imat unb eine ganj anbere Stimme toar in meinen D^ren. 
Sn meinen 3;räumen [al) id^ ben 3;urm unferer SSaterftabt ; 
anfanglid^ im l^ellen ©onnenfd^eiUr umfreift öon einem §eer 
t)on ©d^toalben; fpäter, toenn ber 3;raum mir tüieberfam, 
fa^ id^ il^n fd^toarj unb bro^enb in ben leeren ^immel ragen, lo 
ber ^rbftfturm tobte unb id^ ^örte bie großen ©lodEen 
anfd^Iagen, aber immer, and) bann tel)nte Signed oben auf 
bem ©etänber ber 5ßlattf orm ; fie trug nod^ bai§ btaue Slleib, 
toorin fie bort üon mir Slbfd^ieb genommen ; nur toar e^ ganj 
jerriffen, bie teirf)ten ge^en flatterten in ber Suft. „SBann 10 
fommen bie ©d^toatben toieber?'' l^örte id^ ei§ rufen. Sd^ 
ertanntc i^re ©timme, aber fie Hang troftlog in bem 3BeI)en 
be^ ©türmet. — 3Benn id^ nad^ f otd^en 2;räumen ertoad^te, fo 
l^örte id^ tool)! im S^^irfid^t bie ©rf)toatben auf ber 3)ad^rinne 
über meinem genfter jtoitfd^ern. Sn ben erften Salären I)atte 26 
id^ ben Äopf aufgeftü^t unb mir ha^ ^rj öoHfingen laffen 
öon ©el)nfud^t unb ^eimtoel); fpäter fount' id^'g nimmer 
ertragen. SKe^r ate einmal, toenn bai§ ©egtoitfd^er fein 
@nbe nef)men tooHte, ^abt iä) bag genfter aufgeriffen unb 
bie lieben SSögel fortgejagt 25 

2ln einem fold^en 9Korgen erftärte id^ einmal, ba§ id^ nun 
fort muffe, bafe eg je^t enblid^ Qttt fei, aud^ an mein eignet 
Seben ju benfen. Slber bie beiben Snabeu fet<i<fe{«^\s^\^ssjJMa> 
aBe|)fraflen au^, unb bie SDduttet \t%\.t, tifejwt €vc^ '^^"^'^ ^ 
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fagcn, i^r ^^öd^terci^en auf meinen ©d^o§, bag fogletd^ bie 
ficinen Slrme feft urn meinen §ate fd^Iang. — SKein ^erj 
I)in9 an ben Sinbern, lieber ^rr ; id^ f onnte bie Sinber nici^t 
öertaffen. Sd^ badete: „SBleib benn noc§ ein Sa^r!" Slber 

ß ei§ blieb nid^t bei bem einen 3af)r. S)er Slbgrunb jtüifc^en 
mir unb meiner Sugenb würbe immer tiefer ; jute^t lag aUe^ 
tüie nnerreid^bar hinter mir, njie 2^röume, an bie id^ nid^t 
mel^r benfen bürfe. -- Sc^ tuar fd^on über bie SJierjig I)in= 
au^, ha fd^toJ5 id^ auf ben aSunfd^ ber frf)on I)erangen)ad^fenen 

10 Sinber bai§ (£t)ebünbnig mit ber grau, bereu einsige ©tüge id^ 
fo lange genjefen toar. 

Unb nun gefd^ai) mir ettoaig ©eltfameg. Sd^ tüar meiner 
grau, tüie fte c^ auä) gar njof)t üerbiente, ftetö üon ^erjen 
gut gewefen ; nun aber, feit fie mir unauflö^Iirf) angehörte, 

Iß begann in mir ein SBibertüille, ja faft ein §a^ ge^en fie ju 
toad^fen, ben iä) oft nur mit äWü^e ju Verbergen wu^te. ©i) 
finb tüir äKenfd^en : id^ toarf in meinem ^erjen auf fie bie 
©rf)ulb üon allem, toa^ bod^ nur bie golge meiner eignen 
©d^mäd^e toar. 3)a füljrte ®ott ju meinem §eil mid^ in 

20 S8erfurf)ung. 

@ig tüar eineö ©onntagö in ber §orf)fommeräeit. SBir 
mad^ten eine fianbpartie naä) bem benadE)barten ®ebirgö= 
borfe, n)0 ein SSermanbter ber gamilie tt)of)nte. S)ie beiben 
©ö^ne mit i^rem ©d^tt)efterd)en njaren un^ beiben Sitten njeit 

2ß öoraug ; il^r ^laubern unb Sadden njar in bem 3BaIbe, burd^ 

ben ber SBeg führte, fd^on ganj üerfd^oHen. S)a mad^te 

meine grau mir ben SSorfd^Iag, einen i^r befannten SRid^tfteig 

entlang eineö ©teinbrud^ei^ einjufdfitagen, um fo too mögtid^ 

^e/r 3ungett auf bem ^aüpttotQit tiod) ^uiöot^ulvimxwtxv. „^^^ 
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bin qfe Sraut mit SKartiit l^ier gegangen,'' fagte fie, afö toir 
feitoärt^ in bic 3;annen bogen, „etwo^ toeiterl^in ))f(üdEten tüir 
bamafö eine bunfelblaue Slume; id^ möd^te toiffcn, ob fic 
nod^ bort ju finben i[t" 

9?ad^ furjer Qtit I)brte an unferer einen ©eite ber SBatb 
auf, unb ber gufemeg lief nun bid^t an bem SRanbe beö 
abfd^üffigen Oefteinig t)in, tüä^renb bon ber anberen ©eitc 
firf) ©rontbeerranfen unb anberei^ ®ebüfd^ bid^t l^ran brängte. 
— SJJeine grau fd^ritt rüftig öor mir auf. 3d^ folgte lang^ 
fam unb hjar balb in meine alten •3;räumereien berfunfcn. 10 
SBie bie üerlorene ©eügfeit tag bie ^eimat üor meinen ©in* 
neu unb grübelnb, aber öergeben^, fud^te id^ nad^ einem SBeg 
bal)in, 9?ur n)ie burd^ einen ©rf)teier fat) id^, ba^ eö nad^ 
bem Srud^e ju ganj blau üon ©entianen tourbe, unb bafe 
meine grau fid^ ein Wlai um ba^ anbere nad^ biefen Stumen 10 
büdEte. SBaö fümmcrte mid^ ba^ aUe^ ! — 5)a l^ör' id^ plbi^ 
lid^ einen ©rf)rei unb fe^e, wie fie mit ben ^nben in bie Suft 
greift ; id) fef)e an6) fdEjon, tpie unter i^ren gü^en ba^ ®eröll 
fic^ löft unb än)ifrf)en ben Slippen fortpoltert, unb je^n ©d^ritte 
n^eiter abwärts ftef)t ber gefe totrerf)t über bem Slbgrunb. 20 

3c^ ftanb toie getät)mt. @ö . braufte mir in ben Df)ren : 
„SBIeib ; tafe fie ftürjen ; bu bift frei !" Slber ®ott I)atf mir. 
9?ur einen ©efunbenfrf)Iag, ba n)ar id^ bei ii|r, unb mid^ über 
ben SRanb beiS gelfen^ n)erfcnb, ergriff id^ iiire ^anb unb 
I)atte fie glüdlid^ ju mir l^eraufgejogen. „§arre, mein guter 25 
^arre," rief fie hjeinenb, „fd^on toieber I)at beine §anb mid^ 
öom Slbgrunb gerettet!" 

SBie glü^enbe 3;ropfen fielen biefe SBotte ixv \^jec«t <^'<t^^. 
Sn aU ben Salären toar teixi Boxl \>tx ^^x^^^x^^^'^^ '^^ 
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meine Sippen gefommen ; jnerft au^ jugcnblid^er ©d^eu, boo 
^eitigfte l^inau^jugeben, fpater tt)oI)I in bem unbetoufeten 
Sebfirfniö, ben innern 3^icfpatt ju t)er^el)len. 3e§t plö^Iid^ 
brängte ei§ mid^, allei^ ol^ne 9iüdEt)aIt ju offenbaren. Unb an 

6 bem 9ianbe beö SlbgrunbeiS fi^enb, fd^üttete id^ mein ^j au^ 
t)or ber g^au, bie id^ furj juüor barin begraben gemünfd^t 
I)atte. Slud^ ba^ öerfd^mieg id^ i^r nid^t. ©ie brad^ in l^ef* 
tige 2;ränen auö ; fia toeinte über mid^, über fid^ fetbft ; am 
lauteften f tagte fie über Signet. r^C^arre, ^arre,'' rief fie; 

aber fie legte ben Äopf an meine 95ruft ; „ia^ ^obt iä) nid^t 
getüufet, aber t^ ift nun ju fpät unb l^offentlid^ tüirb biefe 
©ünbe öon nn^ genommen.'' 

®ig toar nun an mir, fie ju berut)igen ; unb erft mel)rere 
©tunben fpäter trafen tüir in bem ®orfe ein, too unfere Sin* 

5 ber uuig fd^on löngft erwartet l^atten. Slber feit jener Qdt 
toax meine grau mit it)rem mitben unb gererf)ten ^ergen 
meine befte greunbin unb fein ©el^eimniig met)r jtüifd^en un^. 
— ©0 gingen bie 3at)re l^in. Slttmätilid^ fd^ien fie e^ öer* 
geffen ju l^aben, bafe id^ i^re unb ber Sinber 3BoI)IfaI)rt mit 

D einem fremben ©lädt beja^It I)atte, unb aud^ in mir tourbe e^g 
ftiHer. 9?ur toenn im grueling bie ©d^toatben tüieberfamen, 
ober aud^ fpdter im 3al)r, toenn fie in ber Dämmerung nod^ 
fo allein öon aßen SSögetn xn^ Slbenbrot I)ineinfangen, bann 
überfiel'^ mid^ mit ber alten 5ßein, unb id^ ^örte nod^ immer 

5 bie liebe junge ©timme, nod^ immer flang e^ mir in ben 
Dt)ren: „SSergi^ ba^ 3Bieberfommen m6)tV' 

©0 toar'i^ aud^ l^euer eineö Slbenbö. 3d^ fa§ öor unferer 
^au^tür auf ber 95anf unb blidEte in ben t)ergel)enben %aQt§^ 

fcßein, ber t>urdß eine 2üdt ber ©tta^e vSstx \)ixv \tu\^\tx<j,eu 
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SRcbpgcIn fid^tbar toar. (£in Söd^terd^en unfcrc^ jüngftcn 
©oI)ncö tüar mir auf ben ©d^ofe gcficttcrt unb l^attc t^ fid^ 
fpielmübe in ©rofeüater^ Slrm bequem gemad^t. 95alb fielen 
bie Keinen Slugen ju unb aud^ ba^ Slbenbrot öerfd^manb, 
aber brüben auf beö SJad^bar^ S)arf) fag nod^ im ©unfein 
eine ©d^toalbe unb ätoitfd^erte leife toie Don Vergangener Qdt 

S)a trat meine grau au^ bem ^aufe. ©ie ftanb eine 
SBeile fd^toeigenb neben mir, unb ate id^ nirf)t aufblidfte, 
fragte fie mid^ fanft: ^r Sitter, toa^ ift bir?'' unb ba id^ nid^t 
anttüortete unb nur ber SSogetfang au^ ber Dämmerung ^er^ 10 
übertönte : „Sft'^ benn tüieber einmal bie ©d^toalbe ?" 

„S)u tüeijsfiS ja, äKutter," fagte id^, „bu l^aft ja aUejeit 
©ebutb mit mir gehabt.'' 

Slber id^ fannte fie nod^ nid^t ganj ; fie t)atte me^r afe ba^ 
für mid^. ©ie legte beibe §änbe auf meine ©d^ultem. 15 
„3Ba^ meinft ?" rief fie, inbem fie mid^ mit iijren alten guten 
Singen anbüdfte, „tüir fönnen'i^ je|t ja leiften, bu mufet bie 
Signet n)ieberfef)en, bu I)ätteft ja fonft einmal feine SRul^' im 
@rab bei mir!" 

Sd^ toar faft erfrf)redEt burrf) biefen SSorfd^Iag unb tüoHte 20 
©ntüenbungen madden, fie aber fagte : „©teH'iS ®ott anf)eim !" 

5)aig ^aV id^ benn getan ; unb fo ift e^ gefommen, bafe 

id^ nod^ einmal f)eimfef)re ; aber, toenn toir burd^^ %ox fal^ 
ren, ber alte Safob tüirb tüof)! nid^t mef)r blafen." 

SWein 9ieifegefäf)rte fd^toieg. 3d^ aber l^ieft nun nid^t 25 
longer jurüdE, benn id^ toar im Snnerften betoegt. „3d^ 
fennc ©ie," fagte id^, „id^ fenne ©ie fef)r tüo^I, §arre 
Senfen ; aud^ Stgneig fenne id^ ; fie tiat Vivit^ ^^^ Nsss^ 
paufe meiner ©rojämutter gelebt, '^k Vyl mx V&\V ^^^ ^snmcsx^ 
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SKutter SKuttcr. Slug i^rem eignen ÜÄunbe I)a6e id^ aHeg 
erfahren, aud^ bag, n^ag @ie öerfd^miegen ^aben." 

35er atte faltete bie ^änbe. ,,®ro§er, gnäbiger ©Ott!'' 
fagte er, ,,fo lebt [ie nod^ unb fann mir nod^ Vergeben !" 

6 2Rir a^nte »enig, baJ5 id^ eine Hoffnung angeregt i)attt, 
beren (Srfüttung fd^on im 9ieicl^e ber ©djatten lag. ^ä) 
ern)iberte nur : „©ie fannte it)ren Sugenbfreunb ; fie i)at il)n 
nicmate angeflagt." — Unb nun erjätilte id^. @r t)örte in 
atemlofem ©ditpeigen unb na^m begierig jebeg SBort öon 

10 meinen Sippen. 

S)a flatfd^te ber 5ßoftiIIon mit [einer ^eitfd^e. S)er ftumpfc 
3:urm unferer SSaterftabt tüax am ^orijonte aufgetaud^t. 
Site id^ mit bem ginger ba^in n^ieg, fafete ber Sllte meine 
§anb. „SKein junger greunb," fagte er, „id^ jittre üor ber 

lö näd^ften ©tunbe." 

9?ict)t lange, fo raffelte unfer SSagen über bag ©teinpffafter 
ber ©tabt. Sei bem fd^önen ^erbftmetter toaren üiele fieute 
auf ben ©trafen, unb ba id^ lange fortgenjefen, fo erhielt \6) 
ate aHbefannteg ©tabtfinb forttoä^renb lebl)afte ®rü§c üon 

20 ben SSorüberge^enben. 5)en fremben ®reig an meiner ©eite 
ftreifte l^öd^fteng ein SlidE ber Sßertounberung ober n)of)l aud^ 
ber SReugierbe. (Snblid^ I)ielten toir am ®aftl)ofe, unb tjier 
badete id^ für t)eute öon meinem greunbe 2lbfrf)ieb ju nel)men, 
benn er n)ünfrf)te feinen erften ®ang nad^ ©t. Sürgen allein 

26 ju madden. 

(Sin paar äKinuten fpäter n)ar ic^ ju ^aufe, umringt öon 
(Sltem unb ®efrf)n)iftem. „SlHeg n)ot)l?" njar meine erfte 

i 
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„3)u fietift eg, f)ier ift attc^ gefunb," ertoiberte meine 9Wut^ 
ter, rrfonft aber — Sine finbeft bu nic|t mef)r." 

„^anlmV* rief id^/benn an tuen anber^ ptte id^ benfen 
foKen. 

SKeine SRutter nicfte. ^Slber toa^ erfd^redft bid^ fo, mein ß 
^inb? 3I)re Sa^re tüaren bat)er ; t)eut' in ber grü^e ift fie 
in meinen Slrmen fanft entfd^tafen." 

^ä) erjä^tte, wen xä) mitgebtad^t, in fliegenben SSorten ; 
unb tüä^renb aUe nod^ tief erfd^üttert ftanben, Derüefe id^, 
ol^ne meine SIeiber ju toed^fetn, ba^ ^u^ ; jegt burfte id^ lo 
ben alten Sßann nid^t allein (äffen. 3d^ ging juerft nad^ 
bem @aft!)ofe, unb nad^em id^ bort erfal)ren, baJ3 er fd^on 
fort fei, gerabeönjegg bie ©trafee hinauf nad^ ©t. Sürgen. 

Site id^ bort anlangte, fat) id^ ben ©pöfenfieter, ben ber 
S;ob äu öerfd^mäfjen fd^ien, mitten auf ber ©trafee Dor bem 10 
©tift^fjaufe ftefjen. 2)ie §änbe auf bem SRüdEen, ttjiegte er 
fid^ be^aglid^ in ben Knieen, rt)ä^renb er unter bem breiten 
©d^irme feiner SKü^e nad^ bem einen ®iebel l)inaufftierte. 
2lte id^ mit ben 2lugen ber 5Ric^tung folgte, fal) id^ bort auf 
ben oberftcn Zxtpptn, \a fogar auf ber ©lode, bie oben in 20 
ber burd^brod^enen Sßauer I)ing, eine gro^e 9Äenge ©d^tpat 
ben eine neben ber anbern fi^en, mä()renb einjelne um fie l)er 
fd^ttjärmten, fid^ ^oä) in bie Suft erljolen unb bann rt)ieber 
fd^reienb unb jtüitfd^ernb ju i^nen äurüdfe^rten. Sinige Don 
biefen fd^ienen neue ©efä^rten mitjubringen, bie bann neben 25 
ben anbern auf ben SKauerjinnen 5ßla^ ju finben fud)ten. 

®g Ijielt mid^ untoiHtürli^ feft. 3d^ fa^ cg tnofjl, fie rüfte^^ 
ten fid^ jur JReife ; bie ©onne ber ^eimat \»^\. >&^^e^ ^s^ 
me^r warm genug. — 2)et dtte SSSltu\43^ xvj&^w \«sä x^^^^ 
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2Rü|e t)om Äopf unb fd^tocnftc fie f)tn unb l^er. „^ufd^ !" 
laUte er, „fort mit eud^, i^r ©acfermenteri^ !" — aber nod^ 
eine SBeile bauerte boig ©d^aufpiel bort oben auf bem ®iebel. 
S)a plö^tid^, tüie emporgetoe^t, erl^oben fid^ fämtüd^e ©d^ttjat 

5 ben faft fenfred^t in bie Suft, unb in bemfelben Sluflenblidt 
n^aren fie aud^ fd^on fpurloi^ in bem blauen ^immeli^raum 
berfd^rounben. 

S)er ©pöfenfiefer ftanb nod^ unb murmelte unberftänblid^e 
SBorte, toäl^renb id^ burd^ ben bunfeln 3;ortoeg in ben $of 

10 beg ©tifteg ging. — S)er eine genfterflügel bon ^nfenig 
©tube ftanb loie einfteng offen ; aud^ bag ©d^toalbenneft toar 
nod^ ba. 3*8^^^ f^^^fl ^^ ^^^ S^refjpe t)inan unb öffnete bie 
©tubentfir. 3)a lag meine alte ^nfen, frieblid^ unb ftill; 
bog Seintud^, toomit man fie bebedEt fiatte, toar jur ^älfte 

lö jurüdEgefd^Iagen. 2luf ber Äante be^ Setter fa§ mein JReife- 
gefä^rte, aber feine Singen toaren über ben Seid^nam toeg auf 
bie nadtte SBanb gerid^tet. 3d^ fa!) eö toot)I, biefer ftarre 
f8M ging fiber eine leere ungeheure S!luft ; benn am jenfeiti^ 
gen Ufer ftanb baö unerreid^bare Suftbilb feiner Sugenb, ba§ 

20 je^t mit reifeenber ©d^nelte in 2)unft jerflofe. 

3d^ ^atte mid^, anfd^einenb o!)ne öon i!)m bemerft ju toer- 
ben, in ben Se^nftu!)! an baö offene genfter gefegt unb 
betrad^tete baö leere ©d^toalbenneft, au^ bem nod^ bie ^alme 
unb gebem fierborfal^en, bie einft ber nun flügge geworbenen 

26 Srut jum ©d^u^e gebient flatten. Site id^ toieber in^ ^^m* 

mer blidEte, toar ber Äopf it^ alten Sßanneö bid^t über bem 

ber Seid^e. ®r fd^ien toie finnbertoirrt bieg eingefallene 

©reifenantli^ ju betrad^ten, bag mit bem brof)enben ©ruft beg 

Si^/>e^ Vor iJßm tag. „fiönnte \6) tiux evxvmoi uv^ä^ ^\^ %wjpx 
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fe^cn !" murmette er. „W)a: ©ott f)at fie jugebecft.'' S)ann, 
afö muffe er eg fid^ betoeifen, ba§ fie eg bennod^ felber fet, 
na^m er eine ©trä^ne beg grauen glänjenben ^aareg, bog ju 
beiben ©eiten öom Raupte auf bog Seintud^ ^erabflofe, unb 
liefe eg liebfofenb burd^ feine ^nbe gleiten. 5 

„SBir finb ju fpät gefommen, ^arre Senfen!" rief id^ 
fd^merjüd^. 

6r blidfte auf unb nidte. „Um fänfjig Saläre," fagte er, 
,,bag Seben ift aud^ fo vergangen." 3)ann, toä^renb er lang- 
fam aufftanb, fd^Iug er bog Safen jurüdE unb bedfte eg fiber lo 
bag ftitte Slntlife ber Xoten. 

©n SBinbftofe ful^r gegen bag genfter. Sßir toar, alg 
Ijörte id^ t)on brausen, fern aug ber f)öd^ften Suftftrßmung, 
barin bie ©d^watben gießen, bie legten SBorte i^reg alten 
Siebeg : 10 

ffSUd ic^ toieberlam, aid id^ toiebertam, 
äBaraaedleerl'' 
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NOTES 

The heavy figuret rtfer to paget, the light figuret to Unee 

1 3 (oBe * * • ge^aUett : have regarded, 

1 15 bet : a relative pronoun in the datiye case having Serfior« 
benen as its antecedent. 

1 18 @t«!3ftr8eilds@tift : St George*8 Charitable Ijistibdion. 

1 19 eitt foU^ed : folc^er (-e -ed) is declined when it follows the 
article, but is indeclinable when it precedes the article. 

1 31 tthant : supply toorben. 

2 6 9lefonitatorett : October 31, 1517, Dr. Marthi Luther nailed 
his ninety-five theses to the church door of Wittenberg ; this marks 
the beginning of the Reformation. 

2 10 f ft^rt • * * (er : separable compound verb. The prefixes (er 
and (in add the idea of motion. 

2 11 nott tiieli(eiit and : from which, 

2 31 bett * • « erfüllte : which waafiUed. Lit. «< which the fragrance 
of the wallflower . . . filled.'' 

2 35 attf bett S3eittett mar : had risen. 

3 1 lata tourbett : were heard. 
3 8 tinft I formerly. 

3 13 getragen : supply (atte. 

3 15 alle 3^tt : at aU times. 

3 16 itt . « . 2:atig!eit au fewest : to keep busy. 

3 30 je^t feltett getoorbened S3ilb : picture, which had now become 
rare. Lit. "now rare become picture." 

3 31 ^ur eitie« ijt mir • • ♦ oufgefaOett : only one thing se&ned 
strange to me. 

3 23 att toeli^ett Beibett : in both of which. 

3 37 nidii» tuettiger at» : anythinjQ bujt. 

4 4 entfitmt i^ miä^ : I remember. 

55 
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4 9 ben ^Opf : her head. The definite article is often used instead 
of the possessive adjective when there can be no doubt as to the 
possessor. 

4 11 ttiirb . • • getoorfeu Mafien : lit. ** will have thrown " ; has 
undoubtedly thrown. The future tense is frequently used instead of 
the present in order to express a supposition or probability. 

4 21 bet alten ^trd^e: the church that had been torn down on 
account of iu dilapidated condition. — ber tto^ ettt %}Xtm ^u nennen 
mar : which could he called a tower. Implying that the tower of the 
new church does not deserve the name tower, because so low. 

4 96 erft: not until. — an^zmtm mir bamali^ ganaliil^ frentben 
9)'2nnbe : from a mouth then entirely strange to me. 

4 28 in ben din^eftanb Kerfe^t : placed in a charitable institution 
{or home). 

5 4 oolite id^: if I wished. Conditions are often expressed by 
inversion of subject and verb. 

5 5 f fagte fie too^l: then she was in the habit of saying. — {a: 
omit in translation ; or put first and translate by why. 

5 10 atte Xage : every day. 

5 13 mir gegeuäl^r : supply fi^enb. ©egenilber is one of the prepo- 
sitions that follow the word they govern. 

5 18 no(^ : before the church was torn down. 

5 23 Uegenben : located. See note to p. 3, 1. 20. 

5 24 öffnete fir^ : was opened. The reflexive verb is frequently 
employed instead of the passive voice. 

■ 6 2 benn : hardly translatable. 

6 3 anf einer ^inttxtv^ppt nadi nnten : down a rear stairway. 

6 5 bem fir^ bre^enben : the revolving. Lit. " the itself, turning." 

6 13 in ^nf|iru(^ 5U nehmen p^t^tt : was accustomed to claim. 

6 14 fo rei^t mie : as it were. 

6 16 meiter : more. 

6 17 gu lefen ftanb : was to be read. 

6 20 Unfern ^ni^gang fcgne &ott : a hymn by M. Hartmann Schunk. 

The hymn has three verses, the last one of which is frequently sung at 

the close of the service, and runs : Unfern 2luä0ang[ fegne ®ott, unfern 

Eingang pleid^erma^cn t (cgnc unfer täglich SBrot, fegnc unfer ^un unb 

Waffen; fegne un^ mit fef'gem ©terbcu uxit) maä)' ux^^ ^\x^mxcv^V&«x"^eti. 
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6 29 bent Q^samen • • • ftattb^altett : to stand the examination. 

6 26 ein paar ^af^tt lang : two or three years. 

7 22 fßplihnHtht" : ©pö!en the English spook, and fiefer from 
the Low German fiefen to see, hence a spook- or ghost-seer. — \»a9 = 
ettoaS : something, i.e. ghosts, etc. 

7 23 ^ie ^ttgen * • • ntadjen : tfiose eyes are enough to scare one; lit. 
*' could make one fear." 

7 28 bie : read biejenigen, bie, those who. 

8 3 gfreiftetten : free places. The ^^pbfenüefer^ was admitted to 
the home by the magistrate, without giving proof of his reputation. 
Homes for the aged are also found in Denmark, and in 1891 a law 
was passed under which any person may gain admittance to one of 
these homes after he has reached his sixtieth year and can give proof 
that his destitution is no fault of his, but that he has led a decent life, 
has worked hard and been thrifty ; and that during the ten previous 
years he has received no money or poor-relief, nor been guilty of 
vagrancy, nor of begging. 

8 16 ttio^l : certainly. 

8 17 ja : see note to p. 6, 1. 2. — feiner : genitive after gebenffi 
8 19 i(^ fann nur fd^toer nergeffen : I cannot easily forget. 
8 23 in iebcr faft : in almost every one (pane). 

8 28 ben : demonstrative pronoun that ons, him. 

9 13 ^ontinenta(f|ierre : lit. "continental blockade." This refers 
to Napoleon's edict of 1807, by which all English ships and wares 
were excluded from the harbors of the continent. This almost ruined 
England's trade and brought disaster to the continent. Trans. Con- 
tinental System. 

9 14 gingen §tt ^rnnbe : were ruined. ' 
9 19 bir : the so-called '* ethical dative." 
9 24 urn : by, to the extent of. 

9 25 geffi^abiget : supply E)abe. 

10 4 bo(^ Hon mir miffen : indeed know about me. It is Hansen's 
wish that he should. 

10 8 i^m: lit. **to him," his. The dative of a personal pronoun 
often equals a possessive. 

10 14 Xtxtia : the German GymTvasvum cc^mv^^«®» ^^.^S2^' ^pÄSi»^^ 
eegta, Quinta, dnavia, Tertia, Untex\eluxv\ia,^^«^\^^>»'^^^^^'^^^ 
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Cberpnma. Boys may be admitted to tbis school at the age of niDe 
or ten. The first four grades are adapted to general training and the 
last four to preparation for the university. 

10 SI tt0^ itt bet fiepte ma? : was stiU serving his apprenticeship. 

10 38 mar ha9 tti^t attberi^ gemorbett : thcU had not changed, 

11 1 mir beibe f^atttn un§ gertt : we were both fond of (loved) each 
other; und is a reflexive pronoun used reciprocally. 

11 10 mir felbft • * • @iune : / myself (wa^) felt down-hearted. 

11 12 gerebet : supply ^atte. The meaning is clear without the 
auxiliary, which is therefore omitted. 

11 15 mar er fort : as soon as he was gone. 

11 18 einett ganzen ^bettb : ace, extent of time. 

11 19 fi^ bie Garten ^u legett : lit. *' to lay the cards for himself,** 
reading his fortune out of the cards. 

11 20 betttt : see note to p. 6, 1. 2. 

11 29 9Rir mar : it seemed to me. The impersonal subject ed is usu- 
ally omitted when the personal object precedes the verb. 

12 13 ^erfte^t ft^, mai9 * * « fein : of course it is^ what else cotUd 
U hef 

12 14 aUemäf^fiter 3ett : very short time. 

12 16 bod^ : of course. 

12 19 ^e^lt bir etmad : lit. '* do you lack something,** is something 
ailing you f Use the literal translation of fe^It in 1. 25. 

12 22 einmal : this use of the word has no exact equivalent in 
English ; trans, as a matter of fact. 

12 23 maiS • • * mitt : the very thing that the other one wants to hear. 

12 29 ob ed • * • ift : has it ever come to pass. 

13 23 tS fl^t : there is . . . sitting. 

13 28 aWir . • . burd^ ben 8ititi : through my mind. See note to 
p. 10, 1. 8. 

14 13 am Ic^ctt (5nbe fommt c§ : if traced to its origin it comes. 
14 17 raten : counsel (what to do with reference to future luck), 
14 19 gtt matiitn mar : could be done. 

14 21 feinen bamaligen : the one he had at that time. 
14 24 ^aiiz ftd^ ban» ...an mir tiorbeigefd^oben : had mxxde his way 
j?ast me. 
1425 Mber^anb: at home. 
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14 39 ma? mi? gemefett : U ?iad seemed to me. See note to p. 11, 1. 29. 

16 8 meiu fleitted ^tUtit * * . ttf^ottn : your father has taken pos- 
session of (raised) my small inheritance for me. 

16 13 lageu mi? im @itttt : were in my mind. See note to p. 10, 1. 8. 

16 S4 mi? tnmht attgft : I became frightened. 

16 38 ^a: conjunction, since, as. 

16 1 mU^ fa4?ett au laffett : laffen is here a causative auxiliary in 
the sense of ** to have done " ; to fiave me driven. 

16 4 ^9 fii^iett oiled u. f . tp. : notice that @g is the grammatical 
subject, while aUed is the logical subject 

16 14 o^tte fii^t 5» matfitn : mthout striking a light. Notice the 
construction. D^tie is followed by an infinitive with ju when the 
subject of the infinitive is the same as that of the leading verb. 

16 36 fottte : was said to. 

17 3 t9: some one. 

17 39 ^od (ätte • • • laffett : he might have l^ that undone. Sub- 
junctive expressing desire. 

18 3 (Sd lieg mi? feitte 9ht^e : it gave me no rest (I had no rest). 

18 3 mi? toatf id^ • • * bi? : it seemed to me as if I were needed 
here, as if I must (go) to you. 

19 11 muffe : indirect subjunctive after intie würbe. 

20 13 mtf^ bad Se^te, mad * * • ttattttte : oho the last thing he stm 
caUed his own on earth. 3Bad is used after neuter adjectives used as 
nouns. 

20 33 bed ^adlt9 : adverbial genitive of indefinite time. 

20 38 f^attt e? fid^ • * * attbe?t?aitt : he had made this wicked helper 
his confidant. — be? : see note to p. 8, 1. 28. 

20 39 )^nxatitmx first of all. 

21 6 5(tt ^a^ ma? nir^t ju bettfett ; mi? ♦ ♦ • miebe? : indemnifica- 
tion was out of the question; we deliberated (lit. ** counseled this way 
and that.") 

21 37 bleibt : see note to p. 6, 1. 4. 

22 1 ttttt : take. 

22 4 mtt?be ed laut im $attf e : the house began to be astir. 
22 15 eitte gatt§e ^zM : guite a while. See note to p. 11^ I, t^. 
22 16 o^tte baft id^ . ♦ ♦ totitrte; wHlw-uX m-y \>«vnw^ ^^a ^^ -^s»«* ^ 
tvord. 
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22 33 toa^ millft btt * • • beginnen : what do you intend to do . . . 

23 5 t^ ge^t ie^t mit bent äReifitemerben niii^t : I can now not 
become master. 

23 7 geftern fdion : only yesterday. 

23 13 @orge nut : only see to it. 

23 17 atö bag ttiir . . ♦ fdnnen : to allow us to say more. 

23 38 W^aS: why. 

24 1 ^er Wlann: that person (man). 2)cr demonstrative adjective. 
24 6 getan : taken. 

24 7 fottte : was to. — nöd^fter 3^** ♦ ^^ °o^e to P- 12, 1. 14. 
24 18 legten bann ber @ad)e • • • nnter : put an evil contraction on 
the maUer. 

24 30 gait für : was considered. 

24 33 nor : at. 

25 10 ein ^erjeid^nii^ ♦ . . anf^nne^men : to make an inventory of 
the goods stored away there. 

25 15 fd^on längft : long since. 

26 1 ^^ mirb mir niti^ti^ geffiart : / am not spared anything. 

26 16 Sag nnr : nener mind. — bai^ ge^t miift an : that concerns me. 

26 18 benn : see note to p. 6, 1. 2. 

27 1 mit : also; i.e. along with the other goods. 

27 33 gefaßt mir niii^t : I do not like. 

28 13 Hielte fämmtlid^ auf • • * XnxAtizn : which were all made pay- 
able to, 

28 33 an baö 8tift f ftttt : goes to the Home. 

29 35 bai9 feinbürgerlid^e 993efen bei3 ^annti^ : the man's fine civil 
manners. 

30 3 pel mir eineig anf : see note to p. 3, 1. 21. 
30 5 meined ^iffeniS : so far as I knew. 

30 18 menn e§ ^f^ntn ree^t ift : if it is agreeable to you. 
31 1 frttt nor ftift ^inamS : quietly into space. 

31 6 anf ber äRitte beiS 2Begei^ : half-way. 

31 10 3r^ fe^e bo(^ fonfl noc^ gnt in bic Sferne : why, on other occa- 
sions I still see well at a distance. 
31 17 feit : for. 
31 so Sie benUtt am @ttbe . ♦ . noc^: I believe you are still 
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31 35 SReitt &9tt : this expression has lost its original force ; 
dear me. 

32 1 bet bai9 ^ieberfommett nerftiroil^ett, tttn bereit miQett: I prom- 
ised her to return^ for whose sake, 

32 16 ^aitt i^ tii^t ♦ ♦ ♦ attjufiebelu : / had a rather sitrong desire 
io settle abroad. 

32 17 bettn t» fehlte mir nW gatta an SRUteItt : for I did not entirely 
lack means. 

32 19 fij^ott : quite. 

33 4 ^a^er mag e§ gefommett fein : tfutt may Jiave been the reason. 
33 6 unter uttiS betbett : as far as we two were coricemed. 

33 20 er ^ic(t ttma^ auf mir^ : he thought a great deal of me. ^ 

33 31 ^2 f^attt einen anberen @rnnb : there was a different reason. 

34 14 ein lang gezogener Xon : a long blast ; lit. " a long-drawn-out 
tone." 

34 38 bei ft^ : staying with him. 

34 39 beren fie f«^ . . . anjnne^men liflegte: in whom she was 
accustomed to take an interest. 

35 8 i^r 993efen trieb : kept at work. 

35 9 mir grante bermaten nor : I was afraid at that time of 

35 13 gnr l^orfif^t ermahnte : was warning to be careful. 

35 31 gSai^ : why. 

35 34 @g ift nir^t anberi^ : it is exactly so. 

35 37 benn : really. 

35 39 mal : = einmal. 

36 6 Soll gelten : that 's a bargain, 

37 6 bod^ : at least. 

37 13 begannen fd^on . * • jinben : began, even at that time, to find 
xheir way into many homes. 

38 3 3^^ marte : for 3cl^ werbe marten. 

38 13 fam . ♦ . geflogen : with f ommen the perfect participle of a 
verb of motion is often used instead of the present participle. 

39 10 p bem i^ xn^ $and !am : into whose house I came, with 
whom I stayed. 

39 14 ^a id^ mxiS\ . . . annahm : since I discharged my duties to the 
best of my ability. 

39 15 bo^ aud^ : besides. 
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39 S3 ttttb ttutt hiitb td nid^t Hei : and now we were not eatUfied loit^ 

39 S4 tuttgte mir * * • ^u nerf^affett : J managed to procure. 

40 8 3d) fotntte * * • fort : sapply ge^en. This ellipsis is common 
after modal auxiliaries when the meaning is made clear by an adverb. 

40 12 gitteu ©elfter : i.e. ©intrac^t unb i$(eig. The companion (ber 
britte ^auSgenoffe) whom these two could not drive out was bie @orge, 
care. 

41 3 S3ei biefent : with him. 

41 24 bei belt deinen : with his folks (wife and children). 

42 12 über bie $erfott beff en : concerning the identity of the one. 

42 22 ha^ SReittige : my aÄarc. — Iga^r auf 3a^r : year after year. 

42 29 f m areu « • • berf attett : then my wards wotUd become the vic- 
Ums of U (©efpetift). 

43 3 o^tte bag i^ barum geliia^r mttrbe : withovt my perceiving it. 
43 16 ei^ : some one. 

43 21 laffen : see note to p. 16, 1. 1. 

44 13 Hon $er$ett gnt : exceedingly good, fond. 

45 9 f djritt rüftig ♦ ♦ ♦ auf : walked briskly on. 
45 13 na^ • • ♦ ätt : towards. 

45 21 ed : very indefinite, something. 

46 13 ®9 mar nun an mir : it was now for me. 

46 19 mit einem fremben &l&d: lit. "with a foreign happiness,'* 
with the happiness of some one else. 

47 2 f^attt t^ ftd^ fliielmfibe • * * bef|nem gemad^t : tired from play, 
had made itself comfortable. 

47 11 Sft^i^ benn mieber einmal bie ^c^loalbe : here agün it is the 
swallow that reminds Harre of the past and causes a painful longing 
to come over him. 

47 22 benn : hardly translatable. 

47 26 benn \iS\ max im 3«ttct^ftc» bemegt : for I was moved to tAe 
heart. 

48 5 9Rir a\ßit toenig : I hardly surmised. 
48 18 fortgetoefen : supply roar. 

49 6 3^re Sa^re maren ba^er : her years were past. 

49 17 in ben ^nieen : lit. v* in the knees,'* with knees bent 
49 S7 @^ ^telt mid^ * * • feft : something compelled me to stop. 
SOs6 bem: demoiLstrative pronoun, t?iat. 
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60 99 ftdttttte : subjunctive expressing a wish. 
61 9 ^ta SeBett ift imil^ fo t^ergattgett : life Jias paaaed ao very 
quickly. 

61 16 mi id^ ^f>mtb nafim, a\i id^ «bfd^ieb nal^m, 

%&at bie JGBelt mir tJoVi fo fel^r; 
f[I8 ici^ toieberlam, ali id^ toieberCam, 
SDBar aOeS leer. 

This verse, although it applies particularly to the swallows, gives us 
the central thought of the whole story. Harre goes away full of 
hopes, but his hopes are not realized. He returns home and finds 
"all empty." 



EXERCISES FOR RETRANSLATION 

Words in parenthesit indiccUe the German 

I (from the beginning to page 2, line 13) 

1. Not all the houses of this small town are old and plain. 

2. Do you consider this a pleasant place ? 3. The people say that 

the storks and the swallows are sacred birds. 4. The garden in 

which the birds have their nest is under my window. 5. Has 

your town long streets? 6. This house, which was built in the 

sixteenth century, is a pleasant home for old people. 7. He will 

not preach under this old linden-tree, but in the chapel. 8. When ^ 

did you pick yourself a nosegay in this little garden? 9. Does 

this street lead to St. Jürgen's churchyard? 10. That old house 

has many doors. 

* «Bann. 

II (from page 2, line 14, to page 3, line 21) 

1. The boy who went through this gate is going to St. Mary's 
church. 2. We stopped in a sunny yard. 3. Summer is the 
second season of the year. 4. He had risen earlier, in order to ^ 
go down into the yard and see the morning sun. 5. On which 
side of the little window did the swallows build their nest? 6. I 
nodded friendly to our old lady friend. 7. I did not know that 
your hair was gray. 8. By what name shall I call you? 9. His 
daughter is in her twelfth year. 10. My sister has her grand- 
mother's lead-pencil. 11. If I must draw the picture of this old 
church, T shall not have time ^ to cut patterns for dolls' dresses. 
» urn . . . äu + inf. * l^^x^^ 1J>^\\.. 

65 
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m (from page 3, line 21, to page 4, line 27) 

1. I shall never tell these children fairy-tales. 2. Later she 
suppressed all such things. 3. You roust protect the swallows 
against my grandmother's broom. 4. I cannot stand such neat- 
ness. 5. You must watch these birds very closely. 6. The swallow 
that he found on the stone pavement will not die. 7. What ails 
that hawk ? 8. If the bird were ^ a hawk, it would not be lying * 
in my hand. 9. Quick as thought the bird flew from the tower 
of that old church. 10. When shall I receive an answer to these 
questions? 11. « You will receive an answer when I come back 
into the house/' said she. 

1 past 8ubJ. * oond. 

IV (from page 4, line 28, to page 6, line 24) 

1. I do not know where to find the children. 2. When you go 
to church on Sunday morning, you must^ not forget^ your hymn- 
book. 3. She says that she will let me sit down in the easy-chair. 
4. Every day I see the slender birds feed their young. 5. Who 
will act • as * sponsor for her granddaughter ? 6. She arose and 
opened the door. 7. I do not like to* ask her<^ on the way to church. 
8. The pastor, who is ascending the pulpit, has long curly black 
hair. 9. We read in the chronicles about the crime of a stirrup- 
squire. 10. It is no fun to hold one's own in an examination. 

^InTert. «öergeffen. »ftel^en. *Omit. •öern. ••oo. 

y (from page 6, line 25, to page 8, line 5) 

1. How long have you been a* student? 2. This is the first 

time that I spend my vacation ' at home. 3. April is the fourth 

month of the year. 4. To-day I bring you a small present from 

my grandmother. 5. After we had chatted a while, she showed 

me the festal hall, 6, The old man oi tvitäI^ -j^^t^ ^Vv^'^d «aid 
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stumbled down the steps. 7. Do you know what* the people 
call him ? 8. She says that it is foolish to be afraid of ^ an open 
coffin. 9. The magistrate, who has a good reputation, will be ad- 
mitted to the home for the aged. 
iQmit. s meine Sferien ... auBringe. *»ie. * fi(Q toot . . . au ffttcQtett. 

VI (from page 8, line 6, to page 9, line 19) 

1. After I had taken down the key, I went up the steps. 

2. We are in a moderately large room. 3. This portrait is the 

portrait of the man who built this charitable institution. 4. I 

cannot forget the name of the esteemed steward. 5. Hansen 

pointed to a pane and said, «That is my great-grandfather's 

name.'' 6. To which family^ does this leather-covered chair 

really belong ? 7. The rogues will prosper, but the honest people 

will be ruined. 8. Please,^ show me the oldest house on Krämer 

Street 

idat.oa8e. »Bitte. 

Vn (from page 9, line 19, to page 11, line 6) 

1. Did this pious merchant live here when the conflagration 
broke out? 2. The flames leaped oyer Meinke Graveley's house, 
because ^ he had never injured his neighbors. 8. If I could also 
do that, no ^ punishment would befall ' me. 4. When ^ I was old 
enough, I had to' know about her. 5. (The) superstition is a 
failing which has broken the hearts of many people.® 6. My 
father asked this boy whether ^ or not he liked to read ® Latin 
books. 7. It has become known that he has no skill for his 
father's trade. 8. My former classmates will gladly* lend me 
books. 9. In the garden opposite the market-place stood a large 
tree under whioh we often sat and read. 10. Will you ever 
learn what your father thought about it? 

»weil. «rein. »Befotten. *o\Ä. ^tpäI^w.. ^^-coöä. 
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Vin (from page 11, line 7, to page 12, line 26) 

1. One morning my father spoke to me about the cares which 

oppressed him. 2. Did you say that you saw the town beadle go 

into my father's office ? 3. They have not touched any ^ food for ^ 

a whole week. 4. After ^ he had eaten his dinner, he went to his 

room. 5. I like to hear the larks sing, because it makes my* 

heart so light. 6. The garden-gate is being unlatched.* 7. Is 

there* anything new this' morning? 8. It is of course, that I 

have something good. 9. He says that he would not be frightened. 

10. He asked me what was ailing me. 11. The others cannot 

hear what I am saying. 

1 not any= Icinc. * tofi^tenb (gen.). » nac^bem. * mit + definite article. 
» present passive. « gibt c8. ' l^cutc. 

IX (from page 12, line 27, to page 14, line 14) 

1. This is the first time that the daughter of a merchant is 
married to a master joiner. 2. It would not have happened if 
her father had known it. 3. It would be a happy day if the 
spring sun were shining. 4. The well, which is opposite our 
house has good water. 5. Harre wished to tease the girl and 
said, " There is surely ^ some ^ gold in your well." 6. What do 
you mean by that? 7. You must look closely, if you wish to • 
see the little man who is sitting on the bottom of the well. 
8. Harre threw a stone into the well, but no sound came back 
to us. 9. If you do not talk more sensibly, I shall not speak 
with you any more.* 10. I do not know where he has that talk 
from ; I have never heard it. 

* geroijj. ' Omit. » tootten. * any more^ mcl&r. 

X (from page 14, line 15, to page 16, line 1) 

1. They have all kinds of secrets. 2. If you wish to do a good 
bu3iBeaa,you must go to the credulous peopVe.^ ^. ^^\vöä «vsx^l^ 
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not deserved that name. 4. A few times I made my way past 
you, in order to^ go to your father's office. 5. Unlock your 
father's desk and give me a few ' pieces of money. 6. I cannot 
fit up my house and my workshop until * you raise my inheritance 
for me. 7. Are we not able to answer his hopeful words? 
8. Perhaps they do not know that her whole treasure fell into 
the well. 9. I became restless because^ my father stood by the 
well and looked into the depths.® 10. The moon rises at ten o'clock. 
11. Will you ride to town with me to-day? 
»Omit. «Seen, note 1. » cimgc. * 6i8. » See VII, note 1. «sing. 

. XI (from page 16, line 1, to page 17, line 19) 

1. I asked her what had^ happened. 2. It was midnight, and 
everybody was asleep. 3. The front door was opened by^ the 
apprentice. 4. At what time ^ did your master go to bed ? 

5. When I step to the window of my room, I can see the moon. 

6. A little man with a candle in his hand is said to be squatting 
on the bottom of the well. 7. If the upper end of the ladder had 
been visible, I should surely * have noticed it. 8. Did you hear 
a human voice sound up out of the depth ? 9. He said that ^ he 
had neither anxiety nor ® fear of ghosts. 10. Is your bedroom 
above your father's? No, it is beside his. 11. I shall lock the 
door and take the key out. 12. I hear steps, but I can distin- 
guish nothing. 

Met. »öon. » um welche Seit. * See IX, note l. »Omit. 

• webet . . . nod^. 

xn (from page 17, line 19, to page 19, line 23) 

1. The man with the long gray hair^ and tidy clothes is my 
cousin. 2. Do not cover your face with your hands. 3. My 
father would not let me stay with ^ him. 4, 1 ^^K^g^^'eA. n^ *v^^ 
window, but could hear not^iiiig. ^. kÄ. «}^q^ '^^«^'^ •^ä'-^*^^'^^ 
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were listeniDg to something. 6. It is not certain that a treasore 
was buried' in our well. 7. Eighteen years ago to-night my 
mother died. 8. He says that he heard the last soond which my 
mother uttered.^ 9. The lamp went out, and we all gave a shriek. 
10. Why did everything disappear? Because they gave a shriek. 
1 Use sing. *6d. * past paaBire. *auSfto(esi. 

zm (from page 19, line 84, to page 21, line 90) 

1. She said that, without knowing ^ that (the) misfortune had 
come into their house. 2. This is the first time that tears are 
fk>wing from her* eyes. 3. Will they be able to stand (the) 
poverty? 4. This hour would not be bitter for the girl, if she 
would only give her father her love. 5. The girl is sitting beside 
her father. 6. Is there * no way out of this calamity ? 7. Was 
this thought pursuing him when he arose in the morning? 8. The 
evil helper found that the sum which my father g^ye him was 
by no means too large. 9. My relatives are not able to help me. 
10. After the light is burnt out, we shall sit in the dark. 

>o]^neau + inf. > See Yin, note 4. > See VIU, note Sw 

ZIY (from page 21, line 20, to page 23, line 11) 

1. They have a small bird in the room, but it does not sing. 
2. My father was standing by his desk, on which lay the oil 
portrait of his grandfather. 3. Why do you hesitate, my child? 
4. If it is really ^ your wish, I shall leave the room. 5. I have 
some* necessary business to attend to. 6. I waited until the 
clock struck six. 7. Yes, tell me everything, and I shall not be 
harsh with you. 8. Perhaps I was frightened * by the expression 
of despair which came ^ into the old man's eyes. 9. He asked ^ 
me to forgive him. 10. How much do I owe you ? I do not know. 

'Af/rff/d^. * Omit. » past passive, or pafit aotiye + refl. pro». 

* treten. » bltttxi. 
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ZV (from page 23, line 12, to page 24, line 24) 

1. Will you be ready to-day? Ko, I shall not be ready until 
to-morrow morning. 2. Must we separate ^ without seeing each 
other ^ again? 3. What makes that young girl's' hand tremble 
so? 4. She said that her father, whose ^ name stood on the 
window-pane, had suffered more than she. 5. I shall write you 
a letter in a very short time. 6. Public announcements are not 
made * by the pastor, but by the city clerk. 7. The bell has been 
ringing for half an hour. 8. Children and idle people are gather- 
ing before the house which is opposite the town halL 9. Do 
you belieye® that this occurrence will make an impression on your 
father's mind? 

1 refl. * einatibet. * dat. + definite art. * befTett. ■ prea. pawiye. 
< glauBen. 

ZVI (from page 24, line 25, to page 27, line 16) 

1. I am going to my relatives in the country. 2. You will not 
succeed in persuading your father to take an inventory of his 
wares. 3. He was so absorbed in his work that he heard nothing.^ 
4. After I had ascended the cellar steps, I went into my father's 
office. 5. Open ^ the cellar door and call her. 6. He said that he 
must hear what the town clerk, who appeared at the window, 
read. 7. The decree of insolvency was read aloud by the town 
clerk. 8. The gold watch, which is lying* on the table, belongs 
to my father.* 9. After our house has been sold, we shall rent a 
small dwelling on the outskirts of the city. 10. I shall rent your 
house, if you do not sell it. 

«nit^t». «öffnen. »ließen. * See VI, note l. 

ZVII (from page 27, line 17, to page 29, line 10) 

1. Did you receive any ^ information Itotö. ^wä \fvscÄ!V '^.^ 
do not like that man. 8. It ia noon-, \ mwfiX %^\.^ tö.^>mä. ^tä.^ 

1 
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to my room. 4. We went to her room, and she showed me her 
birthday presents,' which she had in a little box. 5. What date 
have we to-day? 6. My father is poor, therefore I must pay his 
debt. 7. I shall have * these papers written in your name. 8. It 
is spring; the first swallows have come. 9. Will you be home* on 
my birthday? 10. She is sad, but always friendly. 11. Why do 
you wish to be alone ? 

» Omit. » ^olett. » ©cbuttStaßgßcfdöcnlc. * loffett. • bal^eim. 

Xym (from page 29, line 11, to page 81, line 6) 

1. I shall seat myself beside the man with the white hair. 

2. The old man, who was a piano-maker, told me that he lived 
in a large city in Swabia. 3. He speaks the South German 
dialect, but his name belongs, as far as I know, to North Germany. 

4. He remarked that he had never left ^ his native town. 5. If 

your native town is also in the north, then ^ we are countrymen. 

6. I shall accept your offer with pleasure. 7. We are having 

beautiful fall weather. 8. My companion said that this region 

did not look ^ homelike. 9. It seemed to me as if I were disturb- 

ing him. 

»8ubj. »bonn. » au8fc^en, subj. 

XIX (from page 31, line 6, to page 32, line 21) 

1. I noticed that he was shading his eyes with his hands. 2. I 
am not mistaken, the tower must be visible at such a distance. 

3. Are you perhaps thinking of the tower which was pulled down 
forty years ago? 4. Although ^ the church had been pulled down 
forty years ago, the old man ^ had never heard anything of it. 

5. For whose 8 sake are you making this long journey? 6. I 
should like to * give you some * information concerning a part of 
/hy'-lile; would you like to hear it? 7. After our driver has 

fäiläWasleep,^ 1 ahsdl begin my narrative. ^. Wi^^waa ^\csvxäh:, 
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because my parents did not' have the means to give me a liberal 
education. 9. The small sum which you have suffices for a 
beginning. 

* oBgleid^. * Omit. * to et (gen. case). « mögen. ■ Omit. 
• einfd^lafen (aux. fein). 



XZ 



(from page 82, line 21, to page 84, line 16) 



1. I shall never forget your words, my friend. 2. It is agreed 
that I am to ^ establish a business in my native town. 3. Since ^ 
he lost his entire fortune, he had to leave again. 4. If you promise 
me to come, I shall wait for ^ you. 5. I think a good deal * of 
him. 6. Do you know who is coming down the garden-path? 
7. He descended the stairs, in order to^ take leave of his land- 
lord. 8. There is much filth on the paved streets of this town. 

9. I met many familiar faces on the streets of my native town. 

10. That old house with the carved lion in front of it ^ is a drug 
store. 

^foUen. »ba. »auf. *fel^röiel. » See II, note 1. «baöot. 
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EXPLAITATIONS 

After each noun is given its gender and the ending of the nomina- 
tive plural. Thus, Slbenb m. (-e) means that S^enb is a masculine 
noun, and Slbenbe its nominative plural. Where the nominative plural 
is the same in form as the nominative singular a dash is used ; thus, 
@paten m. ( — ). A dash with the marks of a modified vowel (') 
shows that the root-vowel has the umlaut in the plural. When the 
noun belongs to the *^ mixed ^' declension the ending of the genitive 
singular is also given. 

Strong verbs are indicated only by the change of vowel, unless 
there is also a change of consonants, when the full form is given. 
Thus, trogen (u— o); but bcnfcn (bodjtc, gcbadjt). When the princi- 
pal parts are not indicated the verb is regular. Separable verb-pre- 
fixes are marked with an accent ('). The auxiliary is always ^aben 
unless otherwise stated. 

Comparatives and superlatives of adjectives are given only when 
irregular. 

Where the adverb coincides with the uninflected adjective it is not 
separately entered. 

The abbreviations are such as are generally understood. 
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ah adv. and sep. pr^. off, down, 
away. 

ab'bred^ett (a — o) break off, take 
down, pull down (a build- 
ing)- 

ab'bftmmen dam up, dam out. 

^bettb m. (-C) evening. 

^bettbrot n. evening glow. 

abettbi^ adv. in the evening, even- 
ings. 

aber cor^. but, however. 

aberglSttbtg a4i' superstitious. 

abgebrofi^ett p.p. of abbrechen. 

abgelängt p.p» of ablangen. 

abgezogen p.p. of absieben. 

^bgrnnb m. (*e) abyss, precipice. 

ab'ljiafett unhook. 

^bffiirsttng /. (-en) shortening. 

abklangen take down. 

ab'ne]^mett(nal^m, genommen) take 
off, take away. 

abbrennen (rannte, gerannt) (aux. 
fein) run off. 

»bfa« m. Ce) sale. 

^bffi^ieb m, (-e) leave-taking, 
parting. 

ab'ffi^lietett iWoi, gefd^loflen) 
lock, shut out, close. 

ab'ffi^fifflg a4j. precipitous, steep. 

ab'martett wait for. 



ablpSrti^ adv. down, downward; 
abwärts gelten to grow worse. 

abmefenb adj. absent. 

ab'geid^nen mark out ; {td^ abjeid^^ 
nen be outlined. 

ab'Sie^en (jog, gejogen) draw off, 
remove. 

aiS^ intefj. ah l oh ! alas 1 

ad^t^el^tt num. adj. eighteen. 

al^nen surmise, apprehend {often 
impera.). 

aU adj. and pron. all, every, each, 
any. 

aUhttmnt part. adj. well known. 

allein' adj. alone; adv. only, 
merely; conj. but. 

afferbeft adj. best of all. 

allerlei' inded. adj. of all kinds, 
various; auf allerlei 2lrt in all 
ways. 

allemSfi^fit adj. next of all. 

allezeit adv. at all times, always. 

affgemad^' adv. gradually, little 
by little. 

allgemein' adj. general(ly), uni- 
versally). 

allmSlj|'li4 adj. gradual(ly). 

atö Qonj. as, like, when, since; 
than, but. 

alfo ado. so, thus; conj, conse- 
quently, therefore. 
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«ttof m. (^e) altar. 

%Uatpta(Sit f. splendor of an 
altar. 

5ttter n. {—) old age, age. 

altertümlid^ adj. ancient, antique. 

ant = an bent. 

Amtmann m. {^er or -Icute) dis- 
trict magistrate, judge. 

an prep, with dot. or ace, and 
Sep. pref., on, at, by, near, in, 
to, of, upon. 

an^hixdtn look at, gaze upon. 

an'bred^en (a — o) (aux. fein) 
dawn, Degin. 

^nbenfen n. {— ) memory, re- 
membraiice. 

anber adj. other, next, second; 
am anbern ^age the next day. 

Snbem change. 

anberi^ adv. otherwise, else. 

anbert^alb inded. num. adj. one 
and a half. 

Anfang m. (^e) beginning. 

anfängU^ adv. at first. 

ausfertigen make. 

Eingabe/, (-n) instruction, design. 

angebro^en p.p. of anbrechen. 

an'ge^en (ging, gegangen) con- 
cern. 

an'gel^iJren belong to. 

ange^iJtig adj. belonging to ; bcr 
or bie Slnge^örige relative, mem- 
ber of a family. 

^ngelegenl^eit /. (-en) affair, mat- 
ter. 

angenehm adj. agreeable, pleas- 
ant. 

angenommen p p. of annehmen. 

ÄUgcfeien part. adj. respectable, 
esteemed. 



^Ittgeftd^t n. (-cr) face, counte- 
nance. 

angrenjettb part. adj. adjacent. 

angft adj. anxious, afraid. 

^ttgft /. anxiety, fear, anguish. 

an'^eben (o — o) begin. 

an'^eimeltt remind of home. 

anl^eim'fteffen submit to. 

an'Hagen accuse, denounce. 

anklangen (aux. fein) arrive at. 

an'neljimen (na^m, genommen) 
take, accept; fic^ dner ©ac^e 
annehmen attend to an affair. 

anno (Lot.) in the year. 

an'regen stir up, mention. 

an^ = an baS. 

anfäffig adj. settled, domiciliated, 
established. 

anf^einenb adv. apparently, seem- 
ingly. 

an'f d^tden r^. prepare, get ready. 

an'fd^Iagen (u — a) strike, toll 
(bells). 

an'fiftaeten (fd^log, gefdjloffen) 
r^. join. 

an'fel^en (a — e) look at. 

an'flebein r^. settle. 

an'f^annen put to, yoke, harness. 

^nf^ntd^ m. (^e) claim, title. 

9ntn^ n. (-e) countenance. 

an'tun (tat, getan) inflict, do to. 

^nttoovt f. (-en) answer, reply. 

antworten answer. 

an'nertranen confide, intrust with; 
fic^ jemaubem ant)ertrauen make 
a confidant of some one. 

annertrant part. adj. intrusted. 

an'mel^en breathe upon, blow 
upon. 

%UV!t^ m. (f t^ dtees., suit, attire. 
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att'^üttbett light. 

^^ril' m. April. 

^pxtVahtnh m. (-e) April evening. 

Arbeit /. (-en) work, task, em- 
ployment. 

arbeiten work. 

Arbeiter m. (—) workman. 

arg adj. bad, wicked. 

avQlo2 adj. harmless, unsuspect- 

. ing. 

arm ac&*. poor. 

3Crm m. (-e) arm. 

^nttttt /. poverty. 

Slrt /. (-en) kind, way, sort. 

3lfr^e /. (-n) ashes {sing, in Ger- 
man^ pi. in English). 

%ttm m. breath. 

aitmU§ adj. breathless. 

^^erraum m. atmosphere, heav- 
ens. 

aud^ conj. also, too, even; aud^ 
roo^l indeed, perhaps; auc§ 
roenn even if ; aud^ nod^ still. 

aitf prep, with dat. or ace, adv., 
and Sep. pre/., on, upon, at, in, 
into, for, open ; auf unb ab to 
and fro. 

auf betoal^rett keep, preserve. 

auf blicfett look up. 

^J(ufettt^a(töort m. (-e) biding- 
place, abode, home. 

auffallen (fiel, gefatten) {aux. fein) 
surprise, strike. 

aufgeben (ging, gegangen) (aux. 
fein) go up, rise. 

auf geriffen p.p. of aufreihen. 

auf geftanben pp. of auf fte^en. 

auf gettadtfen p.p. of auf roac^fen. 

auf 4^ben (o — o) lift, raise, pick 
up. 



auf ^ftf^en listen. 
anf t^ren stop, cease. 
auf'flinfen unlatch, open. 
^ufmerffamfeit /. (-en) attention. 
^ufuabnte /. (-n) admission, re- 
ception ; Slufna^mc beä Snoen^ 

tard making out the inventory. 
aufnehmen (na^m, genommen) 

take up. 
aufraffen r^. rouse one's self. 
aufreihen (ri^, gcriffcn) tear up, 

tear open. 
auf rennen (rannte, gerannt) (aux. 

fein) run up. 
auf rid^ten r^. raise one's self. 
auf rftttein shake up, rouse. 
anfi9 = auf bag. 
auf f^ttttctt look up. 
anffdJUeJen (fd^lo^, gefd^loffen) 

unlock, open. 
aufffi^reien (ic— ie) cry out, 

scream. 
auffegen (a— e) look up. 
Ättff^nngen (a— u) (aux. fein) 

jump up. 
auf fte^en (ftanb, geftanben) (aux. 

fein) rise, stand up. 
auf fitogeu (ic — o) push open, 

throw open. 
auf fHi^en prop up. 
auf fttd^en look for, seek out. 
auftaufi^en (aux. fein) emerge, 

rise (out of water). 
auf tun (tat, getan) open. 
aufttaii^fen (u — a) (aux. fein) 

grow up. 
auf aieiien (sog, gesogpn) draw up, 

open. 
3lnfäUg m. ("e) proce8Äl<i\N.^t3cÄ5^ ^ 
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fbtge n. (-^, -tt) eye. 
9htgett((ttf m. (-c) moment, in- 
stant, 
irad l>r6p. with dat., adv., and sep, 

prtf., out, out of, from ; of, up, 

forth. 
oitiS'fhrefi^eit (a — o) (aux. fein) 

break out, burst out. 
aitiS'lireitett stretch out, spread 

out. 
osti^'breiraett (brannte, gebrannt) 

(aux, fein) bum out. 
ostiS'benfett (badete, gebac^t) think 

out, conceive. 
Sltti^ntcf m. (*e) expression. 
Sltti^gattg m. (^e) going out, de- 
parture, end. 
aui^'gebad^t p.p. 0/ au^benfcn. 
mti^'gemad^t par«, cm^*. settled, 

decided. 
oni^'gleitett (glitt, geglitten) (au«. 

fein) slip. 
aitiS'l^altett (ie— a) hold out, en- 

.dure, stay. 
SIttöfttitft /. (^^e) information. 
. ottiS'Iugen look out. 
aniS'^rSgett stamp, mark, coin. 
auiS'rebett talk out of, dissuade 

from. 
fiVt2^\abfip\vx bale out, drain. 
auiS'ffl^ütteit empty, pour out; 

fein gets auSfd^ütten unbosom 

one's self. 
auiS'feten (a — e) look, appear. 
Ott^ett ado. without. 
Sluftettblele /. (-n) entrance-hall. 
Sitter ad;, outer, exterior. 
fttt^erft adj. outermost, extreme ; 

utmost. 
Ottj^ßditStpS ouf/. hopeless. 



9»i$f (mu^ /. (-n) prononciatioii, 

accent. 
tMd'fti|eit (ie— 0) utter, push out, 

thrust out. 
md'fhrecfeit stretch oat. 
ftai^eg m. (-e) way out, escape. 

(oben oßen rffi. bathe. 

(alb adv. soon. 

öanf /. (*e) bench, seat. 

S3att!(e)rott' m. (-e) bankruptcy ; 
Sanferott madden go bankrupt, 
become insolvent. 

bannen banish, charm, enchant. 

S^arm^ersigfeit /. mercy. 

iiak imp. of bitten. 

banen build. 

83attfailtg!eü / dUapidated con- 
dition (of a building). 

Scannt m. (*e) tree. 

baumloi^ adj. treeless. 

beabfuJ^ttgen intend. 

SBebaii^uitg /. (-en) roofing, top 
of a carriage. 

bebecfen cover. 

SBebenfen n. (— ) hesitation, 
doubt. 

bebettten signify, mean. 

bebetttenb part. adj. considerable, 
important. 

S3ebetttttttg /. (-en) signification, 
meaning. 

bebitrfett (-burfte, -burft) require, 
need. 

83ebürfniS n. (-f[e) need, require- 
ment. 

beenbtgett end, finish. 

Seet u. (-c^^ bed (in garden). 
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(efattb imp. o/bcflttben. 

Beftebert part. adj. feathered. 

bejtttbett (a — u) rqß. be, find one's 
self. 

befrembet part. adj. surprised. 

befreuttbet part. adj. friendly. 

iit^wxn imp. of beginnen. 

begegnen (avx. fein) meet. 

begeben (-ging, -gangen) do, com- 
mit. 

S3egterbe /. (-n) desire. 

begierig a(4/. eager, desirous. 

beging imp. of begeben. 

beginnen (a — o) begin, com- 
mence, undertake. 

begraben (u— a) bury. 

öegriff m. (-e) conception, idea ; 
im S3egriff fein to be on the 
point of. 

begrünben establish, found. 

begrüben greet. 

be^agiifi^ adj. easy, comfortable, 
snug, slow(ly). * 

iitil^tLVilfitVL assert, maintain. 

be^ntfant adj. cautious(ly). 

bei prep, with dat. by, at, with, 
near; among. 

beibe adj. both, two. 

bei'fatten (fiel, gefatten) (avx. fein) 
occur to. 

»ei^ülfe / help, aid. 

beilSnfig adj. incidental(ly). 

beim = bei bem. 

»ein n. (-e) leg. 

beifammen adv. together. 

betam imp. o/belommen. 

befanntpart. adj. known, fafhiliar. 

»efanntmad^nng /. (-en) publica- 
tion, proclamation. 

beflemmen oppress, afflict. 



benommen adj. oppressed, anx- 
ious, embarrassed. 

befommen (-fam, -fommen) get, 
obtain, receive. 

belenii^ten light, illuminate. 

bemerfen observe, mark, remark. 

bemühen r^fl. trouble, endeavor. 

i^VXtiibi^ati part. adj. neighboring. 

i^tvii^ti^^itn observe, watch. 

beqnem adj. easy, comfortable, 
convenient. 

bereben persuade. 

bereit adj. ready, prepared. 

berid^ten inform, report. 

berid^tigen correct, adjust. 

beml^igen quiet, calm. 

berühren touch, affect. 

befd^öftigen employ, occupy. 

beffi^atten shade. 

beffi^einett (ie — ie) shine upon, 
illumine. 

beffi^leid^en (i— i) steal upon, sur- 
prise. 

befd^ü^en protect, defend. 

beffi^niifi^tigen allay, silence, ap- 
pease. 

»eft^ m. (-e) possession. 

befonber adj. particular, peculiar ; 
nid^tä S3efonbereä nothing ex- 
traordinary. 

befottberi^ adv. especially. 

beforgen attend to, take care of. 

»eforgnng /. (-en) care, manage- 
ment. 

bef))refi^en (a— o) charm, conjure ; 
discuss. 

bcft adj. best («uperl. of gut). 

befteigen (ie— -ie) ascend, mount. 

beftimmt part. oüfJd- <ystvs&sv^ vss^ 
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Befnbeltt soil. 

(etrad^ten look at, examine. 

(etreffenb part. adj. respective. 

Betreten (a — e) enter, tread on. 

S3etrttger m. (—) swindler. 

f5tü n. (-e^, -en) bed. 

BetPOr cory. before. 

Betoegen move, stir, induce. 

(etoeifen (ie — ie) prove, show. 

(etutrtett entertain, treat. 

Besagten pay. 

Biegen (o — o) bend. 

JBiene /. (-n) bee. 

S3tlb n. (-er) picture, portrait. 

bt(ben form, constitute. 

83i(ber^rad^t /. pictorial splendor. 

16tlbung /. education. 

hi& prep, with ace, and covj., till, 

until, as far as. 
btiS^er adv. till now, hitherto. 
bitten (bat, gebeten) {with prep. 

urn) beg, ask for, implore. 
hiittt adj. bitter. 
bitterÜti^ adj. somewhat bitter, 

bitter(ly). 
hlant adj. bright. 
blafen (ie— a) blow. 
blaj adj. pale. 
fßlatt n. (^er) leaf, blade, sheet 

of paper, piece of paper. 
hlan adj. blue. 
fßiti n. lead. 
bleiben (ie — ie) (aux. fein) stay, 

remain. 
16leiftift m. (-e) lead-pencil. 
blenbenb part. adj. dazzling. 
S3(icf m. (-e) look, glance. 
blicfen look, gaze, glance. 
Wth imp. 0/ bleiben. 
M^cn ßashy sparkle. 



btonb adj. blond, flaxen. 

bIo| a/jy. mere(ly), simple. 

blft^cn bloom, flourish, blosaom. 

16(nme /. (-n) flower. 

»lute /. (-n) blossom. 

fßohtn w. O floor, soil, garret. 

bog imp. of biegen. 

böi8(e) a(^*. bad, evil. 

öote m. (-n) messenger. 

83otffl4aft /. (-en) news, message. 

brad^ i^P- o/bred^en. 

brati^te imp. of bringen. 

brand^en need, use. 

brann adj. brown. 

brannff^ttars adj. brownish-black. 

branfen roar, hum. 

f5xmi f (^e) bride. 

breii^ett (a — 0) break. 

httittit . . . an^ imp. of auSbrei* 
ten. 

breit adj. broad. 

brennen (brannte, gebrannt) bum. 

brennenb part adj. burning. 

16retteretnfaffnng /. (-en) curb. 

»rief m. (-e) letter. 

bringen (brachte, gebracht) bring, 
lead. 

93rombeerran!e/. (-n) blackberry- 
bush. 

orttdft m. (^e) precipice, quarry. 

ajrnber m. (^) brother. 

brummen mutter, grumble. 

ä3mnnen m. (— ) well. 

ä^mnnenmanb /. (""e) wall of a 
well. 

»ruft /. (^e) breast. 

»mftübel n. (— ) lung trouble. 

^tut f brood. 

Sttbe m. (-tt) boy, lad. 

Sftud^ u. i^tx) book. 
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^n^^haum m. (*c) box-tree. 

büifett r^- stoop. 

S3ürgeir m. (— ) citizen. 

93ürgerfatittUe /. (-n) family of a 
city. 

(ürgerUd^ adj. civil, citizen-like. 

»äröermeifter m. (— ) burgomas- 
ter, mayor. 



g^or m. andn. (*c) chorus, choir ; 
gallery. 

G^^riftabenb m. (-e) Christmas 
eve. 

G^^ro'tti! /. (-en) chronicle. 

G^ontobud^ n. (^er) account-book. 

donpt^ n. (-0) (Fr.) coupö, com- 
partment. 

ba adv. and conj. there, here ; 

then, since, when. 
babci adv. there, near it, at it; 

at the same time. 
^a^ n. (^er) roof. 
^afi^rinnc /. (-n) gutter, eaves- 
trough. 
baii^te imp. o/bcnfen. 
baf ür adv. for that, for it, instead 

of that, instead of it. 
bagcgett adv. artd conj. against 

that, for it ; on the other hand, 

on the contrary. 
bal^eim adv. at home. 
ba^er adv. and conj. thence, along ; 

therefore, for that reason ; ba^er 

fcitt be past, be gone. 
barter adv. at this place. 



bal^tn adv. thither, to that place, 

away. 
ba^inter adv, behind it, behind 

that. 
bamaUg adj. at that time, then 

being. 
bamatö adv. then, in those days. 
^WXiXi adv. and conj. therewith, 

by that ; in order that, so that. 
bSmtnerig adj. dusky. 
^ammerUc^t n. twilight. 
^Stnmeruttg /. twilight. 
^am))f m. (*e) steam, vapor. 
^ant m. thanks. 
baufctt thank, owe. 
bantt adv. then, at that time. 
baratt adv. at (on, by, to) it (that, 

this). 
barauf adv. thereon, on or upon 

that (it, them) ; then, after- 
wards. 
baratti^ adv. out of it (that, this), 

therefrom. 
baritt adv. in it, in that, therein. 
barüber adv. over it, about it, 

above, thereon. 
bantm adv. around it, about it, 

therefore. 
bantnter adv. below (beneath, 

among, under) it. 
ba| conj. that. 
^a'htm n. (3)a'ten) date. 
baueru last, continue. 
babon adv. of it, from it, off, 

away. 
ba^tt adv. to it, to that, thereto ; 

besides. 
bap'fommett (!am, gelommen) 

(aux. \d\C^ \i^ ^^^<eÄ.. 
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bei« (bcittc, bcin) posa. a^j. and 

pron, thy, thine, your, yours. 
bemüttg ci4i- humble, meek, 
betnütigeu humble. 
benfctt (Dachte, gebadet) think, 

imagine ; benfcn an remember. 
betttt conh and adv. for, because ; 

then, pray. 
htnnod^ conj. yet, nevertheless, 

still, after all. 
ber (bie, baä) dqf. art., dem.pron. 

or adj., rel. pron., the, this 

(one), that (one); who, which, 

that. 
ber'ma(ett adv. at that time, then. 
berfelbe (biefelbe, baäfelbe) dem. 

adj. and pron. the same ; that, 

he, she, it. 
bcr'jcit adv. at that time ; berjeit 

noc^ as late as that. 
ber^eitig adj. of that time. 
beiS^alb adv. and conj. for that 

reason, therefore. 
betttUfi^ adj. distinct(ly), clear(ly). 
beutfti^ adj. German. 
^eutfd^laub n. Germany. 
^talcft' m. (-e) dialect. 
bid^t adv. close, hard by. 
^iele /. (-n) hall, floor. 
bienen serve. 
bte5 for btefe§. 
biefcr (biefe, btefeS) dem. adj. and 

pron. this, that; this one, that 

one. 
bieiSmal adv. this time. 
btftierett dictate. 
^tttg n. (-e) thing. 
bod^ adv. and conj. yet, still ; after 

aJJ, surely; pray, 
S>prf n. ('et) village. 



bort adv. there. 

braitg imp. of bnngen. 

brättgeu press, hurry; ed bt^gt 
mid) something impels me. 

brauSett adv. outside, without, 
abroad. 

brel)eit r^. turn, revolve. 

bre^cnb part, adj, turning, rotat- 
ing. 

brei num. adj. three. 

bretecfig adj. three-cornered. 

brctmal adv. three times. 

bringen (a — u) (aux. ^aben and 
fein) penetrate, press. 

b(a)rinttett adv. within. 

britt ord. num. adj. third. 

broben adv. above; up-stairs. 

brol)enb part. adj. threatening. 

bro^nen rumble, thud, roar. 

brüben adv. over there, yonder. 

brücfen press, squeeze, oppress. 

b(a)rttttten adv. down there. 

btt pers. pron. thou, you. 

^ufaten m. (— ) ducat ($2.25). 

bttm))f a4j. dull, musty, gloomy, 
hollow. 

bunfel adj. dark, dim. 

bunfelbiatt adj. dark blue. 

^Uttfel^ett /. darkness, obscur- 
ity. 

bttnfeltt grow dark. 

^unft m. (*e) mist, vapor. 

bnrii^ prep., adv., and pref,, 
through, throughout; by. 

bnrii^breil^tt (a— o) pierce, per- 
forate. 

burd^brofi^ett part. adf. perforated, 
open. 

bftrfett (burftc, gcburft) may, can, 
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tbtu adv. even, just; eben je^t 

just now. 
@bene /. (-n) plain. 
ebettfatti^ adv, likewise. 
ebenfo ado. just so, exactly so, 

likewise. 
@rfe /. (-tt) comer. 
e^e coiy. and adt). before; formerly. 
^^ebüttbntö n. (-ffe) matrimonial 

union ; ©i^ebünbniä fd^liefien 

marry. 
^f^tpaav n. (-e) married couple. 
@^rentrun! m. (*e) drink of honor. 
tf^xliifl adj. honorable, honest. 
ei interj. indeed I why ! ei roaS I 

ah well ! 
(Sid^etttür /. (-en) oaken door. 
eifrig adj. Ijusy(ly), eager(lr) 
eigen adj. own, peculiar, odd. 
eigentUfi^ adj. real(ly), actual (ly). 
ein (eine, ein) num. adj. and indef. 

art one a, au, 
citt adü. and sep. pr^. in, into. 
cinaubcr i^\dtd. pron. each other, 

one anotber 
ein'Biegen (o — o) turn in. 
einbrennen (brannte, gebrannt) 

bum in. 
eitt'bringen (a — u) (owx. fein) 

press in, penetrate. 
(Sittbrittglittg m. (-e) intruder. 
CHttbmcf m. (-e) impression. 
einer (eine, ein(e)ä) indef. pron. 

one, some one. 
einfach adj. simple(ly), plain(ly). 
eitt'fatten (fiel, gefaHen) (aux. fein) 

fall in, collapse ; ed fiel mir ein 

it occurred to me. 



eitt'fittbett (a — u) r^. come, ap- 
pear. 
eingebrannt p.p. of ein'brenncn. 
einiflcr (einige, eint gee) pron. and 

adj. sume^ a few. 
ciu^c^ren {auz. \e\v) tum in, put 

up, lodge. 
ctnlabcu (u a) invite. 
etn'Riai adv. once, one time; ein'* 

mal all at once ; einmal' {kaa 

d^nite), once, once upon a 

time, some day ; please, just. 
ein'nicfen {aux. fein) nod, fall 

asleep, 
ein'rid^ten arrange, fit up. 
etnfam adj. lonely. 
C^ittfamfeit /. solitude. 
eitt'ffl^(agett (n— a) strike in, 

knock in, break ; take (a path). 
ein'fi^liegen (fd&lof;, gejd^loffen) 

lock up. 
ein'fd^nifibeln naturalize to Sua- 

bia, Suabianize. 
ein'fc^en commence, begin. 
eittft adv. once, formerly, one 

day. 
einfteni^ adv. in times past, of 

yore. 
eintdnig adj. monotonous. 
(^tutrat^t /■ concord, unnniiDity. 
eintrSgltdt adj. profitable, lucrar 

tive. 
eitt'treffen (traf, getroffen) arrive. 
(Sinttenbnng /. (-en) objection. 
ein'niittigen consent. 
eittsein adj. single(ly), one by one. 
einzig adj. sole, single, only. 
@ifen n. (— ) iron. 
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(Sifettgefönber n. {—) iron railing. 
etfent adj. iron. 

(Sltnh n. wretchedness, calamity. 
(gtte /. (^n) ell, yard ; yardstick. 
@ltertt pi parents. 
empfangen (i — a) receive. 
em^or' adv. and aep. prtf. up. 
em^or'nimmett (o — o) (aux. fein) 

climb up. 
em))or'lobent flare up. 
em^or'tuel^en waft aloft. 
(Silbc n. (-n) end. 
enblid^ adj. and adv. flnal(ly), at 

length. 
enbloi^ adj. endless. 
(Sub^nnft m. (-e) final point, 

terminus. 
eng(e) adj. narrow, crowded. 
Qnttldlttt n. (— ) little grand- 
child. 
(Sttfclin /. (-mn) granddaughter. 
(gttfcttöd^terii^ett n. (— ) little 

granddaughter. 
(Stttfermtng /. (-en) distance. 
entge'genf ommett (!am^ gefommen) 

(avx. fein) come towards. 
ettt(attg adv. along. 
entreißen (-rig, -riffen) tear away, 

free. 
entrinnett (a — o) (aux. fein) escape. 
eutfci^Iafett (te~a) (aux. fein) fall 

asleep (of death). 
eutffi^nitttbctt (a — u) (aux. fein) 

vanish, disappear. 
(Stttfe^ett n. horror, terror. 
entftttttett (a — o) r^. remember. 
etttttitcfein r^. unfold, develop. 
ettttod^nett disaccustom. 
^piiapf^inm n. (-ten) epitaph. 
er pers. pron. he, it. 



erbauen erect, build. 

Chrbe n. inheritance. 

erbUtett (-bat, -beten) ask, beg. 

erbleii^ett (i — i) (aux. fein) grow 
pale. 

erbltcfett perceive, see. 

Chrbteil n. (-e) inheritance. 

@rbe/. (-n) earth, ground, world. 

ererben inherit. 

erf al)ren (u — a) learn, know, hear. 

Chf al)mng /. (-en) experience. 

erfolgen (aux. fein) ensue, follow. 

erfolgretdt adj. successful. 

erforbem require, demand. 

erfuhr imp. of erfahren. 

erfoMen fill, fulfiU. 

C^rfaUnng /. (-en) fulfillment. 

ergreifen (-griff/ -griffen) seize, 
catch, take. 

erljalten (ie — a) obtain, receive. 

ergeben (o — o) lift, raise; r^ 
arise, mount. 

Chrinnemng /. (-en) memory, re- 
membrance. 

erfaftnng /. (-en) cold. 

erfennen (-lannte, -fannt) ob- 
serve, recognize. 

@r'!erl)auiS n. (^er) house with 
bay-window. 

erflSren explain, announce. 

erfranfen (aux. fein) fall ill, take 
sick. 

©rfranfnng /. (-en) falling ill. 

erieibcn (-Utt, -litten) suffer, 
undergo. 

eridf fi^en (o — o) (aux. fein) go out, 
be extinguished. 

(Srldffi^en n. going out. 

(Sridfnng /. (-en) deliverance, 
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ermahnen admonish, exhort. 
ermorbett murder. 
(Bxnft rn. earnestness, seriousness. 
crnftlid^ adj. earnest(ly), serious 

(ly). 

eriJffttttiig/. (-en) openmg. 

enretfi^ett reach, attain. 

(Srfa^ m. indemnification, com- 
pensation. 

erffi^einett (ic— ie) (aux. fein) ap- 
pear, arrive. 

Srffi^einuug /. (-en) appearance. 

erfd^recfett frighten, terrify ; 
(-fc^raf, -fdjroden) {avx. fein) 
be frightened. 

erfti^üttcnt shake, move, tremble. 

^rf^arnti^ n. (-flc) saving. 

erft adj. and adv. first, only ; not 
until, not before. 

ertragen (u—a) bear, endure. 

ertoad^ett (aux. fein) awake. 

erttiartett wait for, expect. 

erttitbertt reply, rejoin. 

tx^^ltn tell, relate. 

@raä4(erttt/ (-nen) teller, relater. 

^r^ä^tuttg /. (-en) narration, tale, 
story. 

eraie^eii (-309, -sogen) bring up, 
educate. 

t§ (^0) pers. pron. it; eg ift, eg 
finb, there is, there are. 

tttoa adv. perhaps, possibly. 

tttüa^ indecl. pron. , adj. , and adv. , 
some ; anything, something ; 
somewhat, a little. 

euer (eure, euer) poss. adj. and 
pron. your, yours. 

etutg adj. etemal(ly). 

@'ttiig!ett /. eternity. 

^j^a^mtn n. examination. 



9 

^ahtH* f. (-en) factory, manu- 
factory. 
^aä^ n. (^er) compartment, line 

(business). 
0actt n. (-g) sum, total, result. 
fahren (u—a) (aux, fein) move, 

drive, ride. 
0att m. (^e) fall, case, event. 
fatten (fiel, gefaUen) (aux. fein) 

fall. 
falten fold, wrinkle. 
^ami'lie /. (-n) family. 
^ami'Uennante m. (-n) family 

name, surname. 
Santt'aentierl)S(tnti9 n. (-ffe) 

family affairs. 
fanb imp. of finben. 
garbe /. (-en) dye, color. 
fafcln dote, talk foolishly. 
^a( n. (*ffer) cask, barrel. 
faffen seize, catch; (©d^eiben— ) 

set ; (^lan. — ) form. 
faft adv. almost, nearly. 
fed^ten (0 — 0) fight, strike about. 
gfebcr /. (-tt) feather, pen, sprmg. 
^ebermagen m. (— ) carriage. 
fegen sweep. 
festen fail, be missing, want, 

miss; eg fe^lt mir an I lack; 

was fe^lt bir ? what ails you ? 
feiern observe, celebrate. 
fctcrtSgltd^ adj. festive(ly). 
fein adj. fine, delicate, elegant- 

(ly). 

JJcl§ m. (-en) rock, 
gfenfter n. (—) window. 
gettftetbaul f. ^^^^\^^^^-^^• 
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gftitfterfUigel m. (— ) casement, 
sash. 

gfettftentifi^e /. (-n) window- 
niche. 

gfe'riett(efttil| m. (-e) vacation 
visit. 

fent 0(2;. far, distant. 

gftnte /. (-n) distance; in ber 
f^erne at a distance. 

fertig adj. ready, finished, done. 

feft adj. firm(ly), fast. 

%t\i n. (-e) feast, festival, holi- 
day. 

feft'ialteit (ic— a) holdfast. 

^ftfaal m. Hale) festive hall. 

§e^ett m. (—) rag, shred. 

fend^t adj. moist, damp. 

^uer n. (— ) fire. 

^ntt&htnnft f. (*e) conflagra- 
tion. 

pel imp. 0/ faHcn. 

jtnbett (a — u) find, meet. 

gfinger m. (—) finger. 

finfter oc^;. dark, gloomy, sullen. 

^tttftemiS /. Hfe) darkness, 
gloom. 

gflamme /. (-n) fiame. 

{fattertt fiutter, flit. 

iJled^te /. (-n) plait, braid. 

fte^ett implore. 

^Iti^ wi. diligence, industry. 

{fiegett (0 — 0) (aux. fein) fly. 

jftegen (flof;, gefloflen) (aux. fein) 
run, flow. 

flog imp. of fliegen. 

fioneirett flourish, prosper. 

gflftgel m. (— ) wing. 

fiftgge adj. fledged. 

grlur m. (-e) floor, entrance-hall ; 

yr (<-«/; ßeld. 



§9(ge / (-n) succession, oonse- 

quence. 
folgen {aux. fein) follow, suc- 
ceed, 
fort adv. and sep. pr^, forth, 

away, on. 
fort'faliren (u—a) continae; {aux, 

fein) drive away, 
fort'gelien (ging, gegangen) {aux. 

fein) go away, depart, 
gfortgelien n. departure, 
fort'iagen chase, drive away. 
fort'))oItem roll away, 
fort'feitt (roar, gen>efen) (otia^ fein) 

be away, be gone. 
forttoSlirenb part. adj. contina- 

al(ly), ince88ant(ly). 
fort'stelien (aog, gesogen) drag 

along, draw away ; (oiix. fein) 

move on, depart 
Sf^age /. (-tt) qaestion. 
fragen ask, question. 
^ran /. (-en) lady, woman, wife; 

Mrs. 
gfranenfofif m. {"^t) woman's head, 
frei adj. free, open; bad greie 

the open air. 
fretltfi^ adv. certainly, to be sure, 

indeed. 
^reiftette /. (-n) free place, 
gfreiftunbe /. (-n) leisure hour, 
fremb adj. strange, foreign ; fremb 

roerben become estranged', 
^reube /. (-n) joy, pleasure, 
gfrennb m. (-e) friend, 
gfrennbttt /. (-nen) (lady) friend. 
freunbUfi^ adj. friendly, kind, 
gfrennbffi^aft /. (-en) friendship, 

relation. 
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ftiebUfi^ («y. peaceful, peace- 
able. 

frieftd^ ocj;. Frisian. 

frifd^ a^* fresh(ly), new(ly). 

fw^ a«?;, glad(ly), happy(ly). 

frd^iil^ adj, merry(ly), cheer- 
ful(ly). 

fromm adj. pious, good. 

frfili adj. early. 

0ril4e /. morning, morning hour. 

früher adj. former(ly), earlier. 

^rü^ia^r n. (-c) spring (season). 

^rftl^üng m. (-e) spring (sea- 
son). 

^trü^UttgiSlattt m. (-c) spring 
sound, song of spring. 

^nt^Ungi^luft/. C'e) air of spring. 

^nt^Ungi^fc^etn w. spring sun- 
light. 

^rfi^littgiSfoime / spring sun. 

früfeeitig adj. premature, early. 

fügen join, direct. 

fügten feel, perceive. 

ftt^r imp. 0/ fasten. 

fül^rett lead, guide, manage. 

fünf num. adj. five. 

fünfunbfed^Sigft ord. num. adj. 
sixty-fifth. 

fünfzig num. adj. fifty. 

f^unfe m. (-n) spark. 

fttufeltt sparkle. 

für prep, with ace. for, to, in- 
stead of. 

f^ttrd^t /. fear, dread, terror. 

fürti^ten fear; r^. be afraid, 
dread. 

fwcHb^tU^ adj. fearless(ly). 

f5u| m. (^e) foot. 

i^ttjtticg m. (-e) footway, path. 

füttern feed. 



gab imp. of geben. 

@abe /. (-n) gift, present. 

Valerie' /. (-n) gallery, balcony. 

ga(t imp. 0/ gelten. 

@ang w. (*e) jvalk, hall, corri- 
dor ; einen ® ang tun take a step. 

gans adj. whole(ly), entire(ly), 
all; eine ganje SDBeile a long 
while. 

gSnSlifi^ adj. whole, entire(ly). 

gar adv. fully, very, at all ; done. 

Carbine /. (-n) curtain. 

^ürtfi^en n. (— ) little garden. 

Garten m. (^) garden. 

^artenfteig m. (-e) garden path. 

Gartentür /. (-en) garden gate. 

@afje /. (-n) street, lane. 

^aft^of m. ("c) hotel, inn. 

gearbeitet p.p. of arbeiten. 

gebabet p.p. of baben. 

gebannt part. adj. charmed. 

gebSren (a — 0) give birth to, 
bear. 

gebaut p^p. of bauen. 

geben (a — e) give ; eS gibt, gab, 
. etc., there is, was, etc. 

gebeten p.p. of bitten. 

gebeugt part. adj. grieved. 

^ebirgiSborf n. (^er) mountain 
village. 

geblafeu p.p. o/blafen. 

geblieben p.p. of bleiben. 

geboren p.p. of geboren. 

gebraii^t p.p. of bringen. 

gebred^Üfi^ adj. frail, weak. 

gebrod^en part. adj. broken, de- 
jected. 
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Q^tfmtt99tt m. (-C) birthplace, 
native place. 

(Btfmxt^ta^ m, (-C) birthday. 

Gteliüfd^ n. (-e) bushes, thicket. 

gebadet p.p. o/bcnfcn. 

^ebattfe m. (-n) thought, idea. 

gebattfettfi^nett adj. quick as 
thought. 

gebettelt (ie — ie) (avx, fein) 
thrive, prosper. 

gebettfett (-backte, -badjt) think 
of, remember. 

gebie^ett p.p. of gebei^en. 

gebiettt p.p. of bicnen. 

^ebltlb /. patience. 

gebulbig adj. patient(ly). 

^efä^rte m. (-n) companion. 

gef attett (-fiel, -f aacn) please, like. 

^efattett n. pleasure, satisfaction. 

gefaUet part. adj. folded. 

gefajt part. adj. set (glass). 

^efteber n. feathers, plumage. 

gefiel imp. of gefallen. 

geflogen p.p. 0/ fliegen. 

gefragt p.p. 0/ fragen. 

gefüllt p.p. 0/ füllen. 

gefnnben p.p. of finben. 

gegangen p.p. of gc^cn. 

gegen prep. with acc. towards, 
to, against. 

^egenb /. (-en) region, country, 
neighborhood. 

gegeneinanber adv. against each 
other. 

gegenfeitig adj. mutual(ly). 

(Gegenteil n. (-e) c«mtrary, oppo- 
site ; im (Gegenteil on the con- 
trary. 

fiegtttühex prep, with dat., and 

adv.f opposite f over against. 



gegenü'berliegen (lag, gelegen) lie 
opposite. 

gegenftberfteliettb part. adj. stand- 
ing opposite. 

gelialten p.p. of galten. 

gemeint aöy. secret, private. 

®el|etntni9 n. (-f{e) secret, mys- 
tery. 

ge^einttttöbott 04;. secret(ly), 
mysterious(ly). 

gelieirotet p.p. of heiraten« 

ge^en (ging, gegangen) (aux. fein) 
go. 

gel)oben p.p. off^thtn. 

geholt p.p* of ^olen. 

ge^dren belong to. 

ge^drt p.p. of ^5ren. 

©e^ftlfe m. (-n) help(er), as- 
sistant. 

^eift m. (-er) spirit, mind. 

gefannt p.p. of fennen. 

gefleibet p.p. of fleiben. 

ge!lo))ft p.p. o/flo|)fen. 

gefommen p.p. o/!omnten. 

gelS^ntt part. adj. paralyzed. 

^elSttber n. (— ) railing, balus- 
trade. 

gelang imp. of gelingen. 

gelangen (aux. fein) attain, reach, 
arrive at. 

gelaffen adj. calm, compoied. 

gelStttet p.p. of länten. 

®elb n. (-cr) money. 

®elbftticf n. (-e) piece of money, 
coin. 

gelegen p.p. of liegen. 

gelegt p.p. of legen. 

gelel)tt a4i. learned. 

gelerttt pp. of lernen. 

^tU\tu p.p. 0/ le^en. 
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gelielieit p.p. of leiten. 

gelingen (a — u) {mix. fein) suc- 
ceed; ed gelang mir I suc- 
ceeded. 

%tX\Mvx p.p. of leiben. 

gelogen v-V- of lügen. 

gelten (a — o) be worth, be re- 
garded as, be valued; {oQ 
gelten agreed. 

^emad^ n. ('et) room, apartment. 

gentad^t vv^ of madden. 

gemetnffi^aftlifl^ odr. jointly, in 
common. . 

^entftt 1. (-er) mind, disposition. 

genan o^- exact(ly), close(ly). 

gemegen (-no^, -noffen) enjoy, 
partake. 

genommen p.v^ 0/ nehmen. 

Gentian w. (-c) gentian. 

genng odx». enough. 

geöffnet v-v- of öffnen. 

gelingt p.p. o/paf(en. 

ge))flaftert vort- odj. paved. 

^e^olter n. rumbling noise. 

ge))rebigt v.p. of prebigen. 

gerabe adj. exact(ly), just. 

gerabei^niegiS odn. straight. 

^eraninm n. (-3, -ien) geranium. 

®eraninmftod m. (^e) geranium- 
plant. 

gerSnmtg oäj, roomy, spacious. 

gereiHt o^;. just, righteous. 

©erebe n. talk, rumor, gossip. 

gerebet pv- o/reben. 

gerettet p.p. 0/ retten. 

geridttet p.p. of rtd^ten. 

gerid^tltij^ adj. judicial. 

®erifl4ti^^erfon /• (-en) magis- 
trate, judge. 

gering ojdij. little, small. 



gern od«, gladly, willingly ; gem 
§aben like, be fond of. 

^erdtt n. rubble. 

gemfen p.p. 0/ rufen. 

gemi)t p.p. o/ru^en. 

®efangbnit n. (*er) hymn-book. 

gefd^äbigt p.p. o/fc^äbigen. 

^efd^jift n. (-e) business, trade. 

gefd^e^en (a— e) {omx. fein) hap- 
pen, occur, take place. 

^efd^en! n. (-e) present, gift. 

^efd^id^te /. (-n) story, event. 

^efd^idf n. skill, fate. 

gefd^idft part. adj. apt, skillful. 

gefd^lagen p.p. of fd^lagen. 

^efd^macf m. taste, style. 

gefdl^oren part. adj. shorn. 

^efd^rei n. (-e) cry, cries, clamor. 

gefd^rieben p.p. o/fd^reibcn. 

gefd^mellt part. adj. swelled, dis- 
tended. 

©efd^mifter pi. brother(s) and 
sister (s). 

©efette m. (-n) companion, fel- 
low, journeyman. 

^efettfd^aft /. (-en) society, com- 
pany. 

gefeffen p.p. o/fi^en. 

gefegt p.p. o/fc^en. 

©eftd^t n. (-e or -er) view; eye- 
sight, face. 

gef))annt part. adj. tense, intense, 
strained. 

@ef))enft n. (-er) specter, ghost. • 

(S^ef (fenfterfnri^t /. fear of ghosts. 

@ef))räd4 n. (-e) talk, conversa- 
tion. 

geft^roi^en p.p. o/fpred^en. 

©eflalt /. V^xC^^w^^vs^^. 
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gefUittben p.p. o/geftc^cn or ftc^cn. 

gefte^ett (-ftanb, -ftanbcn) con- 
fess, acknowledge. 

Heftern n. (-e) stx)ne(s), rock(s). 

geftern adv, yesterday. 

gefHegen p.p. of ftcigen. 

gefufi^t p.p. o/fud^cn. 

gefunb adj. healthy, sound. 

getan p.p. of tun. 

@etdfe n. noise, tumult. 

getragen p.p. of tragen. 

getreten p.p. 0/ treten. 

getrieben p.p. of treiben. 

getroffen p.p. 0/ treffen. 

^ebatter w. (-n) sponsor, god- 

. father, godmother. 

gema^r od;, aware; geroa^r werben 
become aware of, perceive. 

gemaltfam adj. violent(ly), strong. 

gemanbt pp. of rocnben. 

gemeift p.p. of meden, 

gewefen p.p. o/fein. 

gemiefen p.p. of roeifen. 

geniinnen (a — 0) win, gain. 

gettlifi adj. certain(ly), sure(ly). 

gemo^nt part. adj. accustomed, 
usual. 

QcMlhipart. adj. arched, vaulted. 

geworben p.p. of werben. 

gemorfen p.p. of werfen. 

gemftnfd^t p.p. of wünf c^cn. 

genin^t p.p. of wtfjen. 

gebogen part. adj. drawn. 
« ^e^mitfii^er n. chirping, warbling. 

&ithtl m. (— ) gable. 

ging imp. of ge^en. 

glSn^en shine, glitter. 

glän^enb part. adj. bright, bril- 
Jiant. 
&iäSi^ett n. (—) little glass. 



glatt ac^i. smooth, plain. 

glattgefd^eitelti>ar<. a4j. smoothly 
parted. 

®(anbe(n) m. {gen. sing. -nS) 
belief, faith. 

glanBen believe, trust, think. 

gleid^ adv. soon, at once, imme- 
diately. 

gleiten (glitt, geglitten) {aux. fein) 
glide, slide, slip. 

gU^ern glisten. 

miodt f (-tt) bell. 

@locf enlSnten n. rin^ng of a bell. 

^locfenff^aU m. (""e) stroke of a 
bell or clock. 

(^Udtn^pitl n. (-e) chime. 

^(ficf n. luck, happiness, success. 

g(fiff(ifi^ adj. lucky, happy, safely. 

glfi^en glow. 

@Int /. (-en) glow, fire. 

gnJibig adj. gracious(ly), kind. 

(3olh n. gold. 

golben aö(j. golden. 

^olhlad m. (-e) wallflower. 

^olblacfbttft m. (*c) fragrance of 
the wallflower. 

®oWmadltt m. (—) alchemist 

gotiffi^ adj. gothic. 

iBott m. (^er) God ; ge^ bemt mit 
®ott go and God be with you. 

^OtteiSbienft m. (-e) (divine) ser- 
vice. 

gottlOi^ adj. godless, impious, 
wicked. 

®rab n. C^er) grave, tombw 

graben (u — a) dig. 

^rontma'ti!/. (-en) grammar. 

^radbfifi^el m. {—) tuft of grass. 

&xatnlanV m.(-en)congratulator. 
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grauen have a horror of, dread, 
greife« (griff, gegriffen) grasp,seize. 
&xtid m. (-e) old man (gray with 

age). 
©reifenautU^ n. (-e) face of an 

aged person. 
^reifttt /. (-nen) old woman. 
groj adj. great, big, large. 
^rogeltertt pi grandparents. 
®ro^mutter /. n grandmother. 
^ro^kiater m. (*) grandfather. 
grübeln brood, ponder. 
griitt adj. gi-een. 
®rfttt n. green. 
^ruttb m. (^e) ground, bottom, 

reason, cause ; depth. 
gruttb(0i3 adj. bottomless, ground- 
less, without foundation. 
&Tn^ m. (*e) greeting, salutation. 
gttlfett look, peep. 
gttt (beffer, beft) adj. good, kind ; 

adv. well; einem gut fein like 

one, love one. 
^üte /. goodness, kindness. 
gutmütig adj. good-natured(ly), 

kind(ly). 

$aar n. (-e) hair. 

^aarbeutel m. (— ) hair-bag, wig. 

liabeu (^atte, gehabt) have. 

^abifi^t m. (-e) hawk. 

l)alb adj. half. 

^alberuiaii^feu paH. adj. half- 
grown. 

l)a(bkiergeffeu part. aOj. half-for- 
gotten. 

l)a(bkierftäubait aOj. half-intelU- 
gible. 



4a(f imp. of Reifen. 

^Slfte /. (-n) half, middle. 

^alut m. (-e) blade, stalk. 

^ali^ m. (^e) neck, throat. 

^ali^breii^eub part. adj. neck- 
breaking, dangerous. 

^ali^tud^ n. (^er) cravat, necker- 
chief. 

I^alteu (ie — a) hold, contain, stop, 
keep. 

$a(uu!e m. (-n) scoundrel, ras- 
cal. 

^anh /. ("'e) hand. 

$aub(uug /. (-en) trade, action. 

^aubUierf n. (-c) trade, profes- 
sion, handicraft. 

^augeu (i — a) hang, attach. 

^an§ (gen. sing, -fcnä or beö -fen) 
(from So^ann John) Jack; 
§anä ober ^unj Tom, Dick, or 
Harry. 

^arti^eu n. (—) little hair. 

^art adj. hard, stern, rough. 

^a^ m. hate, hatred. 

l)aftig adj. hasty, hastily. 

i^üttt imp. of l^aben. 

$öubfl^eu n. (— ) little cap, little 
hood. 

^viVilfi n. (*er) head. 

$au^t))erfou / (-en) principal 
person. 

$au))tftattou /. (-en) principal 
station. 

$au)ltttieg m. (-e) main road. 

$^tiVi^ n. (^er) house, home; ju 
5>aufe at home. 

^aui^geuoffc m.(-n) inmate, per- 
son belonging to the family. 

^aui^ljüUetiti f^ V^^ >öss*as»- 
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^attiStür /. (-ctt) street door, front 

door. 
^attdtoirt m. (-e) landlord. 
^edett (0 — o) heave, lift, raise. 
$eer n. (-e) army, host. 
^cftig adj. violently). 
^egett cherish, foster. 
^eil n. happiness, welfare. 
(eilig adj. holy, sacred. 
^eimat/. (-en) home, native place, 

native country. 
(eimatliflt adj, native, homelike. 
^eim'firingett (braute, gebraut) 

bring home. 
^eintfe^r /. return home, home- 
coming. 
(eim'fe^rett {avx. fein) return 

home. 
lieim'fommen (tarn, gefommen) 

(aux. fein) come home, return 

home. 
(eimliflt adj, secret(ly). 
4^eimtoeg m. (-e) way home. 
^^eimtoel^ n. homesickness. 
heiraten marry. 
(eig adj, hot, burning. 
feigen (ie — ei) call, be called, 

mean, command. 
Reiter! eit /. gayety, cheerfulness. 
Reifen (a— o) help, aid. 
4^e(fer wi. ( — ) helper, assistant. 
(eff aclj. clear(ly), bright(ly). 
4^ettigf eit /. clearness, brightness. 
(er adv. and sep. prrf. hither, 

here, ago; urn una ^er round 

about us. 
(erab'bringen (a — u) (aux. fein) 

come down, press down.' 
(erad'fliejlen (flog; gefloffen) (anx. 
fein) ÜOW down. 



(eraligel^mmeit pari. adj. low, 

reduced. 
(erad'Hettent (awx. fein) climb 

down. 
(erdi'lommett if-oxa^ gefommen) 

(aUx. fein) come down, 
(erad'fe^ett (a— e) look down, 
(eran' ado. arvd sep. pnf. on, up, 

toward. 
(eratt'draufeu (aux. fein) roar 

towards. 
(eratt'brSttgett push up, press up 

(near). 
(erau'toaf(fen (u— a) (ansb, fein) 

grow up. 
(eronf adv. and sep. pr^. up, 

upward. 
(eranf'fommeu (!am, gefommen) 

(aux. fein) come up. 
(eraitf'5ie(en (jog, gebogen) draw 

up, pull up. 
(erliei'fü(ren bring on, bring 

about. 
^erbfitfhtrm m. (^e) autumn stotm. 
^^erbfhoetter n. autumn weather, 

fall weather. 
(erein' adv. and aep. prrf. in, into, 
(erein'brei^en (a— o) (aux, fein) 

break in, set in. 
(eretn'f((reiten (f 4ntt, gefd^niten) 

(aux. fein) step in. 
(erein'treten (a— e) (ati«. fein) 

step in, walk in. 
(er'fa(ren (u — a) (aux, fein) 

come, drive hither. 
(er'fü^ren bring (hither). 
(ergebra((t paH. adj. custom- 
ary. 
$enr m. (-n, -(e)n) gentleman, 
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Herrgott m, God, Lord. 
^enrlifJ^feU /. (-en) glory, splen- 
dor. 
terü'der adv. and aep. pref. over 

(this way). 
^rü'berbrattfeu roar over, roar 

hither. 
^erü'bertönen sound hither. 
^roor' adv. and aep. pr^. from, 

out, forth. 
temor'biegen (o — o) bend forth. 
^emor'bred^en (a — o) (aux. fein) 

break forth. 
^emor'bmgett (brad^te; gebrad^t) 

bring forth. 
^erUor'reifen stretch forth. 
^emor'fe^ett (a — e) look forth, 

peep out. 
^emor'treiben (ie — ie) (aux. l^a* 

ben or fein) drive forth, bring 

forth. 
$crä n. (-eng, -en) heart ; breast. 
titt^liä^ adv. heartily. 
4^ergog m. (^e) duke. 
^^ergfd^Iag m. (^e) palpitation of 

the heart. 
^ener adv. this year. 
itnttadv. to-day. 
$ecettg(attlie(n) m. ((^en. stTi^. 

-cnä) belief in witches. 
fticlt imp. of l^alten. 
tier adv. here ; von l^iet auS from 

this place. 
^ierattf adv. hereupon, after 

this. 
^ier'^er adv. hither, here, this 

way. 
^tef imp. of ^ei^en. 
$tmmel m. (—) heaven, sky. 
4^imme(i^rautn m. (^e) heavens. 



4^immeldffltein m. light of heaven, 
^in adv. and 8ep. pref. there, 

thither, away; l^in unb l^er 

hither and thither, to and fro. 
^ittab' adv. and aep. pref. down. 
Mnab'ge^en (ging, gegangen) 

(a'ux. fein) go down, 
^inab'lanfett (ie— au) (aux. fein) 

run down. 
^inab'reiii^en reach down. 
^inab'ftarren stare down. 
^inab'fteigen (ie — ie) (awx. fein) 

descend, climb down. 
^^inabfteigen n. descent, 
^tnab'fitol^em (a\»x. fein) stumble 

down. 
^inab'toerf en (a — o) throw down, 
l^tnan' adv. and aep. pr^. up, 

upward. 
tittatt'fteigen (ie — ie) (aux. fein) 

climb up, ascend. 
^inanf adv. and aep. prrf. up, 

up to. 
^inanf 'bliffen look up. 
^inanf'ge^en (ging, gegangen) 

(aux. fein) go up. 
ttnanf'fommen (fam, gefommen) 

{aux. fein) come up. 
hinauf 'lauf en (ie— au) {aux. fein) 

run up. 
tinonf 'f d^le^^en drag up. 
hinauf fteigen (ie — ie) {aux. fein) 

ascend, mount. 
^inanf 'fHeren stare up. 
^inand' adv. and aep. pref out, 

forth. 
l^inand'bUcfen look out. 
tinottd'fatren (u — a) (aux. fein) 

ride out., dm^ w\X., 
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^inottjS'gefa^reu p.p. of ^inaug^ 

fahren. 
^titaitS'ge^eit (ging, gegangen) 

(auz. fein) go out. 
^tnattd'gel^ofien part. adj. lifted 

(out or up). 
^inaud'fommeu (fam, gefommen) 

{auz. fein) come out. 
^inaui^'leltnen lean out. 
^inaud'rufen (ie— u) call out. 
^inattiS'fe^en (a — c) look out 
ffinan&ftttitn (a — c) (aux. fein) 

step out 
l^inatti^'toanbem (auz. fein) wan- 
der out. 
^in'filiffen look towards (a place). 
^tn'brängen press towards. 
l^inburcit' adv. and aep. prrf. 

through, throughout, during. 
hinein' adv. and aep. pre/, in, 

into, within, inside. 
l^inein'ge^Bren belong in. 
^inein'gesogett pp. of hinein- 

sieben. 
l^inetn'fd^lä^fen (aux. fein) slip in. 
l^inetn'fe^en set in, put in. 
l^inetn'ftngett (a — u) sing in, sing 

into. 
^tnein'treten (a — e) (auz. fein) 

step in, enter. 
tinein'toanbertt (aux. fein) wan- 
der in, wander into. 
^inein'siel^en (aog, gejogen) draw 

in, pull in ; (aux. fein) move in. 
l^ing imp. of fangen. 
l^tn'geben (a — e) give up, give 

away, abandon. 
titt'ge^ett (ging, gegangen) (aux. 

fein) pass, go (to a place). 
Ifitt^fpri^ett listen. 



l^in'^Bren listen. 

^in'htieen (aux. fein) kneel down. 

^in'lanfeu (ie— au) {aux. fein) 

i-un away, run (to a place), 
^in'retii^en reach, suflace. 
^tn'f^ringen (a — u) (aux. fein) 

spring thither. 
Winter prep, with dot. or ace, be- 
hind, after. 
^Inter^förti^ett n. (— ) Uttie back 

gate. 
l^interfit adj. hindmost, last 
4^intertre^^e /. (-n) back stairs. 
^inioeg adv. and 8€p. prtf. away, 

hence, off. 
Wnmeg'ge^en (ging, gegangen) 

(aux. fein) go away, pass over, 
^tmoeg'fel^eu (a — e) overlook, 
^tn'toerf en (a — o) throw down ; 

utter. 
^tnsn'bnngen (hxa^U, gebrad^t) 

add. 
^insn'fiigen join, add to. 
^ingn'fe^eu add to. 
^^irngef^inft n. (-e) phantom, 

fancy. 
fioh imp. of lieben. 
^od^ (under inflection l^ol^) (l^ö* 

l^er, pd^ft) adj. high. 
^od^mfitig adj. haughty, proud, 
^^od^fommergeit /. midsummer. 
t^'oä^ftadj. highest ; exceeding(ly), 

very. 
tdfl^fitend adv. at the most, at 

best. 
forfeit squat, cower. 
4^of m. (*e) court, yard ; farm, 
^offen hope, expect 
^of fentlid^ adv. it is to be hoped, 

1 \iope. 
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Hoffnung /. (-en) hope, expecta- 
tion. 

^offnnngiSreid^ a^- hopeful, rich 
in hope, promising. 

^offnttngdnott ouäj. full of hope, 
hopeful. 

$oftür /. (-en) yard gate. 

$öi|c /• (-n) height, highness. 

^olett fetch, get, go for. 

^ottättbtfd^ adj, Dutch. 

^olnnber m. (— ) elder. 

4^o(nitber6ttf(l^ m. (^c) elder-bush. 

4^o(ttnbertoattb /. ^c) hedge of 
elder-bushes. 

^^olttttbergtuetg m. (-c) elder- 
branch, elder-twig. 

^onoratiorentod^ter /. (") daugh- 
ter of the upper class. 

^ord^en listen, hearken. 

^Bren hear; auf jemanben §ören 
listen to some one. 

^ori^Ottt' m. (-c) horizon. 

J&om n. (^cr) horn. 

tübfd^ adj. pretty(ly), fine(ly), 
nice(ly), handsome (ly). 

4^ü(fe /• help, aid, assistance. 

^ttfd^ irderj. quick! away! 

4^ttt m. (^c) hat. 

fitter w. ( — ) guard, keeper. 

id^ pers, pron. I. 

Hr (i^re, i^r) po88. adj. her, their; 
i^rcr (-C, -eg) poss. pron. hers, 
theirs; bet, bic, bag i^rc or 
irrige hers, theirs, its; with 
cap. pi. S^r etc. your, etc. 

im = in bem. 

immer adv. always, ever. 



in prep, with dat.. or ace. in, 
into. 

inbem' cortj. while, as; ado. 
meanwhile. 

Sn^aber m. (— ) possessor. 

inne adv. awi sep. pr^. in, with- 
in ; inne werben become aware 
of. 

innen adv. within. 

inner adj. inner, internal; bad 
Snnerc interior, inside. 

innerft adj. inmost. 

innig adj. intimate (ly). 

iniS = in bag. 

iSnftmment' n. (-e) instrument. 

!3nlientar'(inm) n. (-e or -ien) in- 
ventory. 

injtnifd^en adv. meanwhile, in the 
meantime. 

irren r^. be mistaken, err. 

fa adv. yes, to be sure, indeed, 

surely ; you know. 
3tt^r n. (-C) year; oor oieratg 

Sauren forty years ago. 
Iga^reöfrift /. year's time. 
Sul^i^eiSaal^l /. (-en) date, year. 
^ai^xt^^txi f. (-en) season. 
Sa^r^nnbert n. (-e) century. 
iäl^rlid^ adj. yearly. 
le adv. ever; je. . . je, je. . . befto, 

the . . . the. 
ieber (jebe, jebeS) pron. and adj. 

each, every (one). 
iebod^ conj. however, yet. 
iemaiiS adv. ever. 
jener (jene, ieneg) dem. adi. a-wi 

ptou. xJaaX.^ XJca^» '^rsÄ. 
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icitfcit(S) prep. toUh gen., and 

adv., on that side, beyond. 
iettfeitig adj. opposite. 
je^ig ady. present. 
|e^t adv. now, at present {never 

** yet ") ; noc§ jeftt even now. 
Sttbila'te : ©onntag Subilatethird 

Sunday after Easter. 
3ttgettb /. youth, young people. 
^ttgetsbfrettttb m. (-e) youthful 

friend. 
3ttgcnbgef^tclc m. (-n) playmate 

of youth. 
ittgettbltd^ adj. youthful, young. 
^ugcnb^eit /• youth, time of 

youth. 
iung adj. young ; bie 3««9ett pi. 

the young (of animals). 
Snnge m. (-n) boy, youth. 
!3ttngfirait /. (-en) maiden, maid. 
jttft adv. just, just now. 

ft 

tali adj. cold, reserved. 
ftttii imp. o/fommcn. 
^amtfol' n. (-e) doublet, jacket. 
hammer /. (-n) chamber. 
Stamps m. (*c) combat, struggle, 

fight. 
^a^naptt n. {-^, -§) couch, sofa. 
famtte imp. of fenncn. 
Äantc /. (-n) border, edge. 
^an^el /. (-n) pulpit. 
^a^el'le /. (-n) chapel. 
^a^ettentut /. (-en) chapel door. 
^a))ital' n. (-e) capital, funds. 
farg adj. sparing, stingy. 
^attt /. (-n) card. 
£'äft(^ett n. (—) Utile box, casket. 



5^anfmaitit m. (-manner cr -(eute) 
merchant. 

fonnt adv. scarcely, hardly. 

Äe^le /. (-n) throat. 

5^e^rbefeu m. (— ) broom. 

Äeim m. (-e) germ, sproat. 

fein (feine, fein) adj. no, not any; 
feiner (-e, -eS) tnd^. pron. 
none, no one, not any. 

fetnei^toegi^ adv. by no means. 

SttHtX m. (— ) cellar. 

SttUtttttpptf. (-n) cellar stairs. 

SttUtti&t /. (-en) cellar door. 

fennen (fannte, gefannt) know, be 
acquainted with. 

Äerge /. (-n) candle. 

Sttttt /. (-n) chain. 

Äittb n. (-er) child. 

Stivd^t /. (-n) church. 

ftirfl^gang m. ('e) going to church, 
way to church. 

Stitdfyof m. (*e) churchyard. 

Stitd^^ttt /. (-en) hour of service, 
church-time. 

ftirfd^banm m. (^e) cherry-tree. 

Riffen n. ( — ) cushion, pillow. 

Äifie /. (-n) chest, box. 

Kagen lament, complain about. 

flammern fasten ; r^. cling 

flang imp. of f lingen. 

Älang m. (^c) sound, ringlng,tone. 

f(ar adj. clear, bright 

flatfd^en clap, crack. 

Planter' n. (-e) piano. 

^(abierfabrif /. (-en) piano-fac- 
tory. 

^Iwittma^tt m. (—) piano- 
maker. 

^(eib n. (-er) dress, clothes. 

lUVbtU c\ot\i^^ dx«ea. 
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Keiu €Ldj. small, little. 

Hettent (aui. fein) climb, clamber. 

nittgen (a — u) sound, ring. 

9\\ppt /. (-n) cliff, era«. 

flinren clink, jingle. 

5^(irren ». jingle. 

flo:|lfett knock, rap. 

mnft /. re) cleft, gap. 

Stntibt m. (-n) boy. 

Ante n. (— or -e) knee. 

Äiiittct for Knüttel. 

Änof^e /. (-n) bud. 

5^nfitte( m. (— ) cudgel. 

goffer m. ( — ) trunk, chest. 

fomttten ({am, ge!ommen) (auz. 

fein) come. 
5^dnigin /. (-nen) queen. 
5^onfttrd' m. (-e) bankruptcy pro- 



5^onfttrdmaff e /. bankrupt (mass) 

estate. 
5^onftttdttrte( n. (-e) decree of 

insolvency. 
fdtraen (fonnte, ge!onnt) can, be 

able, may. 
5^otttinentaFf^em /. Continental 

System (blockade). 
Äo^f m. (*e) head. 
5^Bm(etn n. (— ) little gram, 

granule. 
5^Br^etfraft /. ^e) bodily power, 

strength, 
^or'ribor m. (-g or -e) corridor. 
Ätaft /. (*e) strength, power, 

vigor, ability. 
fraftlod adj. powerless, feeble. 
Earner m. (— ) merchant, re- 
tailer. 
Ihrftmcrdtod^ter /. (') daughter of 

a merchant. 



ihrftmerfhraf e /. name of a street, 
not to he translated. 

ftant adj. sick, ill. 

fränfen grieve, offend; fid^ urn 
etroag fränlen worry about 
something. 

Sttanhnfian9 n. (^er) hospital. 

ftranf^ettö^nfitanb m. state of dis- 
ease, condition of disease. 

§ttofn& m. (— ) crocus. 

^üfl^e /. (-n) kitchen. 

fft^l adj. cool. 

fftmmern grieve, concern ; fic§ füm* 
mem urn be concerned about. 

fünftlifit adj- artificial, ingenious. 

Ätttl§ {gen. sing, -enä or -en) (from 
^onrab Conrad) Con ; ^ane obet 
Anna Tom, Dick, or Harry. 

htr^ adj. short, concise; adv. in 
short, shortly. 

^ftenebene /. (-n) coast plain. 



läd^eln smile. 

Säbeln n. smile. 

laä^tu laugh. 

Sadden n. laughter. 

(aii^enb part adj. laughing. 

(ag imp. of liegen. 

(agent store, lodge, lay dovm. 

(ft^men lame, cripple, paralyze. 

jBafen n. ( — ) sheet, shroud. 

(affen stammer, lisp. 

2ampt f (-tt) lamp. 

£anb n. (^er) land, country ; aufd 

Sanb into the country. 
Sanb^artte /. (-n) excursion. 
Sanbdlente Cp^- <^f ^^^x^^s^ns»«^ 
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Sonbfhraf e /. (-n) highway. 
lang adß' long; eine 3^it lang for 

some time; eine lange 3^^^ & 

long time. 
lange odv. of time long, a long 

time. 
(angfam adj, 8low(ly). 
(Sngft adto. long ago. 
\a^ imp, of lefen. 
loffctt (liefe, gclaflcn) let, leave, 

cause (to be done). 
ßaft /. (-en) burden, load. 
latei'nifd^ adj. Latin. 
Sater'ne /. (-n) lantern. 
latt adj. tepid, mild, lukewarm. 
fattfen (ie— au) (awx.fein) run, go. 
(anffiten listen. 
laut adj. loud(ly). 
2iWit m. (-e) sound, noise. 
lauten sound. 
tönten ring, peal. 
(eben live; le6' rool^ll farewell I 

bic Scbcnbcn the living. 
Seften n. life. 
leben'btg adj. living. 
lebeni^grog acy. life-size, full- 
length. 
£e6erb(ume /. (-n) liverwort. 
Uhf^aft adj. lively, active. 
IMo^ adj. lifeless. 
fie^aeit /. lifetime. 
leberfarfien adj. leather-colored. 
Seberfht^l m. (^e) leather-covered 

chair. 
leer adj. empty, vacant. 
legen lay, put. 
fcl^nen lean ; r^. recline, lean 

(against). 
Se^nftul^l m. (^e) easy-chair, arm- 
chair. 



Se^re /. (-n) instruction, teach- 
ing, apprenticeship. * 

Settling m. (-c) apprentice. 

ßcili vfi. (-er) body, stomach. 

fieid^c /. (-n) dead body, corpse. 

Seilern w. (-e) dead body,corpse. 

(etd^t adj. ea8y(ly). 

leichtgläubig adj. credulous. 

fieib n. sorrow, injury; fic^ ein 
Seibd antun to lay violent hands 
on one's self. 

leiben (litt, gelitten) suffer, permit 

leiber adn. unfortunately, alas I 

leiten (ie— ic)lend. 

SeintUflt n. (^er) linen cloth, sheet. 

letfe adj. soft(ly), quiet(ly), low. 

leiften perform, accomplish, do, 
afford. 

Setter /. (-n) ladder. 

letterartig adj. ladder-like. 

Seitung /. (-en) guidance, direc- 
tion. 

ßerc^e/. (-n)lark. 

lernen learn. 

lefen (a — e) read. 

le^t adj. last, latest. 

ßente pi. people. 

fitc^t n. (-er) light, candle. 

lieb adj. dear, beloved. 

fitebe /. love. 

lieben love. 

liebeboll adj. kind, affectionate. 

Itebfofen fondle, caress. 

liebfofenb vart. adj. cares8ing(ly). 

lieblidl adj. lovely, delightful. 

SiebltngiStl^enta n. (>d or -en) 
favorite theme. 

Itebreid^ adj. loving, kind. 

fiieb n. (-cr) song, hymn. 

Ue^ imp, 0/ Vci.Vk.\«v. 
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licgClt (a — e) lie, rest. 

(iegettb paH. adjAy'mg. 

(tcj imp. of laflen. 

ßittbc /. (-n) linden(-tree). 

Sittbengesttieig n. linden-branches. 

ßU>^c /. (-n) lip. 

lobem flare, blaze. 

fdfett loosen, solve. 

foiS'Iaffen (Ucg, gclaffcn) let go, let 

loose. 
UtxtÜO^i adj. perpendicular(ly). 
£ötoenffi4ni^6ilb n. (-er) carved 

lion. 
ßörfc /. (-n) gap. 
ßuft /. C^e) air, breeze. 
ßttftbtib n. (-cr) vision. 
ßuftftrBtttung /. (-en) current of 

air. 
litgen look. 
Ifigen (o — o) lie. 
ßttft /. (^c) desire, pleasure. 
IltfHg adj. merry, gay, funny. 



tnad^en make, do; ein @nbe ma^ 

d^en put an end to. 
mSd^tig adj. mighty, large. 
aWäbi^en n. (— ) girl. 
SWagb /. C^e) maid-servant. 
aila^aDo'mfäftd^en n. (— ) little 

mahogany box. 
mahlen (mahlte; gemahlen) grind. 
mal = einmal' once. 
aWttf n. (-e) time ; mit einem STOal 

at once ; suddenly ; ein 2JiaI urn 

bag anbete again and again. 
Sllafaga m. Malaga (wine). 
man wdef. pron. one, somebody, 

they, people. 



manäi (-er, -e, -eg) ocj;. aiid pron. 
many a, many a one ; mand^eS 
many a thing. 

9^ann m. (^er) man, husband. 

9)länn(ein n. (— ) little man. 

ällärd^en n. (— ) fairy-tale, story. 

9)lar!t m. (^e) market, market- 
place. 

Max^ä^ f. (-en) marsh, bog. 

mägig ck^'. moderate(ly), mid- 
dling. 

mantt /. (-n)wall. 

ä^anerstnne /. (-n) pinnacle, bat- 
tlement. 

Wlttt n. (-e) sea. 

mtf^V adj. more. 

meVtete pi pron. andadj. several, 
some. 

mtf^vmalS adv. several times. 

aWeile /. (-n) mile (4f English 
miles). 

mein (meine, mein) poss. adj. and 
pron. my, mine; ber, bie, bag 
meine or meinige posa. pron. 
mine. 

meinen mean, think, intend, re- 
mark. 

9^einnng /. (-en) meaning, opin- 
ion. 

aWeiftcl m. {—) chisel. 

metft adj. most(ly). 

metftend adv. mostly, generally. 

iOletfter m. ( — ) master, expert. 

9)letftenn /. (-nen) v\rife of a 
master-workman . 

S^eifterftilf! n. (-e) masterpiece. 

meland^o'lifd^ adj. melancholy. 

iOlenge /. (-n) crowd, multitude. 

9^cnf4 m, C-etC\ isssä.^ \sKisa»». 



102 



VOCABULARY 



Wltn^ditnfdmmt /. (-n) human 
voice. 

merfen mark, notice. 

mieten rent. 

miib adj' °^d, gentle. 

Wtmn^tt /. (-n) minute. 

mit pr^. with dat., adv., andaep, 
pre/., with, along, also, too. 

mit'^ringett (brad^te, gebrad^t) 
bring along. 

miteinattber adv. together. 

WliVtaa m. (-e) midday, noon. 

9Rittag(d)effcn n. dinner. 

aWtttagolttft /. midday air. 

99ltttagdfonnc /. midday sun. 

9Rttte /• middle, midst. 

miVttiUn inform, impart. 

9)littei(ttng /. (-en) communica- 
tion. 

Wlxtttl n. (— ) middle, means, 
funds. 

a^ittelfenfter n. (— ) central win- 
dow. 

mittelgroß adj. medium-sized. 

mitten adv. in the midst, in the 
middle. 

aWitternac^t /. (^c) midnight. 

mtttfer adj. middle, mean. 

mitunter adv. at times. 

mögen {mod^te, gemod^t) may, 
like, can, be at liberty; id^ 
möd^te toifjen I should like to 
know. 

mdglid^ adj. possible(ly). 

ailonat m. (-e) month. 

99lonb m. (-e) moon. 

9^onbfd^etn m. moonlight. 

morgen adv. to-morrow ; morgen 
frü§ to-morrow morning. 
3Kprgett m. (—) morning, east. 



9^orgenrot n. dawn. 

morgcniB adv. in the moming. 

a^orgenfonne /. morning sun. 

99lorgenii»inb m. (-e) moming 
wind. 

fEft^t /. (-n) trouble, pain, diffi- 
culty. 

99lnnb m. (-e) mouth. 

aWünbct m. (— ) ward. 

mnnter adj* cheerful, lively, ac- 
tive, gay. 

mnrmein murmur, mutter. 

muffen (mugte, gemu^) muat, be 
obliged, have to. 

müßig adj. idle. 

aWnfter n. (— ) pattern. 

mntiioi^ ady. discouraged, de- 



SRntter /. H mother. 
mutmiHig adj. mischievous(l7), 

roguish(ly), wanton(ly). 
a»ü«e /. (-n) cap. 

nad^ prep, with dat., adv., and 
aep. pref., after, to, towards, 
according to, behind. 

9{ad^6ar m. (-3 or -n, -n) neigh- 
bor. 

9{ad^bar!inb n. (-er) neighbor's 
child. 

nad^bem' (^(ynj. after, when. 

nad^gelaffen part. adj. surviving. 

9{ad^(aß m. (*e) inheritance, 

nad^'Iaffen (Xxt% gelaffen) leave 
behind. 

nad^'rcid^en hand after. 

9{ad^rid^t /. (-en) information. 
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uad^'f^eii^eit (a— o)reBeat. 

n&dift adj. neaxest, next. 

ttafj^'ftierett stare after. 

mdit /. re) night. 

9taäit%mmtl m. night sky. 

^lad^Muh m. (-e) night wind, 
night breeze. 

naii^'nieifeu (ie— ie) prove, estab- 
Ush. 

uaii^'seifitneu copy. 

9taiUu m, (—) neck. 

nadt adj. naked, bare. 

nagen gnaw. 

ttO^(e) (superl näd^ft) adj. nigh, 
near. 

na^ett (avx. fein, frequently refl. 
auz. I^aben) approach. 

na^m imp. 0/ nehmen. 

9lamt m. (-nS, -n) name, repu- 
tation. 

nSmliflt adj. (the) same; adv. 
namely, to wit. 

nanntt imp. of nennen. 

9lantnSpn^t f. (-n) fooPs jest, 
foolery, nonsense. 

na^ adj. wet. 

9{atttr' /. (-en) nature. 

neben prep, with dot. or ace. by, 
beside, alongside of. 

%cbengefctt(e) w. (-en) fellow- 
journeyman. 

nebenliegenb part. a4j. adjoin- 
ing. 

nerfcn tease. 

nehmen (nal^m, genommen) take, 
accept. 

nein adv. no. 

fttttt f. (-n) pink, carnation. 

fteffenbttft m. fragrance of the 
pink or carnation. 



9{e(fenfitOff m. (^e) carnation- 
plant. 

nennen (nannte, genannt) name, 
call. 

9ltft n. (-er) nest. 

9ltfttthau m. nidification. 

»Ctt adj. new, recent, modem. 

9^engierbe /. curiosity. 

nenn num. adj. nine. 

nennaigi&^ng adj. nmety years 
old. 

nid^i adv. not. 

nid^tö indef.pron. nothing; nidjtä 
aid nothing but. 

niffen nod. 

nie adv. never. 

niebcrgefd^lagcn part. adj. de- 
jected, cast down. 

nie'berfd^Ittcfen swallow. 

nie'berfi^cn (fa^, gefeffen) (avx. 
fein) sit down. 

ntebrig adj. low. 

ntema(i$ adv. never. 

niemanb indrf. pron. no one, no- 
body. 

nimmer adv. never. 

nod^ adv. yet, still, even; nod^ 
jeftt even now. 

nod^mafiS adv. again. 

norbbentffl^ adj. North-Grerman. 

9{orben m. north. 

ndrblid^ adj. northern, norther- 
ly. 

^ot f. (^e) need, trouble, want 

nBtig adj. necessary, needful. 

nottuenbig adj. necessary. 

nnn adv. and intetj. now; well I 
why I 

nnr adv. oixX.'s ^ ^jösää^..» ^ä^ss^ . 
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Ol Ol interj. O I oh ! 

oh conj. if, whether. 

Oden adv. above, up-stairs. 

ober adj. upper. 

oberft adj. uppermost, supreme. 

O^gfetd^' conj. although. 

ohtOoflV conj. although. 

ober conj. or. 

offen adj. open. 

offenbaren disclose, manifest 

dffentlid^ adij. pubUc(ly). 

dffnen open. 

oft adv. often. 

oftmalig adv. oftentimes. 

obne prep, with ace. without. 

Ol^nel^in adv, without that, be- 
sides. 

Dftr n. (-(e)ä, -en) ear. 

j&lbtib n. (-er) oil-portrait, oil- 
painting. 

Cra'!e( n. (— ) oracle. 

orbentltd^ adj. orderly, proper 
(ly), thorough (ly). 

Orgel /. (-n) organ. 

Orgelton m. (^c) note of the 
organ. 

Ort m. (-e or ^er) place, spot. 

^aar n. (-e) pair, couple; ein 
paar a few ; ein paarmal a few 
times. 

papier' n. (-e) paper. 

gaffen fit, be suitable, be appro- 
priate. 

^tttt m. and f. (-n) godfather, 

godmotheTf sponsor. 



^ein /. pain, torment. 

^einliflt adlj, painful, over-anx- 
ious. 

^eitfi^e /. (-n) whip. 

^erf ou' /. (-en) person. 

^feil m. (-e) arrow, bolt. 

(iflaftern pave, plaster. 

(»{legen be wont, be accustomed, 
take care of. 

p^üdtn pluck, gather, pick. 

^frünbueriu/. (-nen) inmate of a 
charitable institution. 

(f^antafie'lod adj, unimaginative ; 
lit without fancy. 

^lau m. (^e) plan. 

^lottfe /. (-n) plank. 

Plattform /. (-en) platform. 

^lo^ m. (^e) place, room, seat. 

planbem chat, talk. 

pViiiWäl adj. sudden(ly). 

polieren polish. 

^olfter n. (— ) bolster, cushion. 

Porträt' n. (-e) portrait 

^ojKOott' (^oftittion^ postilion, 
postboy, driver. 

^rebigcn preach. 

^rebiger m. {—) preacher, pastor. 

^rebigerfran /. (-en) pastor's 
wife. 

^rebigt /. (-en) sermon. 

^renbelf d^rtft/. (-en) embroidery- 
pattern. 

^ro^ft m. ('e) prior, dean. 

^ubttftttiott' /. (-en) publication, 
proclamation. 

^ubli^iemng /. publication. 

^nit n. (-e) desk. 

¥n^^ett!(eib n. (-er) dolPs dress. 
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£ltteffe /. (-n) spring, source, 
quettett (uo — uo) (avx, fein) 
spring, guab. 

9{a^ n. (^et) wheel. 

rageu project, jut, rise, tower. 

ffianh m, (^cr) edge, rim. 

rafi^ a4j. quick. 

rajfein rattle. 

fRttffclll ». rattling. 

ffiüi m. advice, counsel. 

roten (ie — a) guess, advise. 

Stat^attiS n. (^er) town hall, coun- 
cil hall. 

^{at^audfenfter n. (— ) town-hall 
window. 

ratios adj, perplexed. 

9iat»füp9tflt'h /. (-n) town-hall 
drug-«tore, town-hall pharmacy. 

9{ati$'terr m. (-n, -en) council- 
man, alderman. 

fRat^UUtt m. (— ) town-hall cel- 
lar ; public wine-cellar. 

9{ati9fi^ng /. (-en) session of 
council. 

9iai»^ifmt%»^aal m. (-fäle) coun- 
cil chamber, council hall. 

9iittiStre^^e /. (-n) town-hall steps. 

Uanm m. (*c) room, space. 

rftnmen clear away, remove. 

»iebPger m. (— ) vine^lad hill. 

reci^ltett reckon, count, compute. 

^{ed^nnng /. (-en) reckoning, bill, 
account. 

9teii4trang$a!i(age/. (-n) rendering 
of an account. 



rei^t adj. right(ly), well, cor- 
rect(ly), very, real. 

rerfctt stretch. 

rebeu speak, talk. 

9ieforma'tor m. (-en) reformer. 

reii^ a4f' rich. 

9teiflt n. (-e) realm, empire. 

re^en reach ; be sufficient. 

reic^liflt adj. plentiful(ly), abun- 
dant(ly). 

fütiä^Stakt w. (— ) imperial dol- 
lar (about 75 cents). 

IReid^tttm m. (^er) riches, wealth. 

fUtiflt /. (-tt) row, line. 

rein adj. clean, pure, clear, per- 
fect(ly). 

9it^t /. (-n) journey, trip. 

reifefertig adj. ready for depar- 
ture. 

Mcifegcfö^rte m. (-n) fellow- 
traveler. 

9{eifcfoffer m. (— ) trunk, trav- 
eling-box. 

reifen (aux. f^ahm or fein) travel, 
journey. 

reifen («6, geriffen) tear, pull, 
snatch. 

reif enb part adj. rapid, violent. 

[Relation' /. reputation. 

9{efe'ba /. pi {—) mignonette. 

9tefebabnft m. fragrance of 
mignonette. 

retten save. 

rid^ten direct, turn, judge. 

9«i*tftcig w. (-e) foot-path. 

9iiältum /• (-««) direction. 

rief imp. o/ rufen. 

riet imp. 0/ raten. 
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n| imp. o/rti$en. 

mt^tt /. (-n) pipe, tube, shaft 

rot a^' red- 

riifeu move, budge. 

güffen m. (-) back. 

Kiffen n. moving. 

9litifta(t m. reserve, restraint. 

9{iicffetr /. return. 

riffmftrtd ado. backwards. 

mfeu (ie— u) call, shout, sum- 
mon. 

fftnf^t f. calm, rest, peace. 

m^ett rest. 

SRtt^eftanb m. sUte of repose, 
retiremeot. 

nilftig adj. quiet(ly), calm(ly). 

rfi^men praise ; r^. with gen. ob- 
ject boast (of). 

runb od;, round. 

rfiften prepare. 

rüftig flw^'. active(ly), vigorous(ly). 

fRütt /. (-tt) rod, twig ; divining- 
rod, dowsing-rod. 

92utenf(l^lagen n. dowsing, using 
the divining-rod. 

rütteln jolt, shake. 



^aal m. (Bale) hall. 
@acl^e /. (-n) thing, affair, busi- 
ness. 
^H^ /• (-tt) saying, tale, legend. 
fagen say, tell. 
fan imp. o/fc^en. 
@afermenter m. (— ) rascal. 
fSmtltd^ adj. all (together). 
@anb m. sand. 
fanbij^ (uf/. sandy. 
faaft (ui;, Boft(ly), gentle(ly). 



fang imp. of fmgen. 

@«nft (3t.) (undeclined) Saint 

®t«3irgeHi»>®ttft n. St George's 
Charitable Institution. 

®t.>9Rarien<Mr4e /. St Mary's 
Church. 

@«r§ m. Ce) coffin. 

fat imp. of ftfen. 

fonber adj. clean, neat, pretty. 

®anberfett /. cleanlinesB, neat- 
ness. 

ffl^ftbigen injure, do damage. 

ffJ^Sblid^ adj. injurious, hurtfoL 

Sd^afl m. (-e) sound, tone. 

ffj^aflen (o— o) sound, ring, echo. 

@d|anUt!e /. (-n) louver- window. 

©fJ^attlMffe/. (-n) wave of sound. 

®(l^anbg(o(!e/. (-n) bell of shame, 
bell of disgrace. 

fc^arf adj. sharp(ly), keen(ly). 

Sd^otten m. (— ) shade, shadow. 

@((|atnr(e /. (-n) casket, chest. 

Sd^at; m. ('e) treasure, fund. 

@(l^aner m. (—) shudder, tremor, 
horror. 

8ilt<ntf^ie( n. (-e) q>ectacle, 
show. 

Sfl^eibe /. (-n) pane. 

^fi^ein m. light, brightness. 

fd^etnbar adj. apparent(ly),8eem- 

ingOy)- 
fd^einen (ie— ie) shine, seem, 

appear. 
Sd^eltmort n. (-e or *er) word of 

abuse, invective. 
Sfl^era m. (-C) joke, jest 
fd^er^en joke, jest 
fd^eraenb part. adj. joking(ly). 
fdften adj. shy, timid(ly). 
^d^eu /. a\iiTi«ea^ XimVdltY- 
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ffl^eitetl fear; tffl. be afraid, be 
timid. 

f^iefiett (o — o) shove, push. 

©(Rieten «^ pushing. 

fi^ien imp. o/fd^cinen. 

fd^ieftcn mo% gef^oflen) (aux. 
fein) shoot, dart; (atix. §aben) 
shoot, kill. 

©d^tff n. (-e) ship. 

Sfl^iffer m. ( — ) sailor, boatman, 
skipper. 

fd^immem gleam, glisten, shine. 

(£[4tm))f Tft- diBjE^nK^e, dishonor. 

Sd^irttt m. (-e) visor (of a cap). 

Sfl^laf m. sleep. 

fdjJflfcH (ic a) sleep. 

S^laffaiiimer /. (-n) bedroom. 

fdiloflPl a<e- aleepleea. 

@fi41ag 771. ('e) blow, stroke, apo- 
plexy. 

fd^lageu (u— a) strike, hit; ring; 
(of divining-rod) turn. 

^d^famm m. slime. 

Wtm ^^P' o/WUngen. 

ffi^lanf a({;. slender, thin, tall. 

fc^lec^t adj. bad(ly), poor(ly). 

[d)(cid)Ctl ( \ i) (aux. fein) sneak, 
Etearl away. 

Bd^Uitt m. (— ) veil. 

ffl^lie^eit (fd^lofe, gefd^loffen) close, 
lock. 

ffl^limm adj. bad(ly). 

ffl^üttgen (a—n) wind, twist, en- 
twine. 

ffl^lo^ imp. of fd^liegcn. 

ffi^lttg imp. o/f dalagen. 

Sd^lnmmer m. slumber. 

ffl^lttrfett (aux. fein) drag the feet; 
fd^lurfenbet ©c^ritt slovenly 
walk, slovenly step. 



@d|Uiffe( m. (-) key. 

fli^tltai a^j. narrow, slender. 

^diman^ m. (^e) feaut, banquet. 

fd^meraUfl^ adj^ painful (ly) 

fd^mettent dash warble (of 
birds), bray (of trumpets). 

©fj^ntttcf vn. ornament, finery. 

f(^mit<np^ a4)' simple, plain. 

©(dmu^ Vi. din, tilth. 

ffl^neetoci^ a^^ anow-whiui. 

ffl^neibett (ic^tiitt^ gcft^nttten) cut. 

fd^tteff axlj. quick(ly), 8wift.{ly), 

S^tteffe /. speed, swiftneöe. 

fd^ttitt imp. ü/(c^neiben. 

Sdjuurrbart m. (""e) niustache, 

fd^ofl imp. of f drallen. 

fd^on adv. already, no doubt, in- 
deed, surely oven. 

fd^Stt adj. bcautif ul(ly), nice(ly). 

fdftoft imp, of fdjic^en. 

^^0^ m. (^e) lap, knee. 

Sdiröntrfjttt n. (—) little cup- 
board^ cheat. 

©^TCEten^ruf m. (-e) cry of horror. 

Sd^ret m. (-e) cry, scream, shriek. 

fd^rcifien (ie— ie) v^rrite. 

^d^reilierei' /. (-en) writing, scrib- 
bling. 

Sd^reibfhtBe /. (-n) office, count- 
ing-room. 

fd^reien (ie — ie) cry, shriek, 
scream. 

fi^reitcn (fc^ritl, gefd^ritten) (aux. 
fein) stride, pace. 

fd^rteb imp. of fd^reiben. 

@d^ritt m. (-e) step, pace. 

@(^ttfilabe /. (-n) drawer. 

Sd^ttlb /. (-en) debt, blame., ^gssS^. 
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®i^(!amerab m. (-en) classmate, 

school-fellow. 
^^ößUtt f. (-n) shoulder. 
fd^itteltt shake. 
©d^tt^ m. protection, shelter. 
B^n^ht^offUnt m. and/, (declined 

08 adj.) protäg^, charge, ward. 
6iltft^engi(be /. (-n) shooting- 
club, rifle-corps. 
S^toabcn n. Suabia. 
Bäitoaäit /. (-n) weakness, weak 

side. 
Bäitoalht /. (-tt) swallow. 
Sd^toalbenneft n. (-er) swallow's 

nest. 
@(l^toa(6eit5ttg m. (^c) flock of 

swallows. 
Sd^toorm m. (*e) swarm, crowd. 
fd^toSnnett swarm. 
fd^toars adj. black, dark. 
fc^marsfrauiS cm^'. curly black. 
Sd^toft^er m. (— ) talker, tattler. 
fd^toeBen hover, fly. 
Sd^toeben^eit /. time of the 

Swedes (the Thirty Years' 

War). 
fd^toetgen (ie—ie) be silent, keep 

silent. 
Sd^tuetoen n. silence. 
fd^toetgenb part. adj. silent(ly). 
^d^toei^ m. perspiration, sweat. 
fd^toenfen flourish, swing, wave. 
fd^toer adj. heavy, hard, serious, 

difficult. 
Sd^mefter /. (-n) sister. 
Sd^toefterd^ett n. (— ) little sister. 
fd^toteg imp. 0/ fd^roetgen. 
fd^toinben (a— u) (aux. fein) 

dwindle, vanish. 
Sdtwinge /. (-n) vfiag^ pinion. 



fed^d num, adj, six. 

\t^t\ai ord. fwm. adj, sixteenth. 

@ee /. (-n or -en) sea; m. (-€d, 

-n or -en) lake. 
Seele /. (-n) soul, mind, 
fegneti bless. 
fe^en (a— e) see, look. 
Se^nfnd^t /. longing, 
fe^r adn. very, greatly, much, 
feitt (war, gemefen) (aux. fein) be, 

exist 
feht (feine, fein) po^^, adj, and 

pron, his, its; bei ben @einen 

with his family. 
feit prep. \mah dot., o^d coi^., 

since. 
fettbem adv. since then, since that 

time ; coitj* after, ever since. 
Seite /. (-n) side, page. 
feittoftrtiS ado. sideways, aside. 
Sefttn'benfdplog m. Ce) second, 
felb- adj. self, the same {ynfiocAed 

like an adj.). 
felber pron. (undecHned) sell 
felbft pron. {wfidedined) self, 

selves; adv. even. 
felbft'berf^8ttb(id| o^/. self-evident, 

of course, naturally. 
Seligfeit /. bliss, salvation, 
feiten adj. rare(ly), 8caroe(ly). 
feltfam adj. strange(]y.), cnri- 

ous(ly). 
fenfred^ a^f. vertical(ly). 
fe^en set, place, put {cauMtiee of 

ft^en). 
fen^en sigh. 

Senfser m. (— ) sigh, groan, 
ftd^ r^. pron. (undedinei) him- 
self, herself, etc.; rec^^rocai 

prou, ea.cÄx öOdäx, 
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fUi^tx adi. 8afe(ly), 8ure(ly). 
8id}t /. sight; in @ic^t betommen 

catch sight of. 
fiii^tbar adj. visible, conspicuous. 
fit pers. pron. she, her, it, they, 

them; ©ie you. 
ficbett num. adj. seven, 
ficgteil^l a4j. victorious(ly), tri- 
umphant (ly). 
fingen (a — u) sing. 
finfen (a — u) (aiix. fein) sink, fall. 
Sinn m. (-e) sense, mind. 
{tnnnertoint adj. confused. 
@itte / (-n) habit, custom. 
@i^ m. (-e) seat. 
fi^en (fa6, ö^f^ff««) sit, perch. 
fo adv. thus, so, in this way ; conj. 

then {often not translatable). 
fofort adv. at once, immediately. 
fogav adv. even, 
fogleili^ adv. directly, 
©o^n m. (*e) son. 
fo((^ ac(;. and pron. such. 
fotten shall, ought, be intended, 

be reported. 
@0ttttttetlnft /. (*e) summer air, 

summer breeze. 
@otttmerseit /. summer-time. 
fonbern conj. but. 
@onne /. (-n) sun. 
@onneng(ang m. splendor of the 

sun. 
©onnenfii^ein m. sunshine. 
^onnenfhra^l m. (-en) sunbeam, 

ray of the sun. 
fonnig adj. sunny. 
Sonntag m. (-e) Sunday. 
fonnt&glili^ adj. Sunday. 
Sonntagntorgen m. {-) Sunday 

morniDg;, 



fiPttft adv, otherwise, else, at other 

times, formerly. 
@Wge /. (-n) care, worry. 
f orgcn care, fear ; f orgen für talce 

care of, provide for. 
forgfam aclj. careful(ly), mindful. 
fipttieren sort. 
ftmren spare. 
^pa^ m. (^c) joke, fun. 
f)iät adj. late. 
@)iaten m. (— ) spade. 
@)ieife /. (-n) food, viand. 
@)ieifemeifiter m. (—) steward. 
ftlielmübe. adj. tired from play.' 
@)iinngetoe6e n. (— ) cobweb. 
@)ii^6tt6e m. (-n) thief, rogue. 
@)ii^e /. (-n) point, top. 
8)idfenfiefet m. (— ) spooknaeer. 
SpxviiSBit /. (-n) speech, language, 

tongue. 
ftirang imp. of fpringen. 
\pxttbitn (a — 0) speak, talk, say. 
ftitingen (a— u) (auz. fein) spring, 

leap, jump. 
f)itoffenttieife adv. round by round. 
flmrlod adj. trackless. 
©tabt /. Ce) town, city. 
@t&btd^en n. (—) little city. 
@tabtbienet m. ( — ) town beadle. 
Stabtfinb n. (-er) town-born child. 
©tabtfefretfir' m. (-e) town clerk. 
@tabttor n. (-e) city gate. 
fta^lblan adj. steel-blue. 
ftantttteln stammer. 
ftantttten (auz. fein) come, descend 

(from). 
ftanb imp. of fielen. 
@tanb m. (^e) standi ^^o&ltÄfijts.^ 
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fhitib'^alteti (ic — a) hold one's 
own, withstand, face. 

fhirb imp. of fterben. 

fUmr adj. stiff, rigid, fixed. 

ftarrett stare. 

ftatt prep, with gen. instead of. 

Ihtstnett be astonished, wonder at. 

ftontteitb part. adj. wondering, 
astonished. 

^tegteifititifet m. {—) highway- 
man, lit. stirrup-squire. 

fte^ett (ftanb, gcftanben) stand. 

Steige /. (-n) stairs, ladder. 

fteigett (ic— ie) (aux. fein) climb, 
ascend, rise. 

fteigertt cause to go up, increase. 

Stein m. (-e) stone. 

Steinbtud^ m. (*c) quarry, stone- 
pit. 

Steiti^flafier n. (— ) stone pave- 
ment. 

Stelle /. (-n) place, spot. 

ftetten set, put, place. 

Stellung /. (-en) position, pos- 
ture. 

Sterbebett n. (-(c)§, -en) death- 
bed. 

fterben (a — o) (aux. fein) die. 

Stern m. (-e) star. 

fJetd adv. always, continually. 

ftieg imp. of fteigen. 

Stiege /. (-n) stairs, staircase. 

ftieren stare. 

frieg imp. of ftofeen. 

Stift n. (-c) charitable institution, 
home for the aged. 

Sttfti^Ieitte pi inmates of a char- 
itable institution. 

BHftjß^au^ n. (*er) charitable in- 

stitutiori. 



Stiftung /. (-en) eitablishment, 
pious foundation. 

ftitt adj. still, quiet(ly), 8ilent(ly); 
t?iter;. silence I 

Stitte /. stillness, calm. 

Stimme /. (-n) voice, 

Stirue /. (-n) brow, forehead. 

Stod m. (*e) stick, story (of. a 
building). 

ftd^uen groan. 

Starch m. (*e) stork. 

ftdren disturb. 

fto^eu (ie — o) push, thrust, strike. 

Strafe /. (-n) punishment, pen- 
alty, chastisement. 

Stralyl m. (-en) flash, ray, beam. 

Stra^ue /. (-n) lock (of hair). 

Strafe /. (-n) road, street, high- 
way. 

StrSu^d^en n. (— ) liule nosegay. 

ftreifeu stretch, extend. 

ftreid^elu stroke, caress. 

ftreid^eu (i— i) stroke, touch. 

ftreifeu graze, tonch slightly. 

ftreng adj. strict(ly), severe(ly). 

fhricft imp. of ftreidjcn. 

Stübd^en n. (— ) little room. 

Stube /. (-n) room, chamber. 

Stubentfir /. (-en) door of a room. 

Stüdf n. (-C) piece, part. 

Stubeut' m. (-en) student. 

fhtbiereu study. 

Stubiereu n. the pursuit of stud-* 
iea, study. 

Stufe /. (-n) step. 

Stul|l m. (^e) chair. 

fhtmm adj. mute, silent. 

fhtm^f adj. dull, blunt. 

Stuube /. (-n) hour. 
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ftititbenlaitg adv. for hours (at a 

time). 
Sturm m. (*c) storm. 
ftunttifli^ oc^*. stormy. 
ftilrsett {aux, fein) fall, plunge, 

hurl headlong. 
8tü^e /. (-tt) prop, support. 
@ttt^u||r /. (-en) table-clock. 
fuii^ett seek, look for. 
fübbetttfdt culj, South-Grerman. 
@übeit rn. south. 
Summe /. (-n) sum, amount. 
Sitmmii^en n. (—) little sum. 
fummen hum, buzz, rmg. 
Summen n. ringing. 
@ttube /. (-n) sin. 
fftub^aft cuJ^. wicked, sinful. 



^ag m. (-e) day ; aUe ^age every 
day. 

Xagei^fd^ein m. daylight, sun- 
light. 

tagd adv. by day. 

^anne /. (-n) fir, pine(-tree). 

^afd^e /. (-tt) pocket. 
• iai imp. of tun. 

Xttt/. (-en) deed, act; Sflat unb 
^ot advice and help. 

2;fitlg!cit /. (-Ctt) activity. 

Tantt /. (-tt) dove, pigeon. 

tfiufli^en deceive, disappoint. 

tanfeub num. adj. thousand. 

2^eil m. (-e) part, share. 

teifeu share. 

^etfnaUme /. sympathy, interest. 

Tertia /. the fourth grade (in a 
Germain Gymnasium). 

teuer acf/. dear(Iy), costly. 



tief adj. deep(ly). 

Xiefe /. (-n) depth. 

tiefgebeugt paH. adj. deeply 
grieved. 

Xier n. (-e) animal. 

Xierlebeu n. animal life. 

%i\äl m. (-e) table. 

Xifd}(er m. ( — ) joiner, cabinet- 
maker. 

Xifd^Iermeifter m. {—) master 
joiner. 

tobeu rage, storm, bluster. 

Xod^ter /. H daughter. 

Xüä^itt^tn n. (— ) little daughter. 

Xoh m. death. 

Xobedaugft/. agony, mortal fright 

Xobei^fli^Iaf m. sleep of death. 

tottlil^U adj. foolhardy, rash. 

Xou m. (^e) tone, sound. 

%ox n. (-c) gate. 

tdrid^t adj. foolish. 

Xormeg m. (-e) gateway. 

tot adj. dead. 

totenblaß adj. deadly pale. 

traf imp. o/ treffen. 

tragen (u — a) carry, bear, en- 
dure, wear. 

^ragforb m. (^e) back-basket, 
litter. 

2;r8tte /. (-tt) tear. 

trat imp. o/ttctett. 

tranlid^ a(J(j. familiar, cordial. 

^raum m. (^c) dream. 

trSumen dream. 

^rftumen n. dreaming. 

trSumenb part. adj. dreaming. 

2;r8umerei' /. (-en) idle fancy, 
reverie. 
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treffen (traf, getroffen) hit, strike, 
meet. 

treiben (ie — ie) drive, urge on, 
carry ou (a business). 

trennen separate, part 

Xxtppt /• (-n) staircase, stairs. 

Sre)ipengiebel m. (— ) porch- 
gable. 

treten (a — c) (auz. fein or f^aben) 
tread, step, walk. 

tren adj. faithful, true. 

trieb imp. of treiben. 

triefen (troff, getroffen) drip, 
trickle. 

Xtitt m. (-e) step, pace. 

trodfen a4i' dry(ly), dull. 

Xrdbler m. (—) old-clothes man, 
dealer in frippery. 

Xtop^tn m. (— ) drop. 

SrBfter m. ( — ) comforter, con- 
soler. 

ttoftioS a4J' inconsolable, desolate. 

trofttiott adj. full of consolation, 
consoling. 

troi^ prep, with gen. or dot. in 
spite of. 

trübfelig adj. sad, sorrowful. 

tmg imp. of trogen. 

Xnd^rodf m. ('c) cloth coat. 

tnn (tot, geton) do, make ; take. 

Xüt(c) f (-en) door. 

Sftrfen^rd^en n. {—) little win- 
dow in a door. 

Xntm m. (*c) tower, steeple. 

^firmer m. {—) warder of a 
tower, guard of a tower. 

2:nmtfi^tt>albe /. (-n) swift, mar- 
tin. 
S^ttrmulfr f. (-en) church-clock, 

tower-cJock, 



tt 

iie( adj. evil, bad(ly). 

iber prep, with dot or ace., ado., 

Sep, arid insep. pref,^ over, 

across, above, concerning, 
ftbemtt' ode. everywhere, 
flberbrin'gen (-brachte, -brad^t) 

bring, take to, deliver, 
ftberein'ftemen agree. 
iberfalUen (-ftel, -f oOen) f aU npon 

(suddenly), surprise, overcome, 
i'ber^angen (i— a) hang over, 

project over, 
ftberlyan^ aän, in general, at all, 

after all. 
iberttPal'tigen overcome, ovex^ 

power. 
ibrig adj. remaining, left. 
tlfer n. (— ) shore. 
ttlyr /. (-en) watch, dock, 
nnt prep, with ace. i^adv,^ sep. and 

insep, prrf,, around, jabout, 

at, for ; um . . . willen for the 

sake of ; urn . . . juin order ta 
nmpie'fien (-ftoj, -floffen) flow 

around, encompass, 
nntfbt'ten flow around, 
nntge'ben (a — e) surround, 
nm^er' adv. andsep, piref, around, 

round about 
nntfrei'fen encircle, inclose, 
nntrin'gen surround, 
nnt'fel^n (a — e) r^. look back, 

look about. 
nmfonft' adn. gratis, in vain, 
ttntftonb m, (*e) drcumrtance, 

condition. 
unou^löS'Udl o^/.indissolubleOy). 
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nnhtxüf^ttf part, aclj, untouched. 

nttbettieglid^ adj. motionless, im- 
movable. 

ttttbetmt^ ac(/. unknown, uncon- 
scious. 

ttttb corij. and. 

Uuettb'lili^feU /. infinity, endless- 
ness. 

nntva6^Ui = ungeachtet. 

ttttenreiii^bar (idj. unattainable. 

ttttertoartct adj. unexpected, 

ttttfel)(6ar adj. infallible. 

tlltgead^tet prep, with gen. or pre- 
ceding dot. in spite of, notwith- 
standing. 

ttttge^ener a4j. huge, monstrous. 

ttngefd^ifft adj. awkward, inapt. 

Unglfttf n. misfortune, bad luck. 

Util)et( n. mischief, disaster. 

ttti^eimlid^ a4j. uncanny, dis- 
mal. 

tutflof adj. not clear, obscure. 

ttltmerf(il4 adj. imperceptible(ly). 

ttttttft^ adj. useless, unayailing. 

Utmt^e /. uneasiness, trouble. 

tttmt^ig aßj. restless, uneasy. 

tittfcr (unfere, unfcr) po89. adj. 
and pron. our, ours ; ber, bie, 
baS unfrc or Unfrige po8s> pron. 
ours. 

ttltfili^tliat adj. invisible. 

Un'tat /. (-en) misdeed, crime. 

nittctt adv. below, beneath; nac§ 
unten downward. 

ttttter prep, with dot. or ace., adv., 
Sep. and insep. pref., under, 
below, beneath; among, amid. 

tttttetbred^ett (a — o) interrupt. 

titttetbrftffeit suppress, keep down. 

ttnterffang m. ruin, fall. 



ttttter^alt m. mainteuance, sup- 
port. 

ttttter^alteub paH. adj. amusing, 
entertaining. 

tttttetitbifcit adj. subterranean. 

UtiteHommett n. shelter, place. 

ttlt'tetlegeit lay under, put under. 

Utiterril^t m. instruction. 

utttemd^ten instruct, teach»- . 

ttnterf d^eiben (ie — ie) distinguish. 

ttttnerftältblid^ adj. unintelligible 
(ly), obscure. 

uttmittig adj. indignant(ly>. 

tttttoittfftt'Iid^ adj. involuntary^ly). 

tlrgroftnater m. (*) great-grand- 
father. 

»ater m. (^c) father. 

Hftterlid^ adj. fatherly, paternal. 

ä^aterftabt /. (^^e) native town. : 

Seild^en n. (—) violet. , 

Seid^ettattge n. (-g, -n) violet- 
blue eye. 

netbetgett (a — o) conceal, hide. 

Hetbitibeit (a -^ u) unite, connect. 

Setbtei^ett n. (— ) crime, offense. 

Hetbreitett spread abroad. . 

SetHreitttng /. diffusion. 

Hetbietiett earn, deserve. 

Setbicttft m. (-e) earnings, profit; 
n. merit. 

Hetbu^t part. adj. abashed, con- 
fused, put out. 

tierf attett (-fiel, -f aUen) {aux. fein) 
fall to ruins, decay ; become the 
victim of. 
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tvergangett part, adj. past, gone, 
last. 

8ergattgCttI>cit /. past, time past 

tiergebett (a — e) forgive, pardon. 

tiergebend adv. in vain. 

Sergebnitg/. pardon, forgiveness. 

Hergeben (-ging, -gangen) (ou». 
fein) go by, pass away. 

iperge^ett (a— c) forget. 

Setgeffen^ett /. forgetfulness, 
oblivion. 

tierglafen glaze, vitrify. 

Hetglaft part. adj. glassy, vitreous. 

Hcrgtabeit (u — a) bury. 

Serl^ältittö n. (-ffc) circumstance, 
situation. 

Hetlyaugeit part. adj. covered, cur- 
tained. 

tiet^attgnii^liott adj. fateful, fatal. 

Her^e^Ieu conceal, hide. 

SBerfattf m. (*c) sale. 

nctfaufett sell. 

SBerfc^r m. intercourse. 

Hcrflären glorify, brighten. 

Hetflärt part. adj. glorified, radi- 
ant. 

nerlangctt demand, ask. 

nerlai^ imp. of oerlcfen. 

Hetlajfeti (-lie^, -laflcn) leave, 
forsake. 

nerlcfeu (o — c) read aloud. 

tierlteren (o — o) lose. 

tierfteg imp. of Dcrloffen. 

^tviöini9 n. (-ffe) engagement. 

tierlobt part. adj. engaged, be- 
trothed. 

Settobung /. (-en) engagement, 
betrothal. 

i^erJüren part. adj. lost, ruined. 
^erlttft m. (-e) loss, damage. 



tiemtdge« (-mod^te, -nux^t) be 
able, have the power. 

8enit9gett n. property, fortune. 

nentelpeti (-na^tn, -noimiteit) 
hear, perceive. 

tiemftitftig adj, rational, reason- 
able. 

tierfantmebi r^. aasemble, con- 
vene. 

Herfd^ilffeti procure, obtain. 

nerfd^atten (o — o, amd aiso reg,) 
(aux. fein) die away (sound). 

nerfii^eibett (ie— ie) {aux, fein) die, 
expire. 

tierfi^iebett part, adlj, deceased. 

Serf^lag m. (^e) box, compart- 
ment. 

tierfdilong imp, cf nerfc^Iingen. 

nerfdjlieften {'Wo% -fc^Ioffen) 
lock in, lock up. 

tierfii^liitgett (a— u) swallow, de- 
vour, drown. 

tierfd^Ioft imp, of netfclJKe|en. 

nerfi^Io^ett paH, adj. locked. 

ticrfd^mS^ett disdain, scorn. 

ncrfi^ollett p.p. of nerfd^oQen. 

ticrfd^oneit spare. 

tierfd^toeigen (ie— ic) say nothing 
of, keep secret. 

tierf^toieg imp. of nerfd^meigen. 

nerfi^toittbeit (a^— u) {aux, ^etn) 
disappear, dwindle. 

tierfd^ttmnbett part, adj. disap- 
peared. 

tierfe^en remove, trangfer; tafo 
away. 

nerfiii^ent assure, insure. 

ticrjiegedt seal up. 

^er^edetuttd /. (-««) sealing. 
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tfcrftäubUdi adj. mtemgible(ly), 
clear(ly). 

tierftatb imp. of »erftcrbcn. 

Herftel^ett (-ftonb, -ftanbcn) un- 
derstand ; ed Derfte^t fic^ it is of 
course. 

\$ttfUxhtu (a — o) (aux. fein) die, 
expire. 

tierfto^Ien adj. 8ecret(ly), stealthy. 

tietftotbeit part. adj. deceased ; 
ber or bie SSerftorbene the de- 
ceased. 

tierfui^ett try, attempt. 

Serfud^uttg /. (-en) temptation. 

tierfttufett part. adj. sunken, ab- 
sorbed (in thought). 

tierteibigett defend. 

tiertiefeit deepen; fidj vertiefen, 
pertieft fein, be absorbed. 

vertragen (u— a) tolerate; r^. 
agree, get along. 

Herttattett confide in, intrust. 

8^erttaneit n. confidence, trust. 

tiertreibett (ie— te) drive away, 
expel. 

tienoanbt part. adj. related, allied ; 
ber or bie SSerwanbte relative, 
kinsman. 

Hetmitttiet part. adj. widowed. 

Hetmorren part. adj. confused. 

Herttltlltbent astonish, surprise. 

S^ettimitbentttg /. astonishment, 
amazement. 

fßtt^tidiniS n. (-ffe) list, inventory, 
statement ; ein SSerjeic^nia auf^ 
neunten make an inventory. 

nerstueifelu despau-. 

f&tx^mtxflnnn f. despair, de- 
spondency. 

abetter m. {-^, -n) cousin. 



S^iel) n. animal, cattle. 

Hiel (me§r, meift) adj. much, a 

great deal ; Dtele many. 
tiieUeid^t adv. perhaps. 
tlielme^r adv. arvd c&nj. rather, 

on the contrary. 
Sicrteli^gloife /. (-n) quarter-hour 

bell. 
tiierjig num. adj. forty. 
»oge( m. (*) bird. 
»ögeld^etl n. (— ) little bird. 
tiott ad/., adv., sep. arid insep. 

pref.^ full, complete. 
Hdttig adj. complete(ly), total(ly). 
tiott'fittgeit (a — u) sing full. 
tloSftonbig adj. complete. 
Horn = Don bem. 
Hon prep, with dot. from, of, by 

(denoting the agent) ; about. 
Hor prep, with dat. or ace, and 

Sep. pre/., before, in front of, 

at, ago (past time) ; t)or a^U 

ge^n 3a§ren eighteen years 

ago ; vox junger fterben die of 

hunger, 
tioraui^' adv. andsep. pref. before, 

beforehand, ahead. 
Horani^'feiu (roar, geroefen) (awa. 

fein) be ahead of. 
Hotbei' adv. and sep. pref. by, 

past, gone by. 
Hotbei'fommeit i^axc<, ge!ontnten) 

(aux. fein) come past, pass by. 
tiorbei'f li^iebeti (o — o) refi.. shove 

past, pass by. 
Sor'bereitttng / (-en) preparation. 
tior'bettgcu reji. bend forward. 
S^Otgattg m. (*e) events occiisr««öS5Ä. 
^^t\\«vS^tVl OÄ.^' wtxÄ. «xA.^. -«ä.^^säSw^ 
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Hor'Iefeu (a — c) read to, read 

aloud. 
SomtittagiSfimtte /. forenoon sun. 
S^ormutib m. (-c or ^er) guardian. 
Horn adv. in front. 
Horn^ereiit adv. : Don Dorn^erein 

from the beginning« 
Sorfli^Iag m. ("c) proposal, ofEer. 
S^orftd^t /. foresight, caution. 
tiot'ftireii^ett (a — o) pronounce, 

say (before). 
Sorfte^er m. (— ) director, man- 
ager. 
tfOtü^htt adv, and sep. pre/, by, 

past, gone, done with. 
Horü'berflteQeti (o— o) (aux. fein) 

fly past, fly by. 
Hotü'^erge^eu (ging, gegangen) 

{uuz. fein) pass by, go by. 
Sorüiergel^enbe m, orf, {declined 

aa adj.) passer, passer-by. 

toaii^ett (u — a) (auz. fein) grow. 

^ak&tüii n. (^cr) oil-cloth. 

W^aä^^tnä^f^üt m. (*e) oü-clöth 
hat. 

SSage /. (-n) balance, scales. 

SS^agett m. (— ) wagon, carriage. 

tojgeit (0 — 0, often reg,) weigh, 
ponder. 

mä^rcttb prep, with gen. , and conj., 
during, while. 

^a^r^eid^eit n. (—) sign, mark. 

SS^alb m. (*er) forest, wood. 

SBatt m. (^e) mound, embank- 
ment. 

JSBttmi^ m. or n. (*er) jacket, 

doublet. 



toattb imp. of winben. 

SBaiib /. (*e) waU. 

maubent (auz. fein) wander, 
travel. 

JG^anberfd^aft /. (-en) trayels, 
traveling. 

SBanbemng /. (-en) wandering, 
traveling. 

äBanbfd^ranfd^en n. (^) Uttle 
cupboard in a wall. 

toanbte imp. o/n)enben. 

SSange /. (-n) cheek. . 

Xi^wxn adv. when. 

mar imp. o/fein. 

SS^are /. (-n) ware(s), merchan- 
dise. 

marf imp. 0/ werfen. 

marm adj. warm. 

marten wait for, stay; auf ftc^ 
warten laffen delay. 

mamnt' adv. why. 

mad interr. and rel. pron, what, 
that (which); with the force of 
worum = why ; in^, pron. = 
etrooä something; wad für ein 
what kind of a ; waS ift ))ir ? 
what ails you? 

SS^affer n. (— ) water. 

med^feln change, exchange. 

totdtn awaken, rouse. 

meg adv. and sep. pref. away, off. 

SBeg m. (-e) way,. roa4; guten 
2Beg happy journey, farewell. 

megen pfrep. with gen. on ac- 
count of, in regard to. 

weg 'fegen sweep away. 

meg^frted^en (0 — 0) (ana?, fein) 
creep away. 

SS^e^ n. woe, pain, grief. 

}nt\fiXi 'VAovr, ^«&Xk 
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SBel)!(age /. (-n) lamentation, 
wailing. 

toel^flageu wail, lament. 

toe^mfttig ewfe'. sad, woeful, 

Wtf^xtn defend; with dot. re- 
strain, check. 

SScib n. (-cr) woman, wife. 

mei^ett consecrate, dedicate. 

W^tif^natS^i^hmm^tu n. {—) little 
Christmas tree. 

totil conj. because, since. 

SBeilli^ett n. little while. 

SBeile /. while, short time. 

toeitteit cry, weep. 

SBeife /. (-n) way, manner. 

toeifett (ie — ic) point out, direct, 
show; er toieS auf he pointed 
to. 

t»txfl adj. white. 

Welggejlttbert part. adj. pow- 
dered (white). 

weit adj. far, distant, wide, large. 

meiter adj. and adv. farther, far- 
ther on ; baä 2Bcitere the rest, 
remainder. 

meitcr^itt' adv. farther on, far- 
ther ofE. 

meld^er (iDelc^e, n)e(c^eS) rel and 
interr. pron. who, which, what 

tBette /. (-n) wave, billow. 

^ettengerSttfd^ n. murmuring of 
the waves. 

SBelt /. world. 

mettben (iDanbte, getoanbt, also 
reg.) turn; r^. turn, face 
about. 

wenig adj. little, few. 

toenigftetti^ adv. at least, at any 
rate. 

we«« cor0. if, whenj wheneyer. 



wet interr. and indef. rel. pron. 

who, whoever. 
Werben (raurbe, geworben) (aux. 

fein) become, grow, get to be; 

aux. in fat. and cond. shall, 

will ; auz. in pa^. be. 
werfen (a — o) throw, fling. 
SSerf n. (-e) work, deed. 
aBerffttttt /. (*e) workshop. 
SSert m. (-e) worth, value. 
SS^ert)ia)iiere pi. securities. 
IBefen n. ( — ) being, nature, char- 
. acter, manner, doings, noise. 
Wed^alb interr. and rel. adv. 

wherefore, on what account. 
SBetterf a^ne /. (-n) vane, weather- 
cock. 
SS^iberwitte m. {gen. -no) aver- 
sion, disgust. 
wie conj., interr. and rel. adv., 

as, such as, like ; how. 
Wieber adv. and aep. pref. again, 

in return ; immer wieber again 

and again. 
wie'berfotttmen (fam, gefommen) 

{OMZ. fein) come back, come 

again. 
SS^ieberfommen n, return. 
Wie'berfe^en (a — e) see again. 
IBieberfe^en n. meeting (after a 

separation) ; auf ^ieberfe^en 

good-by until we meet again, 

au revoir. 
Wiegen (o — o) weigh. 
Wiegen rock, poise. . 
IBien Vienna. 
Wie§ imp. of roetfen. 
«Bitte (SBitten) m. (-nä, -n) will, 

mind, intention \ uw. . , . xsfJc- 

Ux^ lot NXä ^"ÄiÄ <^\. 
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fBittfommcit m. welcome. 

fBtttb m. (-e) wind. 

miitbeit (a — u) wind, twist. 

fBttibfioft m. (^e) blast, squall. 

^infel m. ( — ) comer, nook. 

tutnfen beckon, wave, nod. 

SStntcr m. (— ) winter. 

tntr pers. pron. we. 

tutrflit^ adj. actual(ly), real(ly). 

fBirtff^afterin /. (-ncn) house- 
keeper, stewardess. 

totffcti (iDufete, geraupt) know. 

SBtffeit n. knowledge. 

toiffetti^tliert adj. worth know- 
ing. 

mo interr. adv. and conj. where, 
when, if. 

SSor^c /. (-n) week. 

moburc^' adv. whereby, in what 
way, through what, through 
which. 

ttiog imp. of rciegen or roägcn. 

tDO^er' adv. whence, from where. 

tDO^in' adv. whither. 

tuo^I adv. well, indeed, to be 
sure, probably ; leb' roo^I fare- 
well. 

mol^Ibelannt part. adj. well- 
known. 

IBol^Ifal^rt /. welfare, prosper- 
ity. 

mo^Igefe^t part. adj. well set, 
well worded. 

tDO^Iflingeub part. adj. well- 
sounding, euphonious. 

SBo^Itätigfeiti^finn m. beneficent 
disposition. 

mo^nett live, dwell. 

SBo^nort m. (^cr) dwelling 
(-place)j residence. 



SBo4imttg/.(-en) dwelling, abode, 

home. 
$Bol)ttiiminer n, (— ) living-room. 
tBoIfc /. (-n) cloud. 
tooSen (tooUte, gemoUt) will, want, 

wish, desire. 
momit' adv. wherewith, with 

what, with which. 
toorben = geworben. 
tuotiti' adv. wherein, in what, in 

which. 
SBort n. (-e or *er) word. 
Söörtleitt n. (— ) litUe word, 
toorftber adv. over what, over 

which, whereof, whereat. 
tOUf^ent grow luxuriantly (plants), 

practice usury. 
tuut^i^ imp. o/toac^fen. 
SButiberglanbe m. (flren. -nä) belief 

in wonders, belief in miracles. 
SBunfii^ m. (^c) wish. 
ttiünft^ett wish, desire. 
tDurbe imp, o/toerben. 
tDÜrttembergifdt adj. Württem- 

bergian. 
Wttftte imp, of TOtflen. 

3 

Bärtlif^feit /. tenderness. 

3öttti w. (^e) fence, hedge. 

gel^tt num. adj. ten. 

jc^reti prey, consume. 

feigen show, point out ; r^ ap- 
pear. 

3cit /. (-en) time, season. 

jcitig adj. early, timely. 

3eitlang /. : eine 3^i^<ti^9 ^o' 
some time. 
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gerjlie^ett (-PoJ, -Poflcn) (aux, 
fein) melt, dissolve. 

aenei^e« (-xi^ -riffcn) tear in 
pieces, tear up. 

$erdffen j>ar^. ocf;. tattered. 

aerrütteit disturb, disorder. 

aic^eu (309, öeaogen) draw, puU ; 
with aux. fein move, fly (of 
birds). 

3iel n. (-e) term, limit, goal, des- 
tination. 

aiemlid^ adj. tolerable(ly), con- 
siderable (ly), pretty, rather. 

Simmer n. (— ) room. 

gittern tremble, waver. 

aog imp. 0/ gießen. 

aBgentb part. adj. lingering, hesi- 
tating. 

att prep, with dat., adv., and aep. 
pref.^ to, at, in, by, toward, 
too hefure an adj. ; nac^ . . . 8« 
towards. 

au'^rittgeit (brachte, gebrad^t) 
spend, pass (time). 

au'bedfen cover up, conceal, close. 

anerft' adv. first, at first. 

3ufa0 m. (^) chance, accident. 

au'fatteit (fiel, gefaUen) (aux. fein) 
fall to, shut, close. 

auge^rad^t p.p. of gubringen. 

angetan pp. o/jutun. 

angleid^ adv. at the same time, 
together. 

an'gnifen look on, look. 

Bttfnnft /. future. 

ankläffen (Ueg, gelaffen) admit, 
permit. 

anient' adv. at last, last, finally. 

anm = %\x bem. 

BnnJiäfft^ adv. ärst of all. 



anr = 8« ber. 

an'teben exhort, persuade; con- 
sole. 

anrilif' adv. and sep. pref. back, 
backwards. 

anrftdf 'blicten look back. 

anriift'eYftatten reimburse, pay 
back. 

anräif'ge^en (ging, gegangen) 
{mtx. fein) go back, return. 

anriUf 'galten (ic— a) hold back, 
return, be reserved. 

anrfidf'fe^ren (aux. fein) return. 

anrfidf'fommen ({am, gefommen) 
(atix. fein) come back, return. 

anrfidf'mfen (ic — u) call back. 

anrüdf'f dalagen (u— a) turn back, 
throw back, strike back. 

antiiif 'treten (a — e) {mx. fein) 
step back. 

anriiif'meifen (ie— ie) send back, 
reject. 

anriiff'mcnben (roanbte, gen)anbt, 
also reg.) turn back. 

antilif'aie^en (sog, gcgogen) draw 
back, withdraw. 

anfammen adv. and sep. pref. to- 
gether. 

anfam'menf a^tcn (u — a) (aux. 
fein) start back (in alarm). 

anfammcngefnnfen part. adj. de- 
jected, disheartened. 

anfam'men^alten (ie— a) hold to- 
gether, stand by one another. 

anfam'menflnfen (a — u) (avx. 
fein) sink, become disheart- 
ened. 

anfam'menanifen quiver, tremble^ 
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Bn'fif^entttg /. (-cti) aaaurance, 

promise. 
5ttftanbe: auftanbe bringen bring 

about, finish. 
gtt'tutt (tat, getan) shut, close. 
5ttlierlftf|tg a^. reliable, safe. 
%mov' adv. and aep. prrf. before. 
5ttiior'fominett (lam, gefommen) 

(aux. fein) come before, get 

ahead of. 
)ttiei num. adj. two. 
Stotx^ci m. doubt. 
5ttieife(it doubt. 
3toeig m. (-e) branch, twig, 
gmeiiäl^tig adj. of two years. 



Ittieit ofd. num. adj. second. . 

dtoieUc^t n. twilight 

dtviefinltt m. (-e) discord, diann- 

sion. 
d»ieftn^i4 ^' H) conversation, 

dialogue. 
Swinge« (a— u) force, coercq. 
Stoifdieii prep. wi£k dot or ace. 

between, among. 
Stoitfd^em twitter, warble^ .chij;p. 
B^iitf ^ent n. the twittering. 
dttiitf^trloitt m. (-€) twitter, 

chirp, 
gttidlf num. 04;. twelve. 
^ttldlft ord. num. (u^. twelfth. 
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